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Vu le code de Penvironnement notamment son titre VI du livre ler et son titre ler du livre W ;

Vu le code de Penvironnement et notamment son titre Ter du fivee IV, notamment les articles L4,
L.471-2 et B.4711 & R.411-14 relatifs & la protection des espéces ;

Vu le code forestier ;
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Vu la nomenclature des installations classées prise en application de larticle L5132 du code de
Fenvironnement et la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis & avtorisation
ou & déclaration en application des articles L.274-1 5 L.214-6 du méme code ;

Vu la directive 20N0/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novemnbre 20010 relative aux
émissions industrielles (prévention et rdéduction intégrées de |a pollution) ;

Vu |la décision d'exécution (UE) n® 20181147 de la Commission du 10 acdt 2018 établissant les conclusions
sur les meilleures techniques disponibles (MTD) pour le traitement des déchers, au titre de la directive
20M0/75/UE du Parlement européen et du Conseil ;

Vu la loi n® 2015892 du 17 aolt 2015 modifide relative & la transition énergétique pour la croissance
verte ;

Vu IFarrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et b la consommation d'eau ainsi
qu'aux emissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'envirgnnement
souUmises a autorisation ;

Vuy Farrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de 'environnement soumises a avtonsation |

Vu Farrété ministériel du 15 février 2016 modifié relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux ;

Wy larrété ministériel du 17 décembre 2019 relatif aux meilleures techniques di!puniinlﬁ (MTD)
applicables & certaines installations de trartement de déchets relevant du régime de Pavtorsation et de
la directive IED ;

Vu larrété ministérel du 6 juin 2018 modifié relatif aux prescriptions pénédrales applicables aux
installations de transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de dechets relevant du
régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2711 (déchets déquipements électriques et
électroniques), 2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de meétaux ou déchets
d'alliage de métaux non dangereux), 2714 (déchets non dangereux de papiers, cartons, plastigues,
caoutchouc, textiles, bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'emvironnement ;

Vu 'arrété ministériel du 2 mars 2023 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de
déconditionnement de biodéchets ayant fait I'objet d'un tri & la source en wue de leur valorisation
organique relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2783 de |a nomenclature des
installations classées pour la protection de l'emvironnement

Vu [arrété ministériel du 23 mai 20016 modifié relatif 3 la préparation des combustibles solides de
récupdration en wvue de leur utilisation dans des installations relevant de la rubrique 2971 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'envircnnement ;

Vu Parrété ministériel du 12 aolt 2010 modifié relatif aux prescriptions gendrales applicables aux
installations classées de méthanisation relevant du régime de ['enregistrement au titre de la rubrigue
n® 2781 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 3 aolt 2018 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de Menregistrerment au titre de la rubrigue 2970 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu I"arrété ministériel dv 26 novembre 2012 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de brovage, concassage, criblage, etc., relevant du régime de I'enregistrement au titre de la
rubrigue n® 2515 de la nomenclature des installations classées, y compris lorsqu'elles relévent également
de 'une ou plusieurs des rubriques n® 2516 ou 2517 pour la protection de l'environnement ;
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Vu larrété ministériel du 22 décembre 2023 modifié relatif a la prévention du risque d'incendie au sein
des installations soumises & autorisation au titre des rubriques 2710 (installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial), 2712 (moyens de transport hors d'usage), 2718 (transit, regroupement
ou tri de déchets dangereux), 2790 (traitement de déchets dangereux) ou 2791 (traitement de déchets
nan dangereux) de la nomenclature des installations classées pour la protection de Menvironnement ;

Vu larrété ministériel du 15 avril 20010 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux stations-
service soumises a déclaration sous la rubrique n® 1435 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 12 juillet 20011 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées de compostage soumises & déclaration sous la rubrique n® 2780 ;

Vu larrété ministériel du 30 juin 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'ernwvironnement soumises & déclaration sous la rubrique
n® 2517 (Station de transit de produits minéraux solides, & l'exclusion de ceux visés par d'autres
rubrigues) ;

Vu l'arrété interministénel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction
des dérogations définies au 4° de Farticle L4112 du code de Penvironnement partant sur des espéces de
faune et de flore sauvages protégées ;

Wu larrété interministériel du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur
Fensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Farrété interministériel du 23 avril 2007 fixant les listes des insectes protégés sur l'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

Vu I'arrété interministériel du 29 octobre 2008 modifié fixant la liste des oiseaux protégés sur Fensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu larrdté interministériel en date du B janwvier 2021 fixant la liste des amphibiens at des reptiles
représentés sur le territoire métropolitain protégés sur l'ensemble du termitoire national et les modalités
de leur protection ;

Vu larrété ministériel du 20 janvier 1982 modifié fixant la liste des espéces végétales protégées sur
IF'ensemble du territoire ;

Vu Parriité interministériel du 25 jamvier 1993 relatif a la liste des espéces végétales protégées en région
Pays de la Loire complétant la liste nationale ;

Vu larriété préfectoral n® 051502 du 18 mai 2005 fixant le seuil des massifs forestiers dans lesquels
lFautorisation de défrichement est obligatoine ;

Vu le Schéma Régional d’Aménagement, de Développement Durable et d'Egalité des Territoires de la
région Pays de la Loire (SRADDET) approune be 7 février 2022 ;

Wu l'article L.54115 du code de I'environnement qui stipule :
# L-Les décisions prises par les personnes morales de droit public et leurs concessionnaires dans le domaine
de la prévention et de la gestion des déchets et, notamment, les décisions prises en application dv chapitre
unigue du titre VIl du livre ler, du titre ler du présent fivre et fes délibérations d'approbation des plans et
des programmes prévus 3 la présente sous-section sont compatibles ;

»  T° Avec les plans prévus aux articles L.S41-T1, LS41-111 et 154713 ;

»  2° Avec les objectifs ot régles géndrales du schéma régional d'aménagement, de développement

durable et d'égalité des territoires.
Aprés consultation du président du conseil régional ou, pour la Corse, de la commission mentionnée 3
Farticle L.4424-37 du code général des collectivités territoriales et sous réserve de motivation, les décisions
prises en application du chapitre unique du titre Vill du livrer fer du présent code ou du titre ler du présent
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Irvre dans les domaines du traitement et de M'élimination des déchets pevvent déroger aux plans et aux
schémas mentionnds § Farticle L5473 et av 2° du présent | »;

Vu larrété préfectoral n® 10-3278 du 3 juin 2010 avtorisant la société |55 ENVIRONNEMENT & exploiter
un centre de stockage de déchets non dangereux sur ke territoire de la commune de Montmirail ;

Vu Farrété préfectoral complémentaire n* 2012315-001 du 21 novernbre 2012 portant sur l'extension
termparaire d'une installation de stockage de déchets non dangereux exploitée par la société NCI
ENVIRONNEMENT au lieu-dit = Les Vaugarniers » & Montmirail ;

Vu larrété préfectoral complémentaire n® 2013144-0013 du 28 mal 2013 déliveé & la socidté NCI
ENVIRONNEMENT modifiant les conditions d'exploitation de son installation de stockage de déchets
non dangereux située au lieu-dit « Les Vaugarniers = sur le territoire de la commune de Montmirail ;

Vu Farrété préfectoral complémentaire n® DIRCOL 2015-0227 du 26 novembre 2015 avtorisant la socidété
NCI EMVIRONMEMENT a augmenter sa capacité de traitement de déchets sur son site situé au lieu-dit
« Les Vaugarniers » sur le territoire de la commune de Maontmirail ;

Vu larrété préfectoral n® DCPPAT 2017-0489 du 8 septembre 2017 délivré & la société MNCI
ENVIRCNMEMENT portant prescriptions complémentaires concernant les plateformes de transit,
regroupement ou tri de déchets valorisables sur le site sitwé au lieu-dit « Les Vaugarniers » sur le territoire
de la commune de Montmirail ;

Vu le récépissé de changement de dénomination sociale au profit de |a société PAPREC CRV en date du 5
Juin 2020 ;

Vu la demande du 27 avril 2023, complétée le Ter février 2024, présentée par |a société PAPREC CRV,

dont le siége social est sitvé 7 rue du Docteur Lancereaux - 75008 Paris, en vue dobtenir ["autorisation

d'exploiter I'Ecopdle TERRA 72 sitvé av liev-dit « Les Vaugarniers= & Montmirail, lequel Ecopble

comporte ;

+ une unité de préparation de Combustibles Solides de Récupération (C5R) ;

+ une unité de déconditionnement de biodéchets associée 3 une unité de méthanisation de déchets
Ofganiques ;

+ une plateforme de compostage de déchets verts ;

+ wne plateforme de gestion de déchets de bois ;

+ des unitds de tri-conditionnement-transit de déchets valorisables, notamment des meétaux, des pneus,
des papiers et cartons, des plastiques |

+ une ISDND exploitée an mode bioréacteur avec valorisation du biogaz (cogénération) ;

= yne SO0 et vne 1500 pour des déchets amiantés ;

= un casier plitre ;

= wne plateforme de valorisation des matériaux et traitement des terres souillées ;

« yne centrale photoveltaique au sol implantée sur des casiers fermés en post-exploitation,

Vu e dossier de demande de dérogation & Marticle L4111 du code de l'envirennement déposé le 15 aodt
2024 par la société PAPREC CRY ;

Vu e porter & connaissance déposé le 3 octobre 2024 relatif au remplacement des micro-turbines par un
moteur de cogénération ;

Vu les conventions de mise & disposition de terres boisables ;

Vu Farrété n° DCPPAT 2023-0175 du 25 aodt 2023 délivré 3 [a société PAPREC CRV prolongeant le délai
o la phase dexamen de la demande dautorisation environnementale ;

Vu les avis exprimes par les différents services et organismes consultés en application des articles R18718

A RI81-32 du code de I'environnement |
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Vu Favis du Conseil Départemental de la Sarthe du 1% juillet 2025 ;

Vu l"avis du Conseil Régronal de la région Pays de la Loire en date du 8 juillet 2025 qui donne un avis
favorable sous réserve de la prise en compte des échanges sur les capacités denfouissement et du
maintien de la zone de chalandise actuelle ;

Vu l'avis défavarable du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine Maturel de la région Pays de |a Loire
en date du 3 octobre 2024 ;

Vu le mémoire en réponse de la société PAPREC CRY de mars 2025 & l'avis défavorable du Conseil
Scientifique Régional du Patrimoine Maturel de la région Pays de la Loire ;

Vu l'avis de I'Autorité Environnementale n® 2024-070 en date du 12 septembre 2024 ;

Vu le mémoire en réponse de la société PAPREC CRV de mars 2025 & l'avis de ['Autorité
Environnementale, joint au dossier soumis 3 Fenquéte publique unigue ;

Vu la délibération n® 08-09-2025-007 du conseil communavtaire de la Communauté de Communes du
Perche Emeravde en 5a séance du 8 septembre 2025, recue en Préfecture le 11 septembre 2025, actant la
mise en compatibilité du PLUI avec le projet, dans le cadre de procédure de déclaration de projet
empaortant mise en comptabilitéd du document d'urbanisme (DPMECDU) ;

Vi le courrier du 10 septembre 2025 transmis par la société PAPREC CRW en retour des conclusions de la
commission denquéte ;

Vi la décision n® E25000079/72 du 14 avril 2025 transmise par le président du tribunal administratif de
Mantes portant désignation de la commission d'enguéte ;

Vu Farrété préfectoral n® DCPPAT 2025-0M2 du 18 avril 2025 relatif & l'ouverture d'une enquéte publique
unigque pour une durée de 33 jours consécutifs du 12 mad 2025 & 09h00 av 13 juin 2025 3 17h30, a la
mairie de Montmirail, sitge de I'enquéte publique. Un avis au public a été affiché dans chague commune
concernée par ke rayon d'affichage de 3 kilométres autour de I'installation etfou le plan d'épandage, &
SawoAr -

- pour le rayon d'affichage et le plan d'épandage :
Maontmirail, Champrond, Courgenard, Gréez-sur-Roc, Lamnay, Melleray et Saint-jean-des-Echelles,

- uniguement pour le plan d*épandage :
- I y
Berfay, Bouér, La Chapelle Huon, Cherré-Au, Cormes, Sainte Osmane, Lavaré, Marolles-les-Saints
Calais, Montrevil-le-Henri, Rahay, Saint-Calais, Saint-Gervais-de-Vic, Saint-Mament, Theligny, Tuffé
Val de la Chéronne, Valennes et Vibraye,

Baillou, Beauchéne, Bonneveau, Boursay, CThoue, Drowé, La Fontenelle, Le Gault-du-Perche, Les
Hayes, Mondoubleau, Le Plessis Dorin, Le Poislay, Saint-Marc-du-Cor, Saint-Martin-des-Bots, Sargé sur
Braye, Coudtron-au-Parche et Trdo ;

Vu Faccomplissement des formalités d'affichage de Favis au public réalisé dans ces communes ;

Vu les publications de cet avis au public effectuées dans 4 journaux locaux (2 en Sarthe et 2 en Loir-at-
Cher) en date des 25 avril 2025, 30 avril 2025 et 16 mai 2025 ;

Wu les avis #mis par les conseils municipaux des communes de Bouér, Cherré-Ay, Cormes, Courgenard,
Gréez-sur-Roc, La Chapelle Huon, Lamnay, Lavaré, Marolles-les-5aint-Calais, Melleray, Montmirail,
Montreville-Henri, Saint-Calais, 3ainte Osmane, Saint-Gervais-de-Vic, Saint-Jean-des-Echelles, Saint-
Maixent, Théligny, Valennes, Baillou, Beauchéne, Bonneveay, Choue, La Fontenelle, Le Plessis Dorin et
Sargé sur Braye ;
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Vu le registre d'engquéte et I"avis favorable de la commission d'enquéte ;
Vu "accomplissemant des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu l'information aux membres des conseils départernentaux de Fenvironnement et des risques sanitaires
et technologiques des départements de Loir-et-Cher et de la Sarthe, transmise par cowurriels
respectivernent du 26 aolt 2025 et du 1™ septembre 2025 ;

Vu l'arrété préfectoral n® DCPPAT 2025-0290 du 12 septembre 2025 prorogeant |a durde diinstruction des
demandes d'autorisation environnementale susvisées ;

Vu l'arrété préfectoral n® DCPPAT 2025-0287 du 12 septembre 2025 portant institution de servitudes -
d'utilité publique sur linstallation de stockage de déchets non dangereux exploitée par la société
PAPREC CRV au lieu-dit « Les Vaugarniers » & Montmirall &t sur une bande de 200 métres autour de la
zone d'exploitation des installations de stockage de déchets non dangereux, sur une bande de 100
métres autour du casier amiante et du casier plitre et sur une bande de 50 métres auvtour des
égquipements de gestion du biogaz et des lixiviats ;

Vu le rapport établi par les inspecteurs de l'environnement, spécialité installations classées, de la
Direction régionale de l'environnement, de 'aménagement ¢t du logement, en date du 12 septembre
2025 ;

Considérant que le projet déposé par le pétitionnaire reléve de la procédure d'autorisation
environnamentale ;

Considérant gu'en application des dispositions de larticle L1813 du code de lemvironnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Iinstallation peuvent étre
prévenys par des mesures que spécifie Farrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d*aménagement et d'exploitation prévues dans le dossier de réexamen
intégré dans la demande d'auterisation dexploiter déposée et les dispositions complémentaires définies
par le présent arrété permettent de se conformer aux meilleures techniques disponibles (MTD) et aux
niveaux d'émission associés applicables du BREF relatif au traitement des déchets et des BREFs
transverses applicables ;

Considérant que suite aus conclusions de l'engquéte publique, lMexploitant, dans son courrier en date du
10 septernbre 2025, s'est engage a limiter 'épandage de ses digestats dans un rayon maximal de 20 km
autour du site et en conséguence, 3 mettre a jour son plan d'épandage avant la mise en service de l'unité
de méthanisation ;

Considérant que les consultations effectudes n'ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le
projet initial et que les mesures imposées 3 'exploitant sont de nature 3 prévenir les nuisances et les
nsques présentés par les installations ;

Considérant que les mesures d'évitement, réduction et de compensation des nsques d'accident ou de
pollution de toute nature édictdes par I'arrété ne sont pas incompatibles avec les prescriptions
d'urbanisme ;

Considérant que des servitudes d'utilité publique ont été institudes par arrété préfectoral n® DCPPAT
2025-0287 du 12 septembre 2025 en application des articles L5158 & L51511 du code de
Fenvironnement

Considérant que, dans son avis du 8 juillet 2025, le Conseil Régional précise que le projet est envisageable
avec un objectif de diminution des capacités 3 75 000 tonnes b partir de 2028 ;

Considérant gue, dans son avis du 8 juillet 2025, le Conseil Régional précise également que pour les
déchets arrivant sur site et selon le principe de proximité, il est impératif de conserver la zone de
chalandise actuelle ;
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Considérant qu'en vertu des articles L.3411 et R.341-4 du code forestier, il appartient au préfet
d'autoriser le défrichement lorsque celui-ci e présente pas les inconvénients justifiant un motif de
refus

Considérant qu'il rdsulte de IPinstruction que la conservation des bois et fordts ou des massifs quils
camplétent, ou le maintien de la destination forestiére des sols n'est reconnu dcessaire pour aucun des
rmotifs mentionnés a Farticle L.347-5 du code forestier ;

Considérant que les rdles dconomique, fcologique et social des bois & défricher conduisent & assortir la
compensation forestidgre d'un coefficient multiplicateur de 2.5, soit une surface totale b compenser de
241405 ha ;

Congidérant que le demandeur propose ung compensation én nature prenant la forme d'vn boisement
compensateur d'une surface de 20,6600 ha dans un secteur écologiquement ow socialement comparable
a eelui du défrichement ;

Considérant gue le solde de la surface sera compensé financigrement par le versement d'une indemnité
d'vn montant de 16 883,90 € au Fonds Stratégique de la Forét et du Bois ;

Considérant qu'il n"existe pas de solution alternative plus satisfaisante

Considérant gue ce projet répond & une raison impérative diintérét public majeur du fait de la création
d'emplois locaux, la gestion durable des déchets, et la production dénergies renouvelables. La SAS
PAPREC CRV se positionne comme une initiative clé pour répondre aux défis environnementaux et
économiques de |a région, tout en favorisant un développement durable et non délocalisable

Considérant que des mesures ddviterment, de réduction, de compensation et de suivi sont proposées
par e bénéficiaire et qu'elles sont complétées par les prescriptions du présent arréué ;

Considérant que, dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de

conservation favorable, des populations des espéces protégées concernées dans leur aire de répartition
naturelle ;

Considdrant que les conditions légales de délivrance de I"'autorisation sont réunies ;

Considérant que la projet d'arrété a été communiqué par le préfet au pétitionnaire par courriel du 18
septembre 2025 et que celui-ci a émis des observations par courriel du 23 septembre 2025 ;

Sur propesition de Madame |a secrétaire générale de |la préfecture de la Sarthe et Monsieur le secrétaire
génédral de la préfecture de Loir-et-Cher ;

il



ARRETENT

TITRE 1- PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE UAUTORISATION
Article 111 - Exploitant titulaire de I'avtorisation

La S5AS PAPREC CRV, enregistrée au RCS de Paris sous le numéro SIRET 3174282330061, dont le siége
social est situé 7 rue du Docteur Lancereaux — 75008 Paris, est autorisée sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrétd, & exploiter av lleu-dit « Les Vaugarniers » sur le territoire de la commune
de Montmirail, les installations détaillées dans les articles suivants.

La présente autorisation environnementale tient liew :

« d'autorisation au titre des installations, owvrages, travaux, aménagements soumis & la loi sur l'eau
[IOTA) = article L18Y11° du code de 'environnement

+ de dérogation espices protdgdes/protection faune et flore (article L.411-2)

« d'autorisation de défrichement en application des articles L.21413, L.341-3, L.372-4, L.3741 et L3754
du code forestier,

Article 10.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescripbions contenuves dans les arréteés préfer:tnraux antérieurs sont abrogées a Fexception de
Farticle 1= de arrété préfectoral n® 10-3278 du 3 juin 2010 et larticle 1 de Iarrété préfectoral
complémentaire n® 2012318-0011 du 21 novembre 2012,

Article 11.3 = Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises &
enregistrement

Les prescriptions des arrétés ministériels de prescriptions générales « enregistréement » &t « déclaration »,
pris en application des articles L5127 et L.512-8, sont applicables en ce gu'elles ne sont pas contraires
aux prescriptions du présent arrétéd,

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent égalernent aux autres installations ou éguipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leyr
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier notablement les
dangers ou inconvénients de cette installation, conformément a lParticle L1811 du code de
lMemvironnemesnt.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur Peau

Linstallation est visée par les rubriques de la nomenclature des installations classées suivantes :

L Eied |



rg:?q"" Désignation Grandeur caractéristique Régime
(3532 Valarisation ou un mélange de valorisation et Compostage + A
d*élimination, de déchets non dangereux non méthanisation :
inertes avec une capacité supérieure & 75 tonnes | 40 000 t/an soit 110tfj en
par jour et entrainant une ou plusieurs des mayenne, 170 tfj au
activités suivantes, b l'exclusion des activités maximum
relevant de la directive 91/271/CEE : Production de CSH : en
= traitement biologique mayenne 48 500 t/an soit
- prétraitement des déchets destinds b 179 t)j en moyenne et 300 tfj
Pincindration cu i |la coincinération AU Maximum
3540 Installations de stockage de déchets autres que | Capacités maximales de A
celles mentionnées aux rubriques 2720 et 2760-3 | ISDND : 80 000 t/an jusqu'ay
1. Installations d'une capacité totale supérieure a3 | 31 décembre 2027 puis
25 000 tonnes 75 000 tfan & partir du
T janwvier 2028 jusqu'au
N décembre 2050
ISDMND amiante ; 4 000 t/an
pendant 28 ans
ISDD amiante : 2 000 tfan
pendant 28 ans
Casier platre ; 3 000 tfan
pendant 28 ans
2 397 000 t au total
3550 Stockage temporaire de déchets dangereux ne Quantité maximale de A
relevant pas de la rubrique 3540, dans I"attente déchets : Stockage et
d'une des activitds dnumérdes aux rubriques traitement biclogique de
3510, 3520, 3540 ou 3560 avec une capacité terres souillées : 7 000 ¢
totale supérieure 3 50 tonnes, a I"exclusion du Capacité annuelle
stockage temporaire sur be site ol les déchets maximale de traitement ;
sont produits, dans I'attente de la collecte 10000+
2he Installation de transit, regrovpement ou tri de Quantité maximale de .1
déchets dangereux, & I'exclusion des installations |déchets:
visdes aux rubrigues 2710, 27N, 2712, 2717, 2719, |7 000t
2792 et 2793,
La quantité de déchets susceptible d'étre
présente dans I'installation détant
1. La guantité de déchets dangereux susceptible
d'étre présente dans linstallation étant
supérieyre ou égale 3 1t ou la quantité de
substances dangereuses ou de mélanges
dangeréux, mentionnés & l'article R.511-10 du
code de l'enwironnement, susceptible d'étre
présente dans l'installation étant supérieure ou
égale aux seuils A des rubrigues d'emplol ou de
| stockage de ces substances ou meélanges
27601 Installations de stockage de déchets, 3 'exclusion | Capacité maximale de A
des installations visées & la rubrigue 2720 : IISDD amiante ; 2 000 t/an
1. Installation de stockage de déchets dangereux |pendant 28 ans
autre que celle mentionnée au 4
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Rubriques

dangereux, avec une capacité de plus de 10
tonnes par jour, supposant le recours & une ou
plusieurs des activités suivantes :

-traitement biclogique

= traitement physico-chimigue

- mélange avant de soumettre les déchets a ['une
des autres activités énumérées aux rubriques
3510 et 3520

- reconditionnement avant de soumettre les
déchets a 'une des avtres activités énumérdes
aux rubriques 3510 et 3520

- récupération/ régénération des solvants
=recyclage/ récupération de matiéres
inorganiques avtres gue des métaux ou des
composés métalliques

- régéndration d'acides ou de bases
-valorisation des composés utilisés pour la
réduction de la pollution

= valorisation des constitvants des catalyseurs

- régénération et autres réutilisations des huiles

- lagunage

\CPE Désignation Grandeur caractéristique Régime
2760-2 Installations de stockage de déchets,  l'exclusion | Capacités maximales de A
des installations visées & la rubrigque 2720 : ISDMD : 90 000 tfan jusqu’au
Z. Installation de stockage de déchets non 3 décembre 2027 puis
dangereux autre que celle mentionnde au 3 ; 75 000 tfan b partir du
b) Autres installations que celles mentionnées au | 1% janvier 2028 jusqu'au
2 3 décembre 2050
ISDND amiante : 4 000 tfan
pendant 28 ans
Casier platre 3 000 t/an
pendant 28 ans
2734 Installation de traitement de déchets non Capacités maximales de &
dangereux, & l'exclusion des installations classées |traiterment :
av titre des rubrigues Broyage du bois et des
2515, 2711, 2713, 214, 276, 2720, 2760, 277, 278 | pneuvmatiques 150 tj
0, 2787, 2782, 2783, 2784, 2735 ou 2971 maximum, 37 tfj en
La gquantité de déchets traités étant : mayenne
1. Supérieurs ou dgale 5 10 ¢fj Production de CSR ; en
moyenne 48 500 tfan soit
173 tfj en moyenne ek 300 £
U maximum
Traitement biclogique de
terres souvillées : 50 /) max
Quantité totale 500 tfj av
E— - max et 266 tfj en moyenne
2790 Installations de traitement de déchets Capacité maximale de A
dangereux, i l'exclusion des installations traitement :
visées aux rubriques 2711, 2720, 2760, 2770, 2792, | Traiterment biclogique de
2793 et 2785 terres souwillées : 50 tf] max
3510 Elimination ou valorisation des déchets A
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Rubrigues
ICPE

Ddsignation

Grandeur caractéristique

2510-3

Carriégre ou avtre extraction de matériaux
[exploitation de).

3. Affouillements du sol (3 Mexception des
affouillements rendus nécessaires pour
I'implantation des constructions bénéficiant d'un
permis de construire et des affouillements
réalisés sur I'emprise des veles de circulation),
larsque les matériaux prélevés sont utilisés & des
fins autres gue la réalisation de I'ouvrage sur
I'emprizse duquel ils ont été extraits et lorsque la
superficie d"affouillement est supérieurs & 1000
métres carrés ou lorsque la quantité de matériaux
& extraire est supérieure & 2000 tonnes

Matériaux extraits pour la
réalisation des casiers
'ISDND : 935 000 m? soit
1 500 000 t

27831

Installation de déconditionnement de
biodéchets ayant fait I'objet d'un tri & la source
en vue de leur valorisation organique

La quantité de biodéchets déconditionnds étant :
1. Supérieure oy égale & 30 tfj

Déconditionnnement des
biodéchets ; 60 t/j max et
40 tf) en moyenne

272

Installations de méthanisation de déchets non
dangereux ou de matiére végétale brute, a
l'exclusion des installations de méthanisation
d'eaux usées ou de boues dépuration urbaines
lorsqu'elles sont méthanisées sur leur site de
production

2. Méthanisation d'avtres déchets non dangereux
bl La quantité de matidres traitées étant
inférieurs b 100 tfj

20 000 tfan max soit B2 t]]

En moyenne

2910-81

Combustion & Mexclusion des activités visdes

par les rubriques 2770, 2771, 2871 ou 2931 et des
installations classdes au titre de la rubrique

3N0 ou au titre d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesgquelles la combustion
participe a la fusion, la cuissen ow au traitement,
en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes

B. Lorsque sont consommds seuls ou en meélange
des produits différents de ceux vizds en A, ou de
la biomasse telle que définie au b) ii} ou au b) iii)
ou au b) v) de la définition de la biomasse :

1. Uniquement de la biomasse telle que définie au
b} i) eu au b} i} ou au b) v) de la définition de la
biomasse, le biogaz autre que celui visé en 2970
A, oy un produit autre gue |a biomasse issu de
déchets au sens de "article L. 541-4-3 duv code de
I'environnement, avec une puissance thermigue
nominale supérieure ou égale & 1 MW, mais
inférieure & 50 MW

Traiterment biogaz
(chauvdigre et moteur) :
Chaudigre 1 200EW th
Maoteur 700KW elec

27141

Installation de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutilisation de déchets
non dangereux de papiers/cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois a I'exclusion des
activibés visdes aux rubrigues 2710, 2711 et 27719,
Le volume susceptible d'8tre présent dans
I'installation étant :

1. Supérieur ou égal 31 000 m?

Valume maximal 5w¢eptrble

d'étre présent :

Déchets d'activités
EConomigues oy issus de
callectes sélectives :

4 700 m*

Bois : 19 500 m?

Total : 24 200 m*

10121



rEIFhE e Désignation Grandeur caractéristique Régime
271641 Installation de transit, regroupement, tri ou Volume maximal de E

préparation en vue de réutilisation de déchets combustibles solides de

non dangereux non inertes a ['exclusion des récupération :

installations visdes aux rubriques 2770, 2711, 15100 m’

2712, 2713, 2714, 2715 et 2719 et des stockages en | Violume des terres polludes

vue d'épandages de boues issues du traitement | souillées non dangereuses

des eaux usées mentionnés 3 la rubrique 21,30, | non inertes ; 20 000 m3

de la nomenclature annexée b l'article R, 2141

Le volume susceptible d'étre présent dans

I'installation étant :

1. Supérieur ou égal 5 1000 m’ =
2515 1. Installations de broyage, concassage, criblage, | Puissance maximale des E

ensachage, pulvérisation, lavage, nettoyage, broyeurs, concasseurs :

tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais | 500 kW

et autres produits minéraux naturels ou artificiels

ou de déchets non dangereux inertes, en vue de

la production de matériaux destinés & une

utilisation, & Pexclusion de celles classdes au titre

d'une autre rubrique ou de la sous-rubrigque 2515-

2.

La puissance maximale de ['ensemble des

machines fixes pouvant concourir simultanément

au fanctionnement de l'installation, éant

a) Supérieure & 200 kW ~
2713 Installation de transit, regrovpement, tri ou Swrface maximale de E

préparation en vue de réutilisation de métaux ov | linstallation de triftransfert

de déchets de métaux non dangereux, d'alliage | de métaux

de métaux ou de déchets d'alliage de métaux non |1 900 m*

dangereux, a l'exclusion des activités et

installations visdes aux rubriques 2710, 2711,

2712 et 2718,

La surface étant ;

1. Supérieure ou gale 51000 m” N
2780 Installations de compeostage de déchets non Compostage de déchets (]

dangereux ou de matiére végétale, ayant, le cas | wverts : 10 000 tfan max soit

échéant, subi une étape de méthanisation, 28 t]j en movenne

1. Compostage de matigre végétale ou déchets

végétaux, d'effluents d*élevage, de matiéres

stercoraires ;

¢} La quantité de matiéres traitées étant

supérieure ou égale & 3 tJfj mais inférievre 4 30 tfj
2517 Station de transit, regroupement ou tri de Superficie de |la plateforme D

produits minéraux ow de déchets non dangereux | de valorisation matériaus

inertes autres que ceux visés par d'autres 9400 m*

rubriques

La superficie de I"aire de transit étant ;

2. Supérieure & 5 000 m?, mais inférisure ou égale

a 10 000 m*
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:E“:Eﬁq“' Désignation Grandeur caractéristique Régime
4734 Produits pétroliers spécifiques et carburants de | Cuves aéniennes : 20 000 | DC
substitution : de gazole, 40 000 | GNR,
essences ¢t naphtas ; kérosénes (carburants 100 | GMR cuve chantier,
d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel, gazole [ soit 61 m® équivalent &
de chauffage domestique et mélanges de gazoles | 52,46 t max
compris) ; fioul lourd ; carburants de substitution
pour wéhicules, utilisés aux mémes fins et aux
mémes usages et présentant des propriétés
similaires en matigre d'inflammabilité et de
danger pour Menvironnement.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les cavités
souterraines, étant :

2. Pour les autres stockages :

c) Supérieure ou égale & 50 t avw total, mais
inférieure & 100 t d'essence et inférieure & 500 t
_ au total _

1435 Stations-service : installations, ouvertes ou non 500 m® fan max DC
au public, o les carburants sont transférés de
réservioirs de stockage fixes dans les réservoirs a
carburant de véhicules.

Le volume annuel de carburant liguide distribué
dtant :

2. Supérieur & 100 m® d'essence ou 500 m® au
total, mais inférieur ou égal 4 20 000 m*

[*} A (autorisatien), E (Enmgistrement), O (Declaration] ou DC (soumis au contrile parodique]™

(**) En application de Farticle R.512-55 du code de I'enwironnement, les installations DC ne sont pas
soumnises a |'obligation de contrble périodique lorsquelles sont incluses dans un établissement qui
comparte au moins une installation soumise au rdgime de I"autorisation ou de I'enregistrement.

Quantité autorisée : dléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le valume des
installations ou les capacités maximales autorisées

Au sens de l'article R.515-61, la rubnique principale est la rubrique 3532 et les conclusions sur les
meillaures techniques disponibles relatives 3 la rubrique principale sont celles associées au document
BREF « WT Traitement des déchets »,

Lexploitant met en place un suivi spécifique des terres polludes présentes dans Finstallation afin de
s'assurer, & chague instant, que la quantité totale de déchets reste strictement inférieure ou égale aux
sevils Seveso (haut et bas) des rubriques 4510 et 4511 ainsi gue des rubriques 4130 et 4140 pour les terres
qui contiendraient des COHV. Uexploitant doit également s'assurer, 3 chague instant, de ne pas dépasser
les sewils Seveso par la régle de cumul,

Linstallation est visée par les rubriques de la nomenclature loi sur Peau suivantes :

Rubriques Grandeur
BT | DS caractéristique M

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface
2150 correspondant 3 la partie du bassin naturel dont les | 50 ha &
écoulements sont interceptés par le projet, étant :
T Supérieure ou égale 3 20 ha
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Rubriques Grandeur
1oTA || Désignation caractéristique Régime
Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain, non
desting b un usage domestique, exécuté en vue de
la recherche ou de la surveillance d'eaux
souterraines ou en vue d'effectuer un prélévement
temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes
d'accompagnement de cours d'eau

Régime : A (autorization) ou D (déclaraton)

1110 8 pigzométras D

Article 1.2.2 = Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Montmirail, au lieu-dit « Les Vaugarniers ». La
liste des parcelles concernées figure en annexe 1 au présent arrété,

Les installations citées & l'article 1.27 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I"établissement figurant en annexe 2 au présent arrété.

Article 1.2.3 - Zones de chalandise en fonction de la nature des déchets

Les dechets ayant pour zone de chalandise la région Pays de la Loire ¢t des départements limitrophes de
|z Sarthe sont :

- les déchets admis sur l'installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND),

- les biodéchets,

- les déchets destings 3 dtre méthanisés,

- les déchets destings b &tre compostés,

= les déchets entrant dans I'unité de préparation des CSR,

Les déchets ayant pour zone de chalandise

la région sont

- les déchets destinds b une valorisation (pneus, métaux ferreux, métaux non ferreux, matériaux inertes
et terres souillées ou potentiellement souillées par des hydrocarbures et autres produits organiques
biodégradables, ..).

Les déchets ayant pour zone de chalandise [a Frange sont ;

- les déchets amiantés & savoir les déchets issus de la démolition dans le secteur du bitiment et des
travaux pubblics qui proviennent de la France.

- les déchets amiantés orientds en ISDD amiantés, & savoir les déchets d'amiante lié 3 des matériauvx
inertes ainsi que les équipements de protection individuelle et collective qui proviennent de fa France.

Toute modification notable de Forigine géographique des déchets indiquée ci-dessus doit étre portée
avant sa réalisation 3 la connaissance du préfet de la Sarthe avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.2.4 = Consistance des installations avtorisées

L'établissement, comprenant P'ensemble des installations classées et connexes, comporte les entités
suivantes ;

une unité de préparation de CSR pour une capacité de preduction de 48 500 tonnes de CSR par an &
partir de 90 000 tonnes/an entrantes dans le process ;

une unitéd de déconditionnement de biodéchets de capacité annuelle de 10 000 tonnes ;
une unité de méthanisation de déchets organiques pour un total de 30 000 tonnesfan entrantes ;

une plateforme de compostage de déchets verts et de biodéchets & hauteur de 10 000 tfan (déja
avtorisée mais qui va étre déplacée) ;
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- des installations de trijconditionnement et transfert de déchets d'activités économigue (DAE) et de
déchets valorisables, gui sont déja avtorisées ;

- une plateforme de valorisation de bois qui est déja autorisée mais va étre agrandie et déplacée ;

= une ISDMD de capacité réduite & 75 000 t/an & compler du 1% janvier 2028 jusqu'aw 31 décembre 2050
venant prolonger activité d'ISDND actuellement autorisée jusqu'au 31 décembre 2030 ;

= yn casier plitre de 3 000 tfan ;

= une ISDMND et une 1SDD pour des déchets amiantés [déjh autorisées, qui vont tre agrandies) ;

= une plateforme de valonsation des matériaux et traitement des terres souillées ou bio centre ;

- une ferme photovoltaique installée au sol sur des casiers fermeés en post-exploitation ;

des installations connexes de destruction et de valorisation du biogaz et de traitement des lixiviats.

Le périmétre dapplication des dispositions de la section 8 du chapitre WV du titre Ter du livre V du code
de l'environnement correspond & P'ensemble des installations visées par une rubrigue 3000 ainsi gu'aux
installations ou égquipements s'y rapportant directement, exploités sur be site, liés techniquement a ces
installations et susceptibles d'avoir des incidences sur les émissions et la pollution,

Ce périmétre IED couvre Fintégralité du site.
Article 1.2.5 - Statut de I'établissement

Létablissemnent n'est ni seuil haut, ni sevil bas, tant par dépassement direct d'un seuil tel gque défini au
point | de I'article RL.511-11 du code de l'environnement, que par régle de cumul en application du point |l
de ce méme article.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, ils respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 = DUREE DE LAUTORISATION

Article 1.4 = Durée de Fautorisation et caducité

Larrété d'autorisation cesse de produire effet lorsgue Iinstallation n'a pas été mise en service ou réalisée
dans le délai de trois ans & compter de la notification du présent arrétéd, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a l'article R181-48 du code de
Fenvironnement.

Lautorisation d'exploiter l'installation de stockage de déchets non dangereux est accordée jusgu'au 31
décembre 2050. A compter de cette date, tout apport de déchets non dangereux pour enfouissemant
est interdit.

Pour les autres casiers, 'autorisation d'exploiter court jusqu'aux délais indiqués dans le tableau de
nomenclature de Farticle 1.2.1.

Cette durde n'inclut pas la phase finale de remise en état des casiers.

CHAPITRE 1.5 - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

La zone dexploitation est implantée et aménagde de telle sorte que
+ son exploitation soit compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes,

« glle ne génére pas de nuisances qui ne pourraient faire 'objet de mesures compensatoires suffisantes
et qui mettraient en cause la préservation de lenvironnement et la salubrité publique.
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Powr les parties oU les casiers ISDND et 1ISDD amiante ne sont pas a plus de 200 métres de la limite de
propriété du site, 'exploitant dispose de garanties équivalentes en termes disolement par rapport aux
tiers :

+ parsa propridté du foncier concernd,

« par des servitudes d'utilité publique institudes par arrété préfectoral,

Linstallation de méthanisation est implantée & plus de 200 métres des habitations occupées par des
tiers, y compris les heux d'accueil visés au |l de 'article Ter de la loi n® 2000-814 du 5 juillet 2000 relative &
Faccueil et & I'habitat des gens du vovage, b l'exception des éguipements ou des zones destinédes
exclusivemnent au stockage de matiére végétale brute ainsi qu'a 'exception des logements occupés par
des personnels de l'installation et des logements dont Mexploitant ou le fournisseur de substrats de
méthanisation ou l'utilisateur de la chaleur produite a la jouissance,

CHAPITRE 1.6 - GARANTIES FINANCIERES
Article 161 - Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités de stockage de
déchets visdes a Iarticle 1.21 du présent arrété.

Conformément au paragraphe IV de larticle R.516-2 du code de Pemvironnement, le montant des
garanties financiéres est établi compte tenu des opérations suivantes :

* mise en ceuvre des mesures prévues par le plan de post fermeture incluant notamment la mise a 'arrét
défimitif du site et sa surveillance durant une période d'au moins trente ans aprés sa mise a l'armét
définitif,

+ interventions dventuelles en cas d'accident avant ou aprés la fermeture,

v rermise en état aprés fermeture,

Article 1.6.2 = Montant des garanties financiéras

Le montant des garanties financiéres est calculé selon les indications de la circulaire du 28 mai 1996
relative aux garanties financikres pour 'exploitation d'installations de stockage de déchets modifiée par
la circulaire du 23 avril 1999 qui précie que le calcul dv montant des garanties financigres peut e faire
selon une méthode forfaitaire détaillée ou une méthode forfaitaire globalisée.

Les garanties financiéres sont établies pour la durée de l'exploitation et pour les péricdes de suivi post-
exploitation et de surveillance des milieu selon les montants ci-aprés

=pour FISDND actuelle ;
ISDND
Périodes Années o] gl
Exploitation 2023-2030 : 2 096 612,00 €
Post-exploitation Années1as 1572459 €

Anndes 6215 117934400 €

Année 16 1167 55100 €

Année 17 115587500 €

Année 18 1144 316,00 €

Annga 19 1132 87300 €

Année 20 112154500 €

Annga 21 110 328,00 €
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Annde 22 1099 226,00 €
Annde 23 1088 23400 &
Annde 24 1077 351,00 €
Annde 25 1066 578,00 €
Annde 26 1055 MN200 €
Anniée Z7 1045 353,00 €
Année 28 1034 B28.00 €
Année 29 1024 55000 €
Année 30 1074 305,00 €
Extension de I'ISDND
Périodes Arindes Montar "r‘:'_:’ql"'““"
1-3 2919200 €
4-6 2 265 869,00 €
-8 233 62800 €
Exploitation 10-12 2363 20500 €
13=15 2 420162,00 €
16-18 2 461 579,00 €
19-20 2494 36400 €
21 2 494 36400 &
22-24 1623 37300 €
25-27 1623 373,00 €
28 - 30 1155 865,00 €
31-33 113 29500 €
Fost-exploitation 34-36 1113 295,00 €
37-35 1076 21400 €
40- 42 974 02400 €
43 - 45 518 403,00 €
46 - 48 862 782,00 €
43-51 760 591,00 €

t

Casiers plitre et amiante
Péricdes Sriaan Hwﬂntrdlrrt:;umdu
Exploitation 1=3 1 355 BE6,00 €
4-8 1358 49100 €
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Casiers plitre et amiante
7-9 1360 028,00 €
10-12 1210 564,00 €
12-15 122139900 €
16-18 1224 473,00 €
19-21 1227 54700 €
22-24 1230 669,00 €
25.27 1242 27300 €
28 1 243 554,00 €
Post-exploitation 29 . 30 1 243 554,00 €
3-33 JEE 180,00 €
34 - 36 526 310,00 €
3r-359 526 310,00 €
40-42 516 996,00 €
43-45 516 996,00 €
46-48 488 211,00 €
49-51 450 113,00 €
52 - 54 421 329,00 €
55.57 392 544,00 €
58-60 354 446,00 &

Article 16.3 - Etablissement des garanties financidres

Les garanties financiéres résultent de 'engagement écrit d'un établissement de crédit ou - d'assurance. I
incombe i 'exploitant de transmettre copie du présent arrété i l'organisme chargé d'assurer la caution.
Avant le premier apport de déchets dans le premier casier de I'extension, dans les conditions prévues par
Ie présent arrétéd, Mexploitant adresse au préfet

+ le document attestant la constitution des garanties financiéres établies dans les formes prévues par
I"arrété ministériel du 31 juillet 2002 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R.516-1 et suvivants du code de 'envircnnement,

= la valeur datée du dember indice public TP 0.

Une copie de ces documents est également transmise 3 linspection des installations classées, pour
information, & la méme date.

Article 1.6.4 - Renouvellement des garanties financiéres

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la Caisse des dépdts et consignation, le
rencuvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document en vigueur,

Pour attester du renouvellement des garanties financibres, Pexploitant adresse au préfet, au maoins trois
miois avant |a date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par "arrété ministériel du
3 juillet 2012 refatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R.51641 et
suivants du code de I'environnement.

Une copie est également transmise a I'inspection des installations classées.
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Article 1.6.5 - Actualisation des garanties financiéres

Lexploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financidéres et en atteste auprés du préfet dans
les cas suivants :

« tous les cing ans av prorata de la variation de l'indice publié TP 01,

« surune période inférieure b cing ang, lorsqu'il ¥ a une augmentation supérieure 3 15 % de l'indice TP 01,
et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

Article 1.6.6 - Modification du montant des garanties financidres

L'exploitant informe le préfet, dés quil en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d'exploitation
conduisant & une modification du montant des garanties financibres.

Article 16.7 - Absence des garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées 3 I"article L5161 du code de Menvironnement, l'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues & I'article L171-B de ce code.

Conformément a I'article L177-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu
d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels
il avait droit jusqu'alors.

Article 1.6.8 - Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de I"'exploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

+ en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les installations
soumises a garanties financiéres, et nécessitant une intervention,

+ pour la mise en otuvre des prescriptions du présent arrété en matiére de surveillance et de suivi des
installations de stockage de déchets,

= pour la remise en état du site,
Article 1,6.9 = Levéde de I'obligation des garanties financitres

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral & la fin de la période de suivi telle
que définie & I'article 5.4.7 du présent arréte et selon les modalités précisées au méme article.

CHAPITRE 1.7 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
Article 1.71 = Mizse & jour de 'étude de dangers et de I"étude d'impact

Les écudes d'impact et de dangers sont actualisées & ['occasion de toute modification substantielle telle
que prévue i Particle R187-46 du code de I"'environnement.

Ces compléments sont systématiquement communigués au préfet qui powrra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des wérifications particuligres, effectude par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation, Tous les frais engagés i cette occasion sont
supportés par Pexploitant.

Article 1.7.2 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefais, lorsque leur
enlévernent est incompatible avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurté et la préavention des accidents.
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Article 1.7.3 - Cessation d’activité

Conformément & Farticle D.556-1 A, l'usage & prendre en compte est le suivant : usage compatible avec la
présence de déchets, état naturel avec le développement d'une végétation herbacée etfou arbustive de

EYpE praifies.

Four les zones non concernées par le stockage des déchets, lorsguune installation classée est mise &
I'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trods Mods aw Moins avant celui-ci.

Pour la partie concernée par le stockage des déchets, au mains six mois avant ke terme de la période de
suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant le plan & jour des terraing d'emprise de
l'installation, ainsi qu'un mémaire sur l'état du site. Ce mémaoire précise les mesures prises ou prévoes
pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site. 5i la mise en place de panneaux
photovoltaiques est envisagée, ce mémoire précisera les modifications des conditions dexploiter.

CHAPITRE 1.8 - REGLEMENTATION

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

» des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le
code de lFurbanisme, le code du travaill et le code pénéral des collectivitds territoriales, la
réglementation sur les équipements sous prassion,

= des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuwés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

La présente avtorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 211 - Objectifs généraux

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception "aménagement, 'entretien et
lexpioitation des installations pour :

= limiter le prélévement et la consommation d'eau,

« limiter les émissions de polluants dans 'environnement,

s respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés,

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées,

» prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déwersement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour [a santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I'utilisation
rationnelle de Pénergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique,

Article 21.2 = Impacts sur le miliev naturel : mesures d'évitement, de réduction et de compensation des
impacts

De maniéne & protéger les intéréts visés 3 Farticle L187-3 du code de I'environnement, 'exploitant prend,
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en ce qui concerne la dérogation espices protégdes et Vavtorisation de défrichement, les dispositions
prévues aux titres 10 et 11 du présent arrété,

Article 2.3 - Consignes d'exploitation

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des activités comportant explicitement
les wénfications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de
dysfonctionnement ou darrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent armété.

Lexploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Fexploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans Finstallation,

CHAPITRE 2.2 - SYSTEME DE MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL

Lexploitant met en place et applique un systéme de management environnemental (SME) approprié
comprenant tous les éléments suivants

1. Engagement de |a direction, y compris a son plus haut niveau ;

2. Définition par la direction d'une politique environnementale intégrant le principe damélioration
continue des performances environpementales de linstallation ;

3. Planification et mise en place des procédures nécessaires, fixation d'objectifs et de cibles, en
relation avec la planification financiére et ["investissement ;
4. Mise en ceuvre de procédures, concernant les aspects suivants :
a) Organisation et responsabilité ;
b} Recrutement, formation, sensibilisation et compétence |
¢} Communication ;
d) Participation du personnel ;
&) Docuemeantaton;
fl Contrdle efficace des procédés ;
E) Programmaes de maintenance ;
h) Préparation et réaction aux situations d'urgence ;
i} Respect de la [égislation sur I'environnement ;

5 Contrble des performances et prise de mesures correctives, les aspects swivants étant plus
particulisrement pris en considération :

a) Swurveillance et mesurage, en particulier de la consommation annuvelle d'eau, d'énergie, de
matieres premikres, ainsi que de la production de résidus et d'effluents aqueux, par mesure
directe, calcul ou relevés, au niveau le plus approprié (procédé, unité, ou installation) ;

b} Mesures correctives et préventives ;

¢} Tenue de registres ;

d) Audit interne ou externe indépendant pour déterminer si e SME respecte les modalités
prévues et a été correctement mis en ceuvre et tenu a jour ;

Revue du 5ME et de 5a pertinence, de son adéquation et de son efficacité par la direction ;
Suivi et prise en considération de la mise au point de techniques plus propres ;

Prise en compte de l'impact sur l'environnement de la mise a l'arrét définitif d'une unité, des le
stade de sa conception et pendant toute la durée de son exploitation ;
Réalisation réguliére d'une analyse comparative des performances, par secteur ;

10. Gestion des flux de déchets (voir le Il de l'annexe 2 de Farrété du 17 décembre 2019 relatif aux
meilleures technigues disponibles (MTD) applicables & certaines installations de traitement de
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déchets relevant du régime de I"auterisation et de la directive IED) ;
11.  Inventaire des flux d'effluents aqueux et gazeux (voir le IIl de I"annexe 2 de I'arrété précité) ;
12. Plan de gestion des résidus ;
13. Plan de gestion des accidents {woir le Vill de annexe 31 de arrété précitd) ;
14. Plan de gestion des odeurs (voir le |1l de I'annexe 31 de l'arrété précitd) ;
15. Plan de gestion du bruit et des vibrations {voir le IV de Fannexe 31 de Farrété précité).
Le niveau de détail et le degré de formalisation du systéme de management de l'environnement est

proparticnng a la nature, la taille et la complexité de Iinstallation ainsi qu's 'ampleur des impacts
environnementaux potentiels.

CHAPITRE 2.3 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.3 - Réserves de produits

Létablissernent dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants, ...

CHAPITRE 2.4 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.4.1 = Propreté

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est mainteényu propre et entreteny en permanence.

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin déviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Des dispositifs darrosage, de lavage de roues, etc, sont mis en place en tant que de besoin.
Article 2.4.2 = Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en ben
état de propreté (peinture, poussiéres, envols, ..). Les émissaires de rejet et leur périphérie font "objet
d*un soin particulier (plantations, engazonnement, ..).

CHAPITRE 2.5 - ACCES A L'INSTALLATION
Article 2.5 - Clétura

L'accés au site est limité et contr&ié. Le site est cldturé par un systéme en matériaux résistants d'une
hauteur minimale de 2 métres. La cldture est positionnde 3 une distance d'au moins 10 métres de la zone
a exploiter, Les accés au site sont équipés de systémes qui sont fermes a clef en dehors des heures de
travail. La cléture protége l'installation des agressions externes et empéche I'intrusion de personnes et
limite celle de la faune. Les portails d*accés sont munis d'un systéme permettant le déverrouillage par le
service Départemental d'incendie et de Secours de la Sarthe.

Article 2.5.2 = Pesage

Linstallation est équipée d'un instrument de pesage d'une portéde maximale suffisante pour peser les
wihicules apportant des déchets. Les voies d'accés a la zone & exploiter ou aux installations connexes
imposent le passage des véhicules sur cet équipement, a 'exception des voies de secours.

Ce dispositif est d'un modéle approuvé pour les transactions commerciales.
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Article 2.5.3 - Contrile de la radiocactivité

Linstallation est équipée d'un dispositif fixe de détection des rayonnements ionisants. Ce dispositif
est implanté de telle maniére gue tous les déchets entrants soient contrdlés. |l est associé & un
systéme permettant I"avtocontrdle et & un systéme d'alarme visuelle et sonore. L'alarme est réglée
en fonction du bruit de fond radiclogique lecal (BODF). L'alarme doit &tre réglée au maximum a 3 fois
le BDF sur un terrain sédimentaire et & 2 fois le BDF sur vn terrain cristallin.

Linstallation est dotée d'une aire étanche de stationnement temporaire des wéhicules dont le
chargement a déclenché I'alarme décrite i I'alinéa précédent, Le véhicule oy, si possible, seulement
sa benne est immobilisé tant qu'une équipe spécialisée en radioprotection n'a pas récupéré lefs)
déchets(s) responsablels) de cette radicactivité anormale. 5i elle est nécessaire pour isoler la source,
I'opération de déchargement sera réalisée sur une aire étanche afin d'éviter toute contamination,

L'exploitant dispose de moyens permettant de matérialiser sur cette aire un pénmétre de sécurité
avec une signalétique adaptée, établi avec un radiamétre portable, correspondant & un débit
d'équivalent de dose de 0,5 pSv/h.

La benne doit &tre protégée des intempéries afin d'éviter toute dispersion avant lintervention de
l'éguipe spécializée,

L'exploitant établit une procédure « détection de radicactivité » relative & la conduite & tenir en cas
de déclenchement du dispositif de détection et il organise des formations de sensibilisation sur la
radicactivité et la radioprotection pour le personnel du site, sans préjudice des dispositions
applicables aux travailleurs qui relévent du code du travail.

La procédure visée a ['alinéa précédent mentionne notamment :

- les mesures de radioprotection en termes d'organisation, de moyens et de méthodes & mettre en
ceuvre en cas de déclenchement du dispositif de détection ;

- les procédures d'alerte avec les numéros de téléphone des secours extérieurs et de I'organisme
compétant en radioprotection devant intervenir ;

- les dispositions prévues pour l'entreposage des déchets dans I'attente de leur gestion.

Toute détection fait l'objet d'une recherche sur l'identité du producteur et d'une information
immédiate de l'inspection des installations classées.

Le chargement ayant provogqué le déclenchement du dispositif de contréle de la radicactivité reste
sur le site tant qu'une équipe spécialisée en radioprotection (CMIR, IRSN, organismes agréés par
FASMEA) n'est pas intervenue pour séparer le(s) déchet(s) 3 'origine de "anomalie radioactive du reste
du chargement. Une fois lefs) déchet(s) incriminé{s) retiré(s) du chargement, le reste du chargement
peut poursuivre son circuit de gestion classique aprés un dernier contrdle.

Tant que |léquipe spécialisée en radioprotection n'est pas intervenue, l'exploitant isole le
chargement sur l'aire mentionnde & l'article 16-1V en mettant en place un périmétre de sécurité
correspondant & un débit d'équivalent de dose de 05p5vh. Lorganisme compétent en
radicprotection doit identifier sa nature, caractériser les radionucléides présents, mettre en sécurité
lefs) déchet(s) incrimind(s), puis le(s) entreposer temporairement dans vn local sécurisé sur le site,
permettant d'éviter tout débit d'équivalent de dose supérieur & 0.5 p3vih au contact des parois
extérieurnas,

Swivant la mature des radionucléides présents dans le déchet, le déchet pourra &tre traité dans la

filigre adaptée :

- 5'll s'agit de radionucléides a période radioactive trés courte ou courte (< 100 jours), en geénéral
d'origine médicale, le déchet peut &tre laissé en décroissance sur place pendant une durée qui
dépendra de la période radicactive des radionucldides présents puis éliminé par la filigre
conventionnelle adaptée quand son caractére radioactif aura dispary ;

- &'ll 'agit de radionucléides & période radicactive moyenne ou longue (> 100 jours), le déchet est
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géré dans une filitre d'élimination spécifique, soit des déchets radicactifs avec I'ANDRA, soit de
déchets b radioactivité naturelle renforcée avec une installation de stockage de déchets qui les
accepte.

Le déchet est placé dans un container adapté, isolé des autres sources de dangers, évitant toute
dissémination ou si possible, directement dans un colis permettant sa récupération par FANDRA, Ce
container ou colis est placé dans un local sécurisé qui comporte a minima une porte fermée 3 clef,
une détection incendie, un systéme de ventilation et, lorsque des déchets radioactifs sont présents,
une signalisation adaptée.

La prise en charge et I'dimination du déchet radioactif ne peuvent &tre réalisés par PFANDRA
quaprés une caractérisation et un conditionnement répondant aux critéres de FANDRA, Cette prise
en charge peut prendre plusieurs mois afin de prendre en compte les modalités administratives, les
madalités de conditionnement spécifique pour 'acceptation dans une installation de stockage de
déchets radioactifs de "ANDRA et les modalités d'emballage spécifique pour le déchet et son
transport dans les conditions de l'accord eurcpéen relatif au transport de marchandises
dangereuses par route (ADR) avec un chauffeur ayant un permis classe 7

La division locale de I'Sutorité de sdreté nucléaire et de radioprotection (ASNR) doit &tre informée
de toute découverte de déchets radicactifs.

CHAPITRE 2.6 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Article 2.6 - Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ouw nuisance non susceptible d%tre préveny par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par 'exploitant dés son constat ou son apparition.

CHAPITRE 2.7 = INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.7] = Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L181-3 du code de lI'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de INinspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par Pexploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ow de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagdes pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & 1‘inspecti:;n des installations classées.
CHAPITRE 2.8 - PROGRAMME DE SURVEILLANCE
Article 2.8 = Principe ot objectifs du programme de surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
l'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de |eurs effets, Uexploitant adapte et actualise la nature et la fréguence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglernentaires, et de laurs effets sur Penvironnemaent. Lexploitant décrit dans un document
tenu & la disposition de Finspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en
oeyvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a Finspection des
installations classées, dés lors qu'il différe des prescriptions du présent arritd,

Les articles suivants définissent le contenu du programme de surveillance susmentionné pour les
émissions et pour les effets sur l'enwironnement, ainsi que pour la fréquence de transmisston des

donndes de surveillance,
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Article 2.8.2 - Mesures complémentaires

Conformément aux dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de Penvironnement, inspection
des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et
d'analyse sont & la charge de l'exploitant.

Article 2.8.3 - Analyse et transmission des résultats de la surveillance

Lexploitant swit les rédsultats des mesures qu'il rdalise notamment celles de son programme de
surveillance, les analyse et les interpréte, |l prend le cas échéant les actions correctives approprides
lorsque des résultats montrent des écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations ou de bewrs effets sur l'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance envircnnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport  I'dtat initial de "envirennement, soit réaliséd en application de l"article
R.512-8-11-1* du code de lenvironnement, soit reconstitué aux fins diinterprétation des résultats de
surveillance, lexploitant met en oceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
approprides et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre
les milieux impactés et leurs usages.

Il informe le préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Les résultats de la surveillance des prélevements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par Vexploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF [Gestion Informatisée des Donndes
d'Autosurveillance Frégquentes),

CHAPITRE 2.9 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants ;
+ le dossier de demande d'autorisation initial,
« les plans tenws a jour,

« les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

= les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d*avtorisation,

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'envirennement,

+ tous les documents, enregistrements, résultats de wirification et registres répertorids dans le présent
arrété ; ces documents peuvvent Etre informatiseés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de linspection des
installations classdes sur be site durant 5 anndes av minimuem,

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.10 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A LINSPECTION

Vexploitant transmet 3 Minspection les documents suivants (liste non exhaustive) :

Articles Documents b transmettre Périodicités | échéances
Article 16.3 Attestation de constitution de Avant e premier apport de déchets dans le
e __garanties financiéres premier casier de I'extension

Tous les 5 ans, ou avant B mois suivant une

PERGICLAD | PRSI Ui TN augmentaticn de plus de 15 % de I'indice TPO1

Renouvellement des garanties 3 mois avant la date d*échéance duv document

Article 1.6.4 financidras prévu a l'article 1.6.3
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3 mois avant |a date de cessation d'activité, &

Article 1.7.3 Cessation d'activité mois pour la partie stockage de déchets

Dans les plus brefs délais; rapport
Article 2.71 | Déclaration des accidents et incidents draccident/incident sous 15 jours aprés
I'scecident/incident

Trimestrielle (GIDAF : site de télédéclaration
Article 28.3 Résultats de la surveillance pour les rejets agueux, la surveillance des eaux
souterraines et le sun des légionelles)

Article

211 et Bilans et rapports annuels | =
Article Dditsration srinaslle tes ddisions Annuelle (GEREP : site de téléddéclaration)
212

CHAPITRE 2.11 - BILANS FEF.'IHDEC[I.IH
Article 2111 = Bilan environnement annuel

Lexploitant adresse au préfet, av plus tard le Yer avril de chague année, un bilan annuel portant sur

Fannée précédente :

» des utilisations d'eaw ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées,

» de la masse annuelle des émissions de polleants, suivant un format fié par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site
de maniere chronigque ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I"air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le

cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & l'extérieur de |'établissement mais aussi les
déchets admis sur le site en tant que site de traitement.

Ce bilan peut étre transmis par voie électronique & I'inspection des installations classées suivant un
farmat fixé par le ministre chargé de lnspection des installations classées,

L'exploitant declare chagque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangeneux
&t non dangereux conformément a l"arrétd ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la
declaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Article 21.2 = Rapport annuel

Une fois par an, "exploitant adresse & linspection des installations classées un rapport d'activitd
comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés
au chapitre 210 du présent arrété aimsi que, plus généralement, tout élément dinformation pertinent sur
l'exploitation des installations dans ['année écoulée.

Le rapport de l'exploitant est également adressé a la commission de suivi de site.
Article 211.3 - Bilan énergétique

Lexploitant établit un bilan énergétique annuel de sa consommation et de sa production d'énergie. Il
comprend :

- des informations sur la consommation d'énergie, exprimée en énergie fournie ;
- des informations sur ['énergie produite dans I'installation, et en particulier sur la quantité de biogaz
valorisée |

= des informations sur I"énergie valorisée hors de Pinstallation.
Le bilan énergétigue annuel est tenu & la disposition de linspection des installations classées et présenté
dans ke rapport annuel d activité prévu & I"article 211.2 du présent arrété.

Article 2.11.4 = Information du public

Conformément & l'article R125-2 de code de I'environnement, I'exploitant adresse chaque année au
préfet et au maire de la commune dimplantation de son installation un dossier comprenant les
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documents précisés dans ce méme article,

L'exploitant présente ce dossier 3 la commission de suivi de site de son installation conformément ay
point Il de Marticle R, 125-8 de code de "'environnement.

Le rapport annuel prévu a lfarticle 211.2 du présent arrété tient liev de ce dossier.
Article 211.5 - Bilan annuel des épandages

La synthése annuelle des épandages est jointe au rapport annuel diactivité visé 3 larticle 211.2 du
présent arrété,

Catte synthése concerne I'épandage des digestats ainsi que du compost non normé élaboré & partir du
compostage de déchets verts.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 = CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 311 = Dispositions générales

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et I'entretien des
installations pour limiter les émissions a |'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceyvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de traitement pour respecter les valeurs limites démission.

Les installations de traitement d'effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenwes de maniére :
s & faire face aux variations de débit, température et composition des effluants,

« & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indispenibilité pendant lesquelles elles ne
pourrant assurer pleinement keur fonction.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurds périodiquement et si besoin en continu avec
asservissemnent & une alarme. Les rdsultats de ces mesures sont portés sur un registre édventuellement
informatisé et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

5i une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant
les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de P'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles &
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ow d'entretien, de
fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrite,

Le brilage & I'air libre est interdit & Vexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifids en qualité et quantité,
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Article 3.1.2 = Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidantelles et pour
gue les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour [a santé et la sécurité publiques.

Les incidents ayant entraing des rejets dans I"air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et
les remédes apportés sont consignes dans le registre visé & article 217 du présent arrété.

Article 31.3 - Odeurs
a) Dispositions générales

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue Fétablissement ne soit pas & Porigine d'émissions
d'odeurs, susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance lapparition des
conditions danadrobie dans des bassins de stockage ou de traitement des lixiviats ou dans des
canaux b ciel ousert,

Les produits pulvérulents, volatils ou odorants, susceptibles de conduire & des émissions diffuses de
polivants dans I'atmosphére, sont stockés en milieu confiné (récipients, silos, batiments fermés...).

b) Prescriptions particuligres pour la méthanisation

L'exploitant fait réaliser par un organisme compétent un &tat des perceptions odorantes présentes
dans I"erwvironnement du site avant la mise en service de 'installation de méthanisation (état zéra),
indiguant, dans la mesure du possible, les caractéristiques des odeurs percues dans
l'environnement : nature, intensité, origine (en discriminant des autres odeurs les odeurs provenant
des activités dventuellernent déja présentes sur le site), type de perception (odeur percue par
bouffées ou de maniéne continwe),

Lexploitant tient & jour et joint au programme de maintenance préventive visé a I'article 5.2.5 un
cahier de conduite de linstallation sur lequel il reporte les dates, heures et descriptifs des
opérations critiques réalisées.

En cas de nuisances importantes, l'exploitant fait réaliser par un organisme compétent un
diagnostic et une étude de dispersion pour identifier les sources odorantes sur lesquelles des
mcdifications sont & apporter pour que l'installation respecte I'objectif suvant de qualité de "air
ambiant : la concentration d'odeur imputable & I'installation au niveau des zones d'occupation
humaine dans un rayon de 3 000 métres des limites cléturdes de Minstallation ne doit pas dépasser
la limite de 5 voE/m® plus de 175 heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2 %.

Lexploitant d'vne installation dotée déquipements de traitement des odeurs, tels que laveurs de
gaz ou bicfiltres, procéde au contrile de ces équipements au minimum une fois tous les trols ans,
Ces contrdles, effectués en amont et en aval de I'équipemnent, sont réalisés par un organisme
disposant des connaissances et des compétences requises ; ils compaortent a minima la mesure des
paramitres suivants | compaosés soufrés, ammaoniac et concentration d'odeur. Les résultats de ces
contrdles, précisant 'organisme qui les a réalisés, les méthodes mises en oceuvre et les conditions
dans lesquelles ils ont été réalisés, sont reportés dans le programme de mainténance préventive
wisé & 'article 9.2.5.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations &t les entrepdts pouvant
dégager des émissions odorantes sont aménagés avtant que possible dans des locaux confinés et si
besoin ventilés, Les effluents gazeux canalisés odorants sont, le cas échéant, récupérés et
acheminés vers une installation d'épuration des gaz. Les sources potentielles d'odeurs (bassins,
lagunes...) difficiles a confiner en raison de leur grande surface sont implantées de maniére & limiter
Ia géne pour le voisinage en tenant compte, notamment, de la direction des vents dominants,
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Linstallation est congue, équipée, construite et exploitée de manitre & ce gue les émissions
d'odeurs soient autant réduites que possible, et ceci tant av niveau de la réception, de
I'entreposage et du traitement des matiéres entrantes gu'a celui du stockage et du traitement du
digestat et de la valonsation du biogaz. A cet effet, si le délai de tratement des matiéres
susceptibles de générer des nuisances 3 la livraison ou lors de leur entreposage est supérieur 3
vingt-quatre heures, "exploitant met en place les moyens d'entreposage adaptés.

Les matiéres et effluents 3 traiter sont déchargés dés leur arrivée dans vn dispositif de stockage
étanche concu pour éviter tout dcoulement incontrdlé de matigres et d'effluents liguides ; la zone
de chargement est équipée de moyens permettant d'éviter tout envol de matiéres et de poussiéres
a Mextérieur du site.

Article 31.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussidres et de matidres diverses ;

» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revitemnent, etc.), et convenablement nettovdes, les véhicules sortant de IMinstallation n'entrainent
pas de dépdt de poussidére ou de boue sur les voies de circulation, Pour cela, des dispositions telles
gue le lavage des roves des véhicules sont prévues en cas de besacin,

* les surfaces ol cela est possible sont engazonndes,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
Article 3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds [rédcipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technigue démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. 5i nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & uwne installation de
dépoussidrage, notamment au niveay de lunité de production des C3R, en wvue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs a
la prévention des rsques dincendie et dexplosion [dvents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs,.).

Le stockage des autres produits én vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés, A
défaut, des dispositions particuligres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation
en fonction du vent..) que de Vexploitation sont mises én cauvre.

Lorsgue les stockages se font & Fair libre, il peut &tre nécessaire de prévoir 'humidification du stockage
ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
Article 3.2 = Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
av présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion dans le miliey récepteur,

Les rejets & I"atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et dvacuds, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de chemindes pour permettre une bonpe diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises dair avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie |a

plus proche du débouché & Patrnosphére, est congue de facon 3 favoriser au maximum I"ascension des
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gaz dans Fatmosphére, La partie terminale de la cheminés peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de I"art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevdée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée, Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les paints de rejet
$Ont repns Claprés, sont aménagés (plate-forme de meswre, ornfices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour [a mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére, En particulier, les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 132841, ou toute autre norme eurcpéenne ou internationale équivalente en
vigueur & la date d'application du présent arrété, sont respectées,

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions sont également prises pour faciliter Fintervention d'organismes
extdrieurs 3 la demande de I'inspection des installations classées,

Les principaux paramétres permettant de s"assurer de la bonne marche des installations de traitement
sont contrdlés périodiquement. Les résultats de ces contrdles sont portés sur un registre, éventuellement
informatisé, tenu a la disposition de l'inspection des installations classées,

Les incidents ayant entraingé l"arrét des installations ainsi gue les cauvses de ces incidents et les remédes
apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2 - Conditions de rejet

Les rejets atmosphériques de l'unité de production des CSR, de linstallation de méthanisation, de 'unité
de traitement des lixiviats et des installations de valorisation etfou épuration du biogaz respectent les
dispositions des chapitres 9.2, 9.5 et 9.7 du présent arrété,

Article 3.2.3 = Respect des valeurs limites

Les rejets atmasphériques de l'unité de production des C5R, de Funité de traitement des li<iviats et des
installations de valorisation etjou épuration du biogaz respectent les valeurs limites d'émission prescrites
aux chapitre 8.3 - article 96.3, et chapitre 3.7 du présent arrété,

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée qui
est fonction des caractéristiques de Fappareil, du polluant et en accord avec les méthodes de référence

en vigueur.

Lorsgue la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est exprimé, sauf dispositions contraires,
en kg'h.

Article 3.2.4 - Odevurs - Valeurs limites
a) Dispositions gédndrales

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue ['établissement ne soit pas & l'grigine d'odeurs
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation
de I'impact olfactif de ['installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

L'exploitant procéde :
+ & la réalisation de cartographies des émissions diffuses de méthane & travers les couvertures
temporaires ou définitives mises en place,

«a la mise en service régulée du dégazage & l'avancement des casiers exploités en mode
biordacteur et d'un pilotage en fonction de la qualité du biogaz pour limiter les conditions de
fermentation adrobie,
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b)

+ @ la mise en place de points de contrdle de la qualité du biogaz et de mesures périodiques (en
fonction des installations) de sa qualité et de son débit,

+ & la mise en place d'un collecteur dédié pour le raccordement de chaque casier exploité en mode
bioréacteur au réseau principal de I'unité de valorisation du biogaz,

» au raccordement et au dégazage des puits de lixiviats en fonction de 'avancement des casiers
exploités en mode bioréacteur,
= au suivi et & Penregistrement des détections d'aodeurs,

* 3 la mise en place d'une « tournée de nez ».,

La « tournée de nez » intégre les actions suivantes :

* tournée avec trace et points de controle préétablis (points définis en fonction des vents et de la
sensibilitd),

= 2 fois par semaine {jours et heures défimis),

= avec caractérisation olfactive en quantité et qualité,

» awec 1 personne du site et 1 ou 2 valontaines extérieurs av site 51l y en a, en cas d'impossibilité de

trouver 1 ou 2 volontaires, une solution de substitution comme un nez électronique devra étre
mis en place,

+ présentation des résultats 1 a 2 fois par an aux volontaires et en commission de suivi de site.
Registre des nuisances olfactives

Lexploitant tient a jour un registre des nuisances olfactives dans lequel il consigne toutes les
plaintes pour nuisances olfactives [date, descriptif de l'odeur ressentie, orientation du vent et
distance entre le site et le plaignant), toutes les mesures prises pour lutter contre les dventuelies
odeurs émanant du site (nature et descriptif de la mesure, date) ainsi que l'efficacité de ces
traiterments,

En cas de plaintes répétdes et justifides, aprés vérification et constat par Iinspection, le préfet
peut exiger |a production, aux frais de l'exploitant, d'un nouvel état des perceptions olfactives
présentes dans l'environnement. Les mesures d'odeurs et d'intensité odorante réalisées selon les
méthodes normalisées de référence sont présumdes satisfaire aux exigences énoncées au présent
article. Ces méthodes sont fixées dans un avis publié au Journal officiel de la République francaise.

Les résultats des « tourndes de nez » visdes 3 Farticle 3.2.4-3) du présent arrété sont annexés au
présent registre.

Ce registre est teny & la disposition de IMinspection des installations classées.

Une synthése de ce registre est intégrée au rapport annuel d'activité visé a Farticle 2.11.2 du présent
arrété,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIGQUES

LUimplantation et le fonctionnement de l'installation est compatible aves les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de larticle L. 2121 du code de l'erwircnnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement
et de gestion des eaux 5'il existe,

La conception et I'exploitation de Minstallation permettent de limiter la consommation d'eav et les Flux
polivants,
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CHAPITRE 41 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
Article 411 - Origine des approvisionnements en eau

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les consommations d'eau.

Les prélévernents deau dans le miliev gui ne $'avirent pas liés b la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont avtorisés dans les quantités suivantas @

Cutaine deis Coordonnées Lambert 11 Consommation maximale
Reéseau public AEP - 3000 m*

Las installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée,

Ce dispositif est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenu a la disposition de inspection des installations classées, Ce bilan est présenté dans le
rapport annuel d'activité visé b l'article 271.2 du présent arrété,

Lexploitant établit un programme de surveillance des prélévements et de la consommation d'eau de
Finstallation.

Les résultats de ce programme de surveillance sont tenus i [a disposition de l'inspection des installations
claszédes et sont présentés dans le rapport annuel d'activitéd prévy a l'article 211.2 du présent arrété,
accompagnés de commentaires sur les évolutions constatées et les informations sur les changements
importants de la consommation d'eau.

Article 4.1.2 - Protection des réseaux d'eaw potable et des milieux de prélévements

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre dguipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction deau publigue ou dans les milieux de prél&vement,

Article 41.3 = Prescriptions en cas de sécheressa

En péricde de sécheresse, Fexploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage permettant :

« de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels et a la sécurité du site,

« d'informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure
d'‘économie,

o dlexercer une vigilance accrue sur les rejets que Fétablissement génére vers le miliew naturel, avec

notamment des observations journaliéres et éwentuellement une augmentation de la périodicité des
analyses de surveillance,

« de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'eav ou de la nappe deau
sowterraine,

En tout état de cause, I'exploitant devra respecter Farrété préfectoral portant restriction de F'usage de
I'eau en cas de sécheresse si oe dernier est applicable au site.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIGUIDES
Article 4.2.1 = Dispositions générales

Tout rejet d'effluent iquide non prévu & Marticle 4.31 ou non conforme aux dispositions du chapitre 4.3
est interdit.
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A l'exception des cas accidentels ol la sécurté des personnes ou des installations serait comprormise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traiternent ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d'eaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant, réguligrement
mis 3 jour, notamment aprés chagque modification notable, et datés. lls sont tenus a la dispasition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre ;

« l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

+ les dispositifs de protection de 'alimentation [bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec |a distribution alimentaire, etc),

¢ |es secteurs collectds et les réseaux associdés,

« les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs,..),

» les ouvrages d'épuration interne avec lewrs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
{interna ou au milieu).

Article 4.2.3 = Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables si nécessaire,
etanches et résister dans le temps aux actions physiques et clumiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter,
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
Vigueur,

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes & établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
meélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.5 - Isolement avec les milieux

Un systéme permet I'isclement des réseaux d'assainissement de |'dtablissement par rapport a "extérieur
le cas échéant, Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES
DE REJET AU MILIEU

Article 4.31 - identification des effluents

Vexploitant est en mesure de distinguer les différentes catépories d'effluents suivants

= les eaux de ruissellement externes au site,

+ les eaux de ryissellement internes et qui n'ont pas été au contact des déchets,

» les eaux des zones réaménagées du site (post exploitation),

+ les eaux de ruissellement internes susceptibles d'étre polluées (qui ont été au contact de déchets),
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+ les lixiviats, c'est & dire tout liguide filtrant & travers les déchets stockés et collecté par le systéme de
drainage en fond de casier,

+ les eaux issues de la plateforme de compostage,

* les eaux issues de |a plateforme de tri du bois, plastique, cartons,

¢ les eaux issues de lavage du bitiment de déconditionnement et de méthanisation,
+ les eaux issues de 'aire de lavage des poids lourds,

¢ les saux usdes domestiques.

Les eaux qui résulteraient de Mextinction d'un incendie, au droit des casiers, sont reprises via le drainage
de fond de casier et évacudes vers les bassins de stockage des lixiviats. Le cas échéant, ces eaux
dextinction sont traitées sur site ou éliminées comme un déchet dans une installation ddment autorisée.

Les saux qui résulteraient de I'extinction d'un incendie collectées via les eaux de ruissellement internes
sont dirigées vers les bassing d'eaux pluviales étanches et de capacité suffisante, ces bassing étant
équipés dobturateurs, dans I'attente des résultats d'analyses physico-chimiques de contréle. Le cas
dchdant, ces eaux d'extinction sont traitdes sur site ou élimindes comme un déchet dans une installation
diment autorisse,

Article 4.3.2 = Collecte des effluents

Lexploitant s'assure que les effluents rejetés ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires b la bonne marche des installations de traiterment.

Les rejets directs ou indirects d'effleents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3 - Gestion des eaux de ruissellament extérieuras

Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur e site lui-méme, un fossé extérieur de
collecte est implanté sur toute la périphérie de lNinstallation a ['intériewr de celle-ci, sauf si la topographie
du site permet de s'en affranchir.

La configuration du site en surélévation par rapport au terrain naturel et ceinturé sur toute sa périphérie
par un talus de 3-4 m de hauteur, empdche les caux de ruissellement extérieure de pénétrer sur le site.

Article 4.3.4 - Gestion des eaux de ruissellement internes
a) Eaux de ruissellement internes qui n'ont pas été au contact des déchets

Les eaux de ruissellement internes et qui n'ont pas été au contact des déchets sont callectées par
des fossés régulidrement entrétenus et rejoignent, aprés passage par un réseau de bassin d'eaux
pluviales (nommés BV, les bassins d'infiltration (nommeés Bl} gui seront construits au fur et &
mesure de la mise en place des activités du site.

Les eaux de voirie et les eaux des plateformes de tri du bois, plastiques, cartons transitent par des
déshuileurs-débourbeurs avant de rejoindre le réseau d'évacuation des eaux pluviales puis les
bassing d'eaux pluviales (BY) et enfin les bassing diinfiltration (BI),

En cas de pollution accidentelle (gaux d'extinction d'un dventuel incendie notamment), des vannes
de fermeture permettront diiscler les bassing de rétention des eaux pluviales (BV) ou de lixiviats
afin d'effectuer des analyses permettant d'autoriser ou non le rejet vers le milieu naturel dans les
limites indiquées par le présent arrétd,
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b) Caractéristiques des bassins

Les fossés et les bassing de rétention des eaux pluviales sont dimensionnés pour capter au moins
les ruissellements consécutifs & vn événement pluvieux de fréquence décennale. Ces bassins et
leurs caractéristiques sont reportés dans le tableau ci-dessous et figurent sur le plan en annexe 3
du présent arrété,

La zone des bassins est équipée d'une clbture sur son périmétre.

L'exploitant positionne a proximité immédiate du bassin les dispositifs et éguipements suivamts ;

- une bouvee ;

= ine échelle par bassin

- une signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Ces bassing ont pour exutoire final les ¥ bassins d'infiltration (BI) du site.

Nom de la zone des Secteur Volume du bassin EP | Surface infiltration
pluviales
BV Plateforme de compostage 1779 m" B24 m*
Plateforme bois
Station de lavage
Plateforme pneumatiques et
ferrailles
BV 2 Installation de stockage de 2354m’ 1089 m*
déchets non dangereux -
extension
BY 3 Plateforme de tn, transfert des 1731 m* 801 m?®
DAE
BV 4 Stockage avec 720m’ 333 m’
panneaux PV

BV S Installation de stockage de 3@ m 526 m*

déchets d'amiante
BV & Unité de préparation des C5R 798 m®
B 7 Unité de méthanisation et Q57 m? 482 m*

hangar biodéconditionnement

BV 8 Biocentre s3I m? 270 m?
BY 9 Installation de stockage de 53 m?

déchets de plitre

Ce réseau pourra &tre complété par des bassing supplémentaires le cas échéant,
Article 4.3.5 = Gestion des lixiviats

Les lixiviats issus des casiers en exploitation ou en suivi post-exploitation sont collectés et stockds dans
deux bassing étanches de 3 000 m”,

Ces bassins sont reportds sur le plan figurant en annexe 4 au présent arrétd,
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Les lixoviats sont @

« an fonctionnement normal, soit envoyés dans une des 2 unités d’'dvaporation du site décrite & I"article
8.6.3 du présent arrété ou soit rdinjectés dans les casiers déja exploités, selon les dispositions de
IFarticle 9.61-b) du présent arrété,

« &n cas d'excédent, rejetés dans le milieu naturel si les critéres finds & "article 4.4.2 sont respectés et
aprés fourniture au préfet d'une étude de compatibilité démontrant 'acceptabilité du rejet pour le
milieu récepteur conformément a Farticle 22-2-1) de I'arrété du 2 février 1998 modifié susvisé,

Article 4.3.6 - Gestion des eaux usées domestigues

Les eaux wides domestiques ne peuvent rejoindre le milieu naturel gu'aprés avoir subi un traitement dans
un dispositif d'assainissement non collectif conforme & la réglementation en vigueur.

Article 4.3.7 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effivents
agueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrétd, Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou &
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition,...) ¥
compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations,

5 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a vn dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées,

Article 4.3.8 - Entretien et conduite des installations de traitement des effluents

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des effluents sont mesurés périodiquement et portés sur un registre. Ce registre peut &tre informatisé.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent dispesant d'une formatien initiale et
continue,

Le registre précité présente également les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eauyx, les dispositions prises pour y remeédier et les résultats des
mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.9 - Localisation du point de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présente les caractéristiques suivantes

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié

par le présent arrété Bassins d'infiltration

Eaux de ruissellement internes,
Eaux susceptibles d'étre polluées (eaux issues
de la voirie, des parkings, des aires de lavage,
Mature des effluents de la plateforme de valorisation du biogaz,
des plateformes de sur-tri des déchets, de
l'unité de déconditionnement des
biodéchets aprés traitement, lixiviats traités

Exutolre du rejet Bassins dinfiltration (BI)

Débourbeur-déshuileur (pour les eaux
susceptibles d'étre pollvées)

Traitement avant rejet
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Article 4.310 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de gestion des eaux
a) Conception

Les bassins de rétention des eaux pluviales (BV) seront étanches et cldturds, |15 seront soumis & un
contréle par lexploitant de leur état wisyel, leur étanchéité et leur accessibilitd en wue de
prélévements et d'analyses.

Une instrumentaticn sera mise en place sur chaque canalisation des bassins : elle permettra les
mesures réglementaires en continu du débit rejetd, du pH et de la conductivité.

Les bassins lies aux batiments seront équipes d'une vanne de fermeture,
b} Aménagement des points de prélévements

Un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, température,
concentration en polluant, etc) sont prévus au niveaw des bassing d'eaux pluviales.

Ce point est aménagé de maniére 3 étre aisément accessible et permettre des interventions en
toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions
d’grganismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargds de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement gui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

CHAPITRE 4.4 - CARACTERISTIQUES ET SURVEILLANCES DES REJETS
Article 44 = Caractéristiques géndrales

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
+ de matiéres flottantes,

« de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

* de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou  précipitables qui, directement owu indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents dovent dgalement respecter les caractéristiques suivantes :
s termpérature : < 30 °C,
* pH : compris entre 55 et 8,5

Article 4.4.2 - Surveillance des rejets

Des analyses des eaux collectées dans les bassins d'eaux pluviales et des lbdviats traités (avant infiltration) du
site sont effectudes :

- le pH, la conductivité et la quantité d'effluents rejetés sont mesurdés en continyg,

Wﬂmu chagque trimestre, pendant la phase d'exploitation, puis chague semestre
pendant la période de suivi, aux frais de I'exploitant,

: chaque

tnm:stre' pendlnt la phau d*-explmtatmt &t p-:n-dlnt Ia pér-n-d: n:Ie :ulvi

* Pour les autres substances dangereuses listées dans la colonne = Paramétres » correspondante, une
surveillance trimestrielle est réaliséde pendant au minimum une annde, ou pendant au minimum quatre
campagnes consécutives pour les lixiviats traités produits par les [3DMD, A I'issue de cette surveillance,
Fexplaitant réalise un bilan accompagné d'un programme de surveillance mis & jour portant sur ces
autres substances dangereuses qu'il transmet pour avis 3 linspection des installations classédes. La
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surveillance des paramétres concernés peut alors étre arrétée, maintenue ou sa fréquence peut étre
reviue én fonction des résultats obtenus et aprés accord du préfet.

Dans le cas d'une autosurveillance permanents (au moins Une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle,

Ces eaux devront, avant rejet, présenter les caractéristiques suivantes

Paramétres globaux
Matires en suspension (MES) 1305 R e
Carbone organigue total ([COT) 1847 < 70 mgfl
Demande chimique en axygéne (DCO) 1314 =300 mgf ELI:IT;;’T;:EEW il
Demande him;l;:;:]:ue en oxygéne 1313 =100 mg/l si: I;ﬂﬁ;;;s:;nﬂf::;ew 430 kgfj
Azote global - < 30 mg/l si flux supérieur a 50 kg/fj
Phosphore total 1350 < 10 gl i flux supérieur 3 15 kgfj
Phénols 1440 < 01 mg/l si supérieur 31 g/
Métaux totaux
{Pb+ Cu+CreMi+Zn+Mn+Sn+Cd+Hg+Fe - =15 mg/l
+Al)
dont :

Plomb et ses composés (en Ph) 1382 < 50 pgfl si le rejet dépasse 5 gf]
Chrome et ses composés (en Cr) 1389 < 0,5 mg/l 5i le rejet dépasse 1 gl
dont Cr* - = 0,1 mgfl
Cuivre et 585 composas (en Cu) 1382 = 100 pgjl si le rejet dépasse 5 g
Mickel et ses composés (en M) 13886 < 200wl 5i e rejet dépasse 5 gjj

Zinc et ses composés (en Zn) 1383 < 500 pg/l si le rejet dépasse 5 gfj
lon fluorure (en F) 7073 < 15 mgh si le rejet dépasse 150 gij
Cyanures libres (en TN 1084 < 01 mgf si le rejet dépasse 1 gfj
Hydrocarbures totaux 7009 <10 mgfl si le rejet dépasse 100 g/
Autres substances dangereuses entrant dans la qualification de I'état des masses d'eau
Gumpotie b eglids | YO (N <1 g/l i e rejet dépasse 30 g
D 2-éthylhexyl}phtalate (DEHPY" 6616 < 25 gl
Acide perfluoro octanesulfo- nique et
ses dérivés® (PFOS) 6561 < 25 pgfl
Quinoxyféne* 2028 <25 pgfl
Dioxines et composés de type
dioxines* dont certains PCDD, PCDF 7707 <25 pgfl
et PCB-TD
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Acloniféne 1688 < 25 ugll sile rejet dépasse 1 gf)

Bifémox 1m8a < 25 ugll sile rejet dépasse 1 gjj

Cybutryne 1935 < 25 pgfl sile rejet dépasse 1 gfj

Cyperméthrine 14025 < 25 pg/l si le rejet dépasse 1 gf
Hexabromocyclododécane® (HBC DD 28 < 25 pgfi
e i heptachiores 7708 <25 g
Nonylphénols® 1958 <25 pgfl

Arsenic et ses composés (en As) 13569 < 100 pg/fl si le rejet dépasse 0,5 glj

(*} Les substances dangereuses marguées d'un astérisque (%) dans les tableauy ci-dessus sont visdes par des
objectifs de suppression des émissions et doivent en conséquence satisfaire en plus aux dispositions de
Plarticle 22-2-11 de I'arrété du 2 février 1998 modifié.

Les résultats des analy!es ci-dessus sont transmis par l'exploitant, sauf impossibilité technigue, par le biais
du site internet GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Autosurveillance Frégquente).

CHAPITRE 4.5 - SURVEILLANCE DES IMPACTS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES ET LES SOLS
Article 4.51 - Effets sur les eaux souterraines
a) Contrdle des eaux souterraines

Lexploitant réalise une surveilllance des eaux souterraines par IMintermédiaire des B piézométres
existants, complétés de 2 piézométres (Pidzométres amont : P21, P22 et P28, pidzométres aval : Pz3
a Pz7). Le plan d'implantation de ces piézométres figure en annexe § du présent arrété,

Ces pidzomeétres doivent étre protégés contre les risques de détérioration. s sont pourvus dun
couvercle coiffant mainteny fermé et cadenassé et réalisés selon les normes en vigueur, ou, & défaut
selon les bonnes pratigues.

Lexploitant réalise trimestriellement une analyse des eaux souterraines sur les paramétres définis
Ci-apris

« physico-chimigues suivants: pH, potentiel d'oxydoréduction, résistivité, conductivité, meétaux
totaux (Pb+Cu+CreMi+Mn+Cd+Hg+Fa+As+Zn+5n), NO2-, NO3-, MH4+, S042- NTK, Cl, PO43-, K+,
Ca2+, Mg2+, DCO, MES, COT, ADX, PCB, HAP, BTEX,

= paramétres biologiques : DBOS,

« paramétres bactériologiques : Escherichia coli, bactéries coliformes, entérocogques, salmonelles,

« autres paramétres : hauteur d'eau.

Tous les cing ans, l'exploitant réalise une analyse de |a radioactivité par spectrométrie gamma afin
de contrdler le bruit de fond radiologique des radionuciéides présents dans les eaux souterraines.

Cette analyse est réalisée soit par un laboratoire agréé par "autorité de slreté nucléaire, soit par
l'institut de radioprotection et de slreté nucléaire,

Les prélévements et analyses sont réalisds par un laboratoire agréé auprés du ministére chargé de
'emvironnement.
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Ce laboratoire est indépendant de I"exploitant.

Les résultats des analyses des eaux souterraines sont communiqués dés réception a l'inspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu a I"article 2311 du
présent arrété. Toute dérive significative des résultats est signalée 3 I'inspection des installations
classées dans un délai d'un mois.

En cas d'@wolution significative de la qualité des eavx souterraines en aval de linstallation,
l'exploitant procéde au plus tard trois mois aprés le prélevement précédent i de nouvelles mesures
sur le paramétre en question.

En cas de confirmation du résultat, I'exploitant établit et met en ceuvre les mesures nécessaires
pour identifier son origine et apporter les actions correctives nécessaires. Ces mesures sont
communigquées & l'inspection des installations classédes avant leur néalisation.

b) Plan de surveillance renforcé des eaux souterraines

Au cas ol apparaftraient des concentrations anormales en certains paramétres, des analyses
complémentaires peuvent étre pratiquées aux frais de l'exploitant sur simple demande de
Iinspection des installations classées.

Dans le cas o0 un changement significatif de la qualité des eaux souterraines est observé,
Fexplaitant met en place un plan d'action et de surveillance renforcde qui comprend au minimum ;

« une avgmentation du spectre et de la fréquence des analyvses réalisdes,
e relewé quotidien du bilan hydrigue,

* la limitation d'accés dans l'installation de stockage des déchets pouvant étre a l'origine de ce
changement et toute mesure dexploitation pouvant réduire Porigine de 'édvalution constatée.

L'explaitant adresse, tous les mois, & Minspection des installations classées, un rapport circonstancié
sur les observations obtenues en application du plan de surveillance renforcé,

Lorsque la cause de l'anomalie est supprimée, le plan de surveillance renforcé peut &tre arrété. A
défaut, le préfet prescrit, par arrété complémentaire, une actualisation de 'étude hydrogéalogique
du site et [a définition de mesures de confinement du site.
Article 4.5.2 - Bilan hydrique
L'exploitant tient & jour un registre sur legquel il reporte les déments nécessaines aw caloul du bilan hydrique
de lMinstallation {pluviomeétrie, ensoleillement, relevé de la hauteur d'eau dans les puits, quantités d'effluents
rejetds e, le cas dchéant, volumes des lixiviats réinjectés dans be massif de déchets)

Ce bilan est calculé mensuellement. Son suivi doit contribuer a la gestion des flux polluants potentiellement
issws de Minstallation et i réviser si ndcessaire les aménagements du site,

Les données météorologiques nécessaires, a défaut d'instrumentation sur site, doivent &tre recherchées
auprés de la station météoralogique la plus proche du site et reportées sur le registre,

Ce registre est tenu a |a disposition de linspection des installations classées.
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TITRE 5 - DECHETS

Les dispositions applicables aux déchets regus et traités sur le site relévent du Titre 9 du présent arréteé.
Les dispositions applicables aux déchets produits par le site relévent du présent Titre,

CHAPITRE 5.1 = PRINCIPES DE GESTION

Article 511 - Limitation de la production de déchets

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepticn, I'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par l"article L. 5471 du code de
I'environnement ;

1%- En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant
le réemploi, ainsi que de diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et
d'améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

Z% - De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant & privilégier,

dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation,

b} le recyclage,

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique,
d} I"élimination ;

3* - D'assurer que la gestion des déchets se fasse sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
Pervironnement, notamment sans créer de risque pour I'eau, I"air, le sol, la faune ou la flore, sans
provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites
présentant un intérét particulier ;

4" - D'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de
proximité ;

5= De contribuer 3 la transition vers une économie circulaine ;

6% = D'dconomiser les ressources dpuisables et d'améliorer I'efficacité de I'utilisation des ressources.
Article 5.1.2 - Séparation des déchets

Vexploitant effectue & INintérieur de son établissement la séparation des déchets [dangereux ou non) de
fagon & assurer leur crientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité.

Les déchets doivent Btre classés selon la liste unique de déchets prévue b l"article R.541-7 du code de
l'environnement. Les déchets dangereus sont définis par l'article R.541-8 dv code de l'environnement.

Les hyiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 b B.543-15 du code de l'environnement.
Elles doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations de
traitement). Dans 'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eav ou tout autre
déchet non huileux ow contaming par des PCB.

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de

Fénergie.
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles
R.543-1281 & R.543-131 du code de l'environnement relatives & Pélimination des piles et accumulateurs

usagés,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R.543-137 & R.543-151 du
code de lenwvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés [collecteurs ou exploitants
d'installations de traitement).

Les déchets déquipements électriques et dlectroniques mentionnds et définis aux articles R.543177-1 et
R.543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R.543-195 3 R.543-200 du
code de Fenvironnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R.543-17 a R.543-41 duv code de Penvironnement.

Les biodéchets produits font l'objet d'un tri & la source en wvue de leur valorisation organique,
conformément aux articles R.543-225 3 R.543-227 du code de I'environnement,

Article 5.3 - Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposéds dans I'établissement, avant leur orientation dans une filitre adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les pupulatiuns avaisinantes et Fenmiironnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des dventuels hiquides épandus et des
eaux métdoriques souilléss,

En tout état de cawse, la durde du stockage temporaine des déchets destings & &tre éliminés ne dépasse
pas un an, et celle des déchets destinés 3 tre valorisés ne dépasse pas trois ans.

Article 51.4 = Déchets gérés & Fextérieur de Fétablissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filitres propres & garantir les intéréts visés a l'article
L.51141 et L5471 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont réguligrement
autorisées ou déclarées b cet effet.

Il fait en sorte de limiter be transport des déchets en distance et en volume,
Article 5.5 - Déchets traités a l'intérieur de I'établissament

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'érablissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits,

Article 515 - Transport
Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-
49 i R.541-63 et R.541-73 du code de I'environnement relatives a la collecte, av transport, aw négoce et

au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisds par Pexploitant, est tenuve a la
disposition de Pinspection des installations classées.
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Limportation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisdée en conformité avec le
réglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concermant les
transferts transfrontaliers de déchets.

L'ensemble des documents démontrant Faccomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Article 51.7 - Autosurvelllance des déchets

Lexploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets entrants et sortants. Les
données constitutives du registre mentionné précédemment et relatives aux déchets lids 3 Fexploitation
de I'installation de stockage de déchets non dangereux doivent &tre transmises par voie électronique au
moyen du téléservice mis en place par le ministére chargé de 'environnement au registre national des
déchets, terres excavées et sédiments.

Le contenu minimal des informations du registre est fixé en référence & I"arrétd ministériel du 31 mai 202
fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments mentionnds aux articles R.547-43 et
R.54%-46 du code de l'environnement.

Chagque lot de déchets dangereux réceptionné et expédid vers 'extérieur est accompagné du bordereau
électronique dans le systéme de gestion des bordereaux de suivi de déchets conformément & |"article
R.541-45 du code de l'environnement. L'ensemble des étapes d'émission et de mise & jour du bordereau
électronigue seffectuent au moyen dun téldservice mis en place par le ministére chargé de
Fenvironnement ou par échange de données informatisées selon les modalités définies par le ministére
chargé de I'environnement.

L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est tenu & la
disposition de inspection des installations classées.

L'exploitant s'étant acquitté de Fobligation de transmission des informations au registre national des
déchets, terres excavées et sédiments n'a plus Mobligation de tenir a jour et conserver le registre prévu au
premier alinéa du présent article, les données présentes dans le registre national précité dermeuvrant
accessibles 3 la personne les ayant transmises, de fagon & ce qu'elle puisse les présenter, a leur demande,
aun autorités en charge du contrale.

TITRE & = SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIGUES

CHAPITRE 61 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 1.1 = Identification des produits

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'&tre présents dans
I'établissernent (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et & disposition de
Finspection des installations classées,

Vexploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir & disposition de linspection des
installations classées, l'ensemble des documents nécessaires & I'identification des substances, mélanges
et des produits, et en particulier :

+ les fiches-de données de sécurité (FDS) & jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques
concernés présents sur le site ; et le cas échéant, le ou les scénarios d'expositions de la FDS-étendue
carrespondant 3 Futilisation de la substance sur le site.
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Article 61.2 - Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les flts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et 5"l v a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n® 12722008 dit CLP ou
le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés,

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
&tre munies du pictogramme défini par le réglement susvisé,

CHAPITRE 6.2 - SUBSTAMNCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET ENVIROMMEMENT
Article 6.2.1 - Substances interdites ou restreintes

Vexploitant s'assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations eurcpéennes, et notamment :

« gu'il mutilise pas, ni ne fabrigue, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I'objet d'une décision de non-apprabation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

« gqu'il respecte les interdictions du réglement n*850/2004 sur les polluants organiques persistants,
« gu'il respecte les restrictions inscrites & 'anneke XVl du réglement n® 13072006,

+ qu'il n'utilise pas sans autorisation les substances telles quelles ou contenues dans un meélange listées &
Fannexe XIV du réglement n® 19072006 lorsque la sunset date est dépassée.

5l estime gue ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, I'exploitant tient
I'analyse correspondante a la disposition de I'inspection.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SOMORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 1= LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre ¥ titre | du Code de I'Enwvironnement sont
applicables.

Les zones & émergence réglementde sont définies par le plan en annexe 6.

CHAPITRE 7.2 - NIVEAUX LIMITES DE ERUIT EN LIMITE DE PROPRIETE

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprigté de 'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journde ;

Période de jour :de 7 ha 22 h, LF‘éiinde denvit:de22ha?h,
Ksauf dimanches et jours férids) ainsi que dimanches et jours férids)
165 dB{A) 50 dB(A)

Les points de mesure figurent sur le plan définissant les zones & émergence réglementée de lannexe 6. Iis
sont constitués de B points situés en limite de propriété (LP1 & LP8).

CHAPITRE 7.3 - MESURES PERIODIQUES DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée dés la mise en fonctionnement des
nouvelles installations puis tows [e5 ans par un organisme gqualifié,
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51 & issue de deux campagnes de metures successives, les résultats des mesures de niveaux de bruit et
de niveaux d'émergence sont conformes aux dispositions du présent arrété, la fréquence des mesures
peut étre trisannuelle.

5i le résultat d'une mesure dépasse une valeur limite (niveau de bruit ou émergence), [a fréquence des
mesures redevient annuelle. Le contrdle redevient trisannuel dans les mémes conditions gue celles
indiquées & "alinéa précédent.

CHAPITRE 7.4 - VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixdes dans le tableay ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée.

Les 9 points de mesure au niveay des rones & émergence réglementée (& & 1) figurent sur le plan en
anrexe 6.

Edh.reaude bruit ambiant existant dans|Emergence admissible pour laEmergence admissible pour la

es rones & dmergence réglementéepédriode allant de 7h & Z2h, ricde allant de 22h & Th, ainsi
incluant le bruit de Métablissement) dimanches et jours férids que les dimanches et jours férids
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou

lagal 4 45 dB(a) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur 3 45 dB{A) 5 dBA) 3 dB(A)

CHAPITRE 7.5 - VIBRATIONS

En cas démissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi gue pour la séourité des
biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront détermingds suivant les spécifications des régles technigues
annexées 3 [a circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises
dans 'environnement par les installations classées,

TITRE & - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 81 - PRINCIPES DIRECTEURS

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusgu’a
la remise en état du site aprés 'explotation.

Il met en place Forganisation nécessaire pour en cbtenir Fapplication et le maintien ainsi que paour
détecter et corriger les écarts édventuels,

CHAPITRE B.2 - GENERALITES

Article 8.2 - Localisation des risques

Vexploitant identifie les zones de I'dtablissement susceptibles d'8tre b Porigine d'incendie, démanations
toxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée,
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Ces sones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
a jour.
La nature exacte du risque [atmosphére potentiellement explosible, etc) et les consignes b observer sont

indiguées & l'entrée de ces zones et en tant gue de besoin rappelées a I'inténeur de celles-ci. Ces
consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Article 8.2.2 - Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment i Particle
B11 seront tenus a jour dans un registre, augquel st annexé un plan général des stockages.

Ce registre ast tenu & la disposition des services d'incendie at de secours.

Article B.2.3 - Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulidgrement nettoyéds notamment de maniére a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussidres. Le matériel de nettovage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article B.2.4 = Contréle des accis

Lexploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qua la connaissance
permanente des personnes présentes dans F'établissement.

Article B.2.5 - Circulation dans Métablissement

Lexplotant foce les régles de circulation applicables  l'intérieur de I'établissement, Elles sont portées 3 |a
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propretd
et dégagdes de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les enging
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 8.2.6 - Etude de dangers

Lexploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans Pétude de dangers.

Lexploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans 'étude de dangers.

CHAPITRE B.3 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.3.1 = Comportement au feu

Les bitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer & la propagation d'un incendie.

Les dispositions applicables aux diverses installations concernédes sont détaillées au titre 3 du présent
arrété.

Article 8.3.2 - Intervention des services de secours
a) Accessibilité

Uinstallation dispose en permanence d'un accés ay moins pour permettre 3 tout moment
Fintervention des services d'incendie et de secours.
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Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I'installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et intérieur du site, suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre,

Les véhicules dont a présence est liée a l'exploitation de [‘installation stationnent sans occasionner
de géme pour Faccessibilité des enging des services de secours depuis les voies de circulation
externes a linstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'installation.

b) Accessibilité des engins & proximité des nouveaux béatiments de production de CSR, de
déconditionnement et de méthanisation

Une vole « engins » au mdaing et maintenuve dégagée pour la circulation sur le périmétre des
installations et est positionnée de fagon & ne pouvair &tre abstrude par l'effondrement de tout ou
partie de ces installations.

Cetie voie « engins » respecte les caractéristigues suivantes ;

¢ [a largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres at |a
pente inférieurs 315 %,

= dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13
métres est maintenu et une sur-largeur de 5 = 15/R métres est ajoutée,

* la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90
kM par essieu, ceux=ci étant distants de 3,6 métres auv maximum,

+ chaque point du perimetre de Finstallation est a une distance maximale de 60 métres de cette
vaie, :
= aucun obstacle n'est disposé entre les accés 3 Finstallation et la voie « engins =.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie « engins» permettant la circulation sur
Fintégralité du périmétre des installations et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40
derniers métres de la partie de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et
une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue 3 son extrémité.

¢) Déplacement des engins de secours & lintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de vioie « enging » de plus de 100
mistres lindaires, et qui ne permet pas le croisement des engins, dispose d'au moins deux aires dites
de croisement, judicieusement positionndes, dont les caractéristiques sont ;

« largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
* lengueur minimale de 10 métres,
« présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre gue la
voie « enging »,
d) Aménagements av niveau des points d'eau

Les points d'eaw sont accessibles en permanence aux enging de secours par l'intermédiaire d'une
plateforme de 8m x 4m et desservie par une voie poids lourd de 3 m de large minimum, doté d'un
dispositif fixe d'aspiration de diamétre 100 mm permettant le raccordement des tuyaux
d'aspiration, signalé de fagon claire et pérenne.

Lorsque les points d'eau sont aménagés conformément aux prescriptions du paragraphe
précédant, I'exploitant prend attache du Service Départemental d'incendie et de Secours (SDIS)
pour la réalisation d'une reconnaissance opérationnelle des points d'eav incendie ainsi que la
transmission des plans et de ses coordonnées,
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¢) Etablissement du dispositif hydravlique depuis les engins

A partir de chague voie & engins » est prévu un accks 3 toutes les issues du bitiment ou au moins &
deux cotés opposés du bitiment par un chemin stabilisé de 140 métres de large au minimum.

CHAPITRE 8.4 - DISPOSITIFS DE PREVENTIOMN DES ACCIDENTS

Article B.41 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les zones oU des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre réduits au
strict minirmum.

Les appareils et systémes de protection destinés a ftre utibisés dans les emplacements ol des
atmospheéres explosives peuvent se présenter, doivent &tre sélectionnés conformément aux catégories
préviges par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans Fétude de danger;, sur la
base d'une évaluation des risgues correspondante,

Les masses métalligues contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de lorganisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Article B.A.2 - Installations électrigues

Les installations électriques donvent &tre congues, réalisées et entretenues conformément aux Normes &n
Vigueur.

La mise a la terre est effectude suivant les réghes de 'art,

Le matériel électrigue est entretenu en bon état et reste en permanence conforme &n tout point a ses
spécifications technbgques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un ofganisme compétent qui mentionnera trés expliciternent les défectuosités relewées dans son
rapport. L'exploitant conserviera ung trace écrite des éventuelles mesures conrectives prises,

Article 8.4.3 - Systames de détection et extinction automatiques

Chagque local technique, armoire technique ou partie de bitiment recensée selon les dispositions de
Farticle 8.21 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif
de détection de substance particuligre/fumée. Lexploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le
temps.

Lexploitant st en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection et le cas échéant d'extinction. Il organise a fréguence semestrielle av minimum des

vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de
Finspection des installations classées.

En cas dinstallation de systémes d'extinction automatique dincendie, ceux-¢i sont congus, installés et
entretenus réguligrement conformément aux référentiels reconnus.

Article B.4.4 = Protection contre la foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) conforme a larrété du 4 octobre 2010 est réalisée par un organisme
compétent pour l'ensemble du site. En complément de cette ARF, l'exploitant realise une dtude
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technique foudre, dans un délai de 6 mois aprés la visite préalable de mise en service des nouvelles
installations, afin de dimensionner les mesures de protection et de prévention i mettre en ceuvre,

CHAPITRE 8.5 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8,51 = Organisation de Métablissement

Une consigne écrite doit préciser les wérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'dtanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Article 8.5.2 - Rétention et confinement

.

Tout stockage d'un liguide (& l'exception des lixiviats) susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé & une capacité de rétenticn dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
« 50 % de la capacité totale des réservoirs associés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention st av moins égale &

+ dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

« dans tows les cas BOOD litres minimum ou égale b la capacité totale lorsque celle-lh est inférieyre &
200 litres,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu

fermas.

Létanchéité du [ou des) réservair(s) associé(s) est congue pour pouvoir tre contrdlée & tout moment,
sauf impossibilité technigque justifide par Mexploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, nest
autorisd sous ke niveau du sol environnant gue dans des réservoins en fosse maconnées oy assimilés,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éiiminés comme les décheats,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rébEntion.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi gue des autres produits toxigues ou dangereux pour
l'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assirnilés, et pour les liguides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

Les rétentions des stockages a I"air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales 'y versant,

. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour

I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau cu du sol est étanche et équipé de facon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement,

Les aires de chargement et de déchargement routier et farroviaire sont étanches et relides a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.,
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V. Towtes mesurés sont prises pour recueillic 'ensemble des eaux et écoulements suscaptibles d'gtre
pollués lors d'vn sinistre, y compris les caux utilisées lors d'vn incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute poliution des sols, des épouts, des cours d'eay ou du
milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes 3
Finstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.,

En cas de dispositif de confinement externe a Pinstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grice i des systémes de relevage autonomes, puis convergent wers cette
capacité spécifique. En cas de recours 3 des systémes de relevage autonomes, lexploitant est en
mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs.
Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces doquipements.

En cas de confinement interne, les arifices découlement sont en position fermée par défaut. En cas
de confinement externe, les orifices découlement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d'cbturation pour assurer ce confinement lorsgue des eaux susceptibles d'étre polluds v
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éwviter |a propagation de lincendie par ces
dcoulements.

Le volume nécessaire 4 ce confinament est déterminé de la fagon suivante. Lexploitant calcule la
SOImUTe

= du volume d'eau d'extinction nécessaire 3 la lutte contre Mincendie d'une part,
= du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part,

* du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers
l'ouvrage de confinement lorsque l¢ confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filitres de traitement des déchets approprides.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et
moyens mis en oeuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient &
la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte
rendu des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits
d'évacuations divers, ...}

Article 8.5.3 - Résarvoirs
Létanchéité du {ou des) réservains) associd(s) & la rétention doit pouvedr étre contrdlée i tout moment.
Les matériaux utilisds dovent dtre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute

réaction parasite dangereuse, Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au
sol de fagon a résister au moins a la poussée d'Archiméde.

Article B.5.4 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour Penvirgnnement, n'est autorisé sous le niveaw du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnéde ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété,

L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, A cet
effet, I'évacuation des eavx pluviales respecte les dispositions du présent arnété.
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Article 8.5.5 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matigéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des mélanges dangereux sont limités en quantité stockde et utilisée dans les ateliers au minimum
technigue permettant leur fonctionnement normal,

Article B.5.6 = Transports = Chargements - Déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de wvéhicules citernes sont étanches et relides 3 des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en- sécurité des wehicules de transport de matidres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement,

Le transport des produits 3 l'intérieur de I'établissement est effectuéd avec les précautions nécessaires
pour dviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ..}

En particulier, les transferts de produits dangereux a l"aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien déterminéds et font Hobjet de consignes particulidres,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont
effectuds sur des aires étanches et aménagées pour la récupdration des fuites dventuelles,

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir wérifier leur niveau de remplissage 3 tout moment :t

empécher aingi leur débordement en cours de rernplusage
Ce dispositif de surveillance est pourve d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications technigues gue reguiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 8.5.7 - Elimination des substances ou mélanges dangereux

L'élimination des substances ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident suit prioritairement la
filitre déchets la plus appropride, En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exdcute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE B.& = DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
Article 8.6 - Travaux

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
rones b risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les nsques présentés, les conditions de leur inbégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 3 adopter,

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’vne flamme ou d'une source chaude
par exemnple) ne peuvent &tre effectuds quiaprés délivrance d'un =« permis diintervention s et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére,

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére dobhvent
Btre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieurs, e « permis dintenvention s et éventuellement le
« permis de feu » et |3 consigne particuligre doivent étre signés par Fexploitant et 'entreprise extérieure
ou les personnes quiils auront nommément désignées.

Article 8.6.2 = Conteny du permis diintervention, de feu

Le permis rappelle notamment ;
+ les motivations ayant conduit & sa délivrance,

o |a durde de valicite,
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+ la nature des dangers,
+ le type de matériel pouvant &tre utilisé,

* les mesures de prévention a prendre, notamment les wérifications d'atmosphére, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

+ les moyens de protection 3 mettre &n oBuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travausx,

Tous les travaux ou interventions sont précéddds, immédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les lisux destinée & wérifier le respect des conditions prédéfinies,

& 'issue des travaux et avant |a reprise de lactivité, une réception est réalisée par Fexploitant ou son
représentant et le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution,
et |"dvacuation du matériel de chantier ; la disposition des installations an configuration normale est
vérifide et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
Fétablisserment peuvent faire I'objet d'une procédure simplifide.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 Pétablissement sont soumises aux
obligations précitées,

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant
S'asgire

= &n préalable aux travaux, gue ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
securité des installations,

= & llissue des travaux, que la fonction de sécurité assurde par lesdits éldments est intégralement
restavirée,

Article B.6.3 - Viérification périadique et maintenance des équipements

Lexploitant assure ou fait effectuer la wérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre incendie mis en place {Exutaires, systémes de détection et dextinction, portes coupe-
feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations dlectriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur,

Les vérifications péricdiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites donndes i ces vérifications.

Article BE.4 - Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées
dans les lieux fréguentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment

* les contrdles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréteé,

» I'interdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue, notamment Finterdiction de fumer dans
les rones présentant des nsques d'incendie ou dexplosion,

= I'interdiction de tout brilage a Fair libre,
» labligation du « permis diintervention » pour les parties concernées de INinstallation,

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
Femploi et le stockage de produits incompatibles,

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (dectricité, réseaux de fluides),

b+ A



+ les mesures @ prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disclement du réseau de collecte, préyues 3 article
85.2,

+ les moyens d'extinction b utiliser en cas d'incendie,

« la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I"établissement,
des services d'incendie et de secours, etc,

* I'obligation d'informer Finspection des installations classées en cas d’accident.
Article 8.6.5 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou yne source dignition sous une forme guelcongue dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d'un permis d'intervention spécifique.,

Article 8.6.6 - Formation du personnel

Qutre aptitude au poste occupd, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le
personnel intérimaire, recoivent ung formation sur les risques inhérents des installations, la conduite &
tenir en cas d'incident ouw accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment ;

» toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

» les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

« des exarcices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

« un entrainement péricdique 3 la conduite des unités en situation dégradée vis 3 vis de 1a sécurité et 3
I'intervention sur celles-ci,

= une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

CHAPITRE 8.7 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Article 8.71 - Liste des mesures de maftrise des risques

Lexploitant rédige, en tenant compte de I"étude de dangers, la liste des mesures de maitrise des risques.
Il identifie & ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les
formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d’.expl-nitatiun des installaticns
(fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle,..) susceptible d'engendrer
des conséquences graves pour I'homme et 'envirgnnement.

Cette liste peut E&tre contenuve dans lanalyse des risques de Fanalyse environnementale
(150 14001150 9007) et/ou le document unigue,

Cette liste est tenue 3 la disposition de INinspection des installations classées et fait 'objet d'un suivi
Figoureus.
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CHAPITRE 8.8 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGAMNISATION DES SECOURS
Article 8.8.1 - Définition générale des moyens

L'dtablisserment est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceun-ci conformément a I'étude de dangers.

Article B.8.2 = Entretien des moyens d'intervention
Les équipements sent maintenus en bon état, repéréds et facilement accessibles.

Lexploitant doit pouvair justifier, avprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces
dispositions, Les matériels de sécurité et de lutte contre Iincendie sont vérifiés périodiquement selon les
référentiels en vigueur, Lexploitant doit fixer les conditions de maintenance, de wérifications périodigues
et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenw & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
Finspection des installations classées.

Article B.8,3 = Ressources en sau et mousse

Uexploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre IMincendie adaptés aux risques &
défendre, et av minimum les moyens définis ci-aprés :

+ des réserves d'eau sur les différentes activités constitudes par les bassins de stockage des eaux de
ruissellement selon le plan en annexe 7,

Biodéconditionneur 300 m? 3 réserves disponibles 815 m* Zone de rétention

| 13 000 m"*
Zone de tri n™1 180 m" Borne incendie de 90 210 m? Zone de rétenticn
{pneus, ferrailles) m'fh de capacité sera de 210 m*
disposée a 'entrée de la
plateforme de
compostage. Cette |
borne est alimentée par
un réseau & partir du
bassin des eaux
I pluviales & M'entrée du
site (capacité > 500 mY).
Zone de tri n®2 120 m* 2 bornes incendie de 90 246 m* Bassin de rétention
[cartons, plastiques) m*fh, alimentées depuis dédié avec vanne
le bassin & I"est du site

CSR 300 m’ Bassin de stockage d'eau 477 m* Zone de rétention
en réserve incendie de de 8 000 m?
300 m? est prévu & soit 480 m?
proximité immédiate du
bdtiment ; une
deuxidme réserve
incendie est disponible
du cbté Est du batiment

Compostage 120 m? Borne incendie de 90 185 m’ Bassin de rétention |
{ m’/h de capacité sera
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disposée a I'entrée de la| dédié avec vanng
plateforme de
compostage. Cette
borne est alimentée par
un réseau a partir du

bassin des eaux

pluviales & Fentrée du |
site (capacité > 500 m®), |
ISDMND 120 m* Borne incendie de 90 157 m? Casiers en
m’fh di capacité sera exploitation

disposée a l'entrée de la
plateforme de
compostage, Cette
borne est alimentée par
un réseau 3 partir du
bassin des eaux
pluviales a l'entrée du
site (capacité > 500 mY).
Plateforme bois 180 m* 2 bornes incendies 333 m? Bassin de rétention
disposées, une coté dédié avec vanne
Cuest et une du cdtd Est
de la plateforme bois;
ces deux bornes seront
alimentées par une
| pompe de 90 m*h
| alimentée par le bassin
| die 500 m* & Mentrée du
| gite,

* un systéme de borne incendie reliée aux bassins avec une capacité de 90 m'fh,

» un systéme de détection auvtomatique dincendie au niveau du bitiment de préparation des C5R ainsi
qu'un réseau de 4 RIA reliés 3 une cuve continuellement maintenue en eau,

» une réserve de matériaux de recouvrement, en guantivés suffisantes, disponible 3 proximité du casier
en exploitation,

« des extincteurs en nombre at en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis sur e site et
notamment b proximité des dépdts de matiéres combustibles et du casier en exploitation.

Lensemble des ressounces et moyens disponibles, ainsi que leur mise en ceuvre, sont explicités dans le
plan de défense incendie visé 3 Farticle 8.8.7 du présent arrété,

Article B.B.A - Consignes de sécurité

sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités dapplication des dispositions du
présant arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les
procédures et instructions de travail, tenwes & jour et affichées dans les lleux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

¢ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre a I"origing dun sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur Penvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécunté de ['installation,

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

= les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas
d'épandage accidentel,
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¢ les mayens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc,

+ |la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution wers e milieu récepteur.

Les consignes sont tenues b la disposition de IMinspection des installations classées,
Article B.8.5 = Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxguels l'exploitant en aura communigue un exemplaire. Le
personnel est entraing a l'application de ces consignes.

Article 8.8.6 - Détection des départs dlincendie

La zone de stockage en cours d'exploitation, pour 'ISDND, et les autres zones désignées dans le plan de
défense incendie défini a lFarticle 887 sont équipdes dun dispositif de détection des départs
d'incendies, opérationnel de maniére permanente, correctement installé, entretenu et régulizrement
testé.

Ce dispositif est associé & une alarme 3 destination du personnel présent sur le site. Lorsgu'aucun
personnel n'est présent sur le site, lalarme est transmise a des personnes internes ouw externes désignées
par l'exploitant et formées en vu de déclencher les opérations nécessaires, Lorsquune présence
permanente est assurde sur le site, des rondes régulidres sont réalisées par du personnel formé aux
abords des casiers en exploitation et des zones d'entréposage de déchets lors des périodes d'inactivite,

Dans tous les cas, une ronde est organisée au moins deux heures aprés la réception du dernier arrivage de

déchets dans la zone de stockage de IISDND et avant le départ du personnel. Les modalités
d'application du présent article sont précisées dans le plan de défense incendie de I'exploitant.

Linstallation est dotée d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.
Article 8.8.7 - Plan de défense incendie

Lexploitant réalise et tient & jour un plan de défense incendie comprenant aw maoins :
* la procédure relative & la conduite 3 tenir en cas d'incendie sur les installations,

= les schémas d'alarme et d'alerte décrivant les actions a mener par exploitant & compter de la
détection d'un incendie (Forigine et [a prise en compte de I'alerte, Mappel des secours extérieurs, [a liste
des interlocuteurs internes et externes),

+ I'organisation de |a premiére intervention et de I'évacuation face & un incendie en périodes ouvrdes,

* les modalités d'accueil des services d'incendie et de secours en périodes ouvrées, y compris le cas
échéant, les mesures organisationnelles prévues pour dégager avant I'arrivée des services de secours les
accks, les voies enging, les aires de mise en station, les aires de stationnement,

= les modalités d'accés pour les services d'incendie et de secours en périodes non ouvrées y oompris le
cas échéant, les consignes précises pour leur permettre d'accéder 3 tous les lieux et les mesures
nécessaires pour quiils n'aient pas a forcer Faccés aux installations en cas de sinistre,

¢ lg plan de sitvation décrivant schématiquement les réseaun d'alimentation, la localisation et
Falimentation des différents points d'eau, l'emplacement des vannes de barrage sur les canalisations et
les modalités de mise en ceuvre, en toutes circonstances, de la ressource en eaw nécessaire a la maitrise
d'un incendie,

= le plan de situation des réseaux de collecte, des bassins de rétention avec mention des ouvrages
parmettant leur sectorisation ou leur isolement en cas de sinistre et le cas échéant, des modalités de
l#ur mancewvre,
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= les plans des casiers en cours d'exploitation et des lieux dentreposage de déchets avec une description
des dangers et des moyens de lutte contre Fincendie situés & proximité,

+ la justification des compétences du personnel susceptible, en cas dalerte, d'intervenir avant 'arriviée
des secours, notamment en matiére de formation, de qualification et d'entrainement,

* les comptes-rendus des exercices de défense contre les incendies.

Le plan de défense incendie ainsi que ses mises 3 jour sont transmis aux services d'incendie et de secours
et tenus a la disposition de linspection des installations classées.

En cas dincendie, l'exploitant met en cauvre les actions prévues par le plan de défense incendie.

Une part suffisante du personnel est formée a |‘utilisation et au transport des matériaux de
recouvrement en cas de sinistre. Le personnel extérieur au site recoit une information sur les risques
incendies du site et sur la conduite 3 tenir en cas de sinistre,

Dans le trimestre suivant le début de Mexploitation de l'extension, exploitant organise un exercice de
défense contre les incendies. Cet exercice est renouvelé tous les trois ans, jusqu'a la fin de la période
d'exploitation du site. Chague exercice fait 'objet d'un compte-rendu.

Article 8.8.8 - Débroussaillage

Le périmétre du site doit &tre constamment débroussaillé, en particulier sur av mains 25 métres au droit
du massif forestier adjacent, afin de limiter la propagation d'un incendie vers le milieu forestier.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
LETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'INSTALLATION DE DECONDITIONMEMENT
DES BIODECHETS

Les dispositions de Farrété ministériel du 2 mars 2023 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de déconditionnement de bicdéchets ayant fait l'objet d'un tri & la source en vue de lewr
valorisation organique relevant du régime de ["enregistrement au titre de la rubrigue n® 2783 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de Menwvironnement sont applicables a ces
installations tant qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Article 911 - Déchets admis

Les déchets admis sur Minstallation seront fes suivants :

Type de Catégorie | Code Dénomination Origine Stockage
matigre SPAR déchet
[Restes de plats 3 020203 [Matiéres impropres Déchets des | Arrivage en
[cuisines 4 la consommation grandes et caisses
ou a la transformation  (moyennes palettes, palettes,
Rebus de (provenant de la surfaces ou
fabrication préparation ou la Biodédchets vrac en bennes
transformation de la {des ménages  |étanches vides,
Déchets issus de viande, des poissons |et des gros stockés et
collecte et autres aliments producteurs  |exportés
ibiodéchets d'grigine animale) dans une benne
Industries |\amplircll étanche
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| ‘agroalimentaires \de 20 m
Déchets des grandes et

moyennes surfaces
Biodéchets des ménages
| |et des gros producteurs

Le site est soumis aux réglements (CE) n® 1069/2009 qui établissent les régles applicables pour
Fentreposage et le déconditionnement de sous-produits animaux de catégorie 3. Un agrément sanitaire
devra étre obtenu.

Article 51.2 - Situation de I"équipement
Le biodéconditionneur sera situd en amont de Funitd de méthanisation.

Le stockage des bio-déchets réceptionnés et le déconditionnement se feront un bitiment fermé de 1000
m® environ, comprenant notamment une aire de lavage.

Article 91.3 = Exutoire des biodéchets et refus

Les biodéchets déconditionnés se présentent sous la forme d'une pulpe organique qui est dirigée vers
I'unité de méthanisation. Les emballages sont dirigés vers ['unité C5R pour les emballages plastiques et
vers I'unité de triftransfert des métaux pour les emballages métalliques le cas échéant.

Les dventuels refus non valorisables sont transférds vers FISDMND,
Article 514 - Gestion des eaux

Le dallage en béton du batiment sera étanche et congu avec une pente générale vers lintérieur pour
éviter les coulures éventuelles vers lextérieur. Ces eaux et les eaux de lavage seront collectées dans un
puisard pour &tre pompées vers le dispositif de gestion des eaux sovillées du site. Avec ce dispositif, ces
eaux seront évaporées,

Article 91.5 - Eaux dextinction

Une réserve de 200 m? sera mise en place pour les besoing incendie, elle est associée & un bassin de
400 m” pour récupérer les eavx d'extinction éventuellement souilléas.

CHAPITRE 9.2 - DISPOSITIONS PARTICULIERES A LA METHANISATION

Les dispositions de larrété ministériel du 12 acit 2010 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées de méthanisation relevant du régime de I'enregistrement au titre de
la rubrique n® 2781 de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement
sont applicables b ces installations tant gu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréte.

Article 3.2 - Description des activités principales

Lactivité principale est une unité de méthanisation de déchets non dangereux par voia liguide mésophile
avec valorisation de biométhane par réinjection dans le réseau de distribution de gaz de ville. Pour cela,
elle met en cauvre les principaux éguipements suivants :

- deux silos pour les déchets solides (3IL0 01 et 5ILO 02) ;
= pne pone o fumidre » ;
- un hangar pour les déchets b déconditionner ;

- yn bitiment comprenant notamment 3 trémies de réception, 3 cuve d'hygiénisation et un systéme
meélangeur ;

- une cuve de réception des intrants liquides de 120 m*;

- une cuve de stockage des déchets hygiénisés/stérilisés de 120 m? ;
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- deux cuves de méthanisation (digesteurs) de 2 800 m? ;

- une cuve de maturation (post-digesteur) de 2 800 m*;

- deux cuves de stockage du digestat liguide de 6 000 m® chacune ;
- un biofiltre ;

- wne unité d'épuration du biogaz.

Article 9.2.2 - Capacité de linstallation

Le site est autorisd 2 traiter au maximuem 30 000 t de déchets organigues non dangereux farmentescibles
issus des ménages ou d'origines agroalimentaires ou agricoles, provenant des collectvités et des
industries, soit 82 t/j en moyenne, La capacité de biogaz produit est estimée 3 420 et 460 Nm'/h.

Article 9.2.3 = Conditions d'admission des déchets et matiéres traitds
a) Nature et origine des matiéres

Sans préjudice des interdictions de mélange de certaines catégories de déchets prévues par le
code de I'environnement, les déchets organiques admissibles sur le site sont les suivants :

- des biodéchets ménagers trigs a la source ;

- des déchets organigues solides (aliments pour animaux, rebus de production dindustries
agroalimentaires, boues organiques, et autres .} ;

- des graisses et produits & hygiéniser (déchets d'abattoirs, déchets de cuisine et de table,
biodéchets de supermarchés ou dindustries agro-alimentaires n'ayant pas fait l'objet d'un
transport international) ;

- des déchets organigues liquides (lisiers, lactoserum, effluents industriels liquides, jus de compost
et autres assimilés ...} |

- des sous-produits animaux de catégorie Z non-dérogatoires soumis a simple hygiénisation : lots
déclassés de produits lactés, ovoproduits ouv produits de la mer ne présentant pas une
contamination nécessitant une stérilisation.

Les déchets suivants ne sont pas admis sur e site :

- déchets dangereux au sens de I'article R.541-8 du code de "environnement susvisé ;

- sous-produits animaux de catégorie 1 tels gue définis a I'article 4 du réglement (CE) n® 1774/2002
miodifié ;

- déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont "activité ou la concentration ne peut
Etre négligée du point de vue de la radicprotection,

Toute admission envisagée par l'exploitant de matigéres d'une nature ou d'une origine différentes
de celles mentionnées dans Parrété dautorisation est portée au préalable & la connaissance du
préfet.

b) Conditions de stockage lors de Madmission

Les réceptions sont différentes en fonction du type de matiéres ;

- les déchets liquides sont stockés dans une cuve extérisure ou sont dirigés vers la trémie de
réception sous bitiment pour les déchets b hygidniser ;

= les déchets solides seront dépotés dans la trémie dédide.

) Hygiénisation des sous-produits de catégorie 2 et 3

Les déchets & hygiéniser sont :
= les sous-produits animaux de catégorie 2 non-dérogatoires soumis 3 simple hygiénisation : lots
déclassés de produits lactés, ovoproduits ou produits de la mer ne présentant pas une
contamination nécessitant une stérilisation ;
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= les sous-produits de catégorie 3 tels que des déchets de cuisine et refus de production issus de
Findustrie agro-alimentaire (|AA)L

Les déchets & hygiéniser en amont de la digestion sont envoyds vers [a trémie de réception sous le
batiment, puis envoyeés vers la cuve dhygiénisation,

L'hygiénisation se fait par pasteurisation, a savoir 70°C pendant 1 heure. L'vnité d’hygiénisation aura
la capacité suffisante pour traiter les mati&res concernées. Tous les cycles sont enregistrés avec le
poids et la courbe de température. Ces données sont conservdes et mises a disposition de
Iinspection des installations classées.

L'établissement devra disposer de 'agrément sanitaire prévu par le réglement (CE) n® 1063-2009,

L'entreposage avant traitement ne dépasse pas vingt-quatre heures a température ambiante. Ce
délai peut étre allongé si les matiéres sont maintenues a une température inféricure a 7 C. Dans ce
cas, le traitement démarre immédiaternent aprés la sortie de lenceinte de stockage. La capacité
des locaux est compatible avec le délai de traitemnent et permet de faire face aux arréts inopinés.

Les gaz issus du traitement de stérilisation des sous-produits animaux sont collectés et dirigés par
des circuits réalisés dans des matériaux résistant & la corrosion vers des installations de traitement.
lls sont épurés avant rejet a latmosphére et respectent les valeurs imites ci-aprés,

Les valeurs limites d'émissions atmosphériques indiquées ci-dessous sont des concentrations dans
les conditions normalisées suivantes ; gaz secs a une température de 27315 K et une pression de
101,3 kPa, sans correction de la teneur en oxygéne, concentrations exprimées en pgf/Nm?ou en
mg/Nm*:

- 5 mg/ Nm® d'hydrogéne sulfuré (H:5) ;

- 50 mg/ Nm® d’ammaoniac (NH,) 5i le flux dépasse 100 g/ h.

La hauteur de la cheminde ne peut étre inférieure & 10 métres,

Les effluents de I'unité de stérilisation sont épuréds, de facon a respecter les valeurs limites de rejet
définies & Mannexe | de Marrété du 27 juillet 2012 modifiant divers arrétés relatifs au traitement de
déchets.

Leur concentration en matikres grasses est inférieure 315 mg/ |,

Les installations sont équipées de dispositifs de prétraitement des effluents pour retenir et
recueillir les matidéres solides assurant que la taille des particules présentes dans les effluents qui
passent ay travers de ces dispositifs n'est pas supérieure 3 § mm.

Tout broyage ou macédration pouvant faciliter le passage de matiéres animales contenves dans les
effluents au-deld du stade de prétraitement est interdit,

Les matibres recyeillies par les dispositifs de prétraitement sont des sous-produits animaux de
catégorie 2, Elles sont éliminées ou valorisées conformément a la réglementation en vigueur.

d) Enregistrement des sorties de déchets et de digestats

L'exploitant établit un bilan annuel de la production de déchets et de digestats et tient en outre a
jour un registre de sortie mentionnant la destination des digestats : mise sur le marché
canformément aux articles L2551 & L.25511 du code rural, épandage, traitement (compastage,
séchage, ..) ou é&limination (enfouissement, incinération, épuration, ..) et en précisant les
coordonndées du destinataire,

Ce registre de sortie est archivg pendant une durée minimale de dix ans et tenu & la disposition des
services en charge du contréle des installations classées et, le cas échéant, des autorités de
contréle chargées des articles L.255-1 a L.255-11 du code rural,
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Le cahier d'épandage tel que prévy par les arrétés du 27 décembre 2013 relatifs aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de I'anvironnement soumises
respectivement & déclaration, enregistrement et autorisation sous les rubriques n® 2100, 2102 et
2111 put tenir lieu de registre de sortie.

Article 9.2.4 - Exploitation

a)

b)

d)

Cuves de méthanisation et cuves de stockage de percolat

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanization sont munis d'une
membrane souple ou sont dotés d'un dispositif de limitation des conségquences d'une surpression
brutale lide & une explosion, tel gu'un évent d'explosion ouw une zone de fragilisation de la partie
supérieure de la cuve. Dans le cas ol les dquipements de méthanisation sont abrités dans des
lacaux, le dispositif ci-dessus est complété par une zone de fragilisation de la toiture.

Les équipermnents dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation ou le cas échéant le
stockage de percolat sont également égquipés d'une soupape de respiration destinée a prévenir las
risgues de mise en pression ou dépression des équipements au-dela de leurs caractéristiques de
résistance, dimensionnée pour passer les débits requis, congue et disposée pour gue son bon
fonctionnement ne soit entravé ni par la mousse, ni par le gel, ni par la corrosion, ni par quelque
obstacle que ce soit.

Les dispositifs visés aux points ci-dessus ne débouchent pas sur un lieu de passage et leur
disponibilité est contrblée régulitrement et aprés toute situation d'exploitation exceptionnelle
ayant conduit a leur sollicitation.

Destruction du biogaz

L'installation dispose d'un équipement de destruction du biogaz produit en cas d'indisponibilité
temporaire des éguipements de valorisation de celui-ci, Cet équipement est présent en
permanence sur le site et est muni d'un arréte-flammies. Les égquipements disposant d'un arréte-
flammes sont concus selon les normes MF EM SO 16852 (de jan'uie:r 2007) ou NF 150 22580 [de

décembre 2020). Il peut &tre commun avec les équipements de destruction de biogaz de IMISDND,

Traitement du biogaz

Le dispositif d'injection d'air est congu pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére
explosive ou doté des sécurités permettant de prévenir ce risque. L'exploitant établit une consigne
ecrite sur Mutilisation et "dtalonnage du débitmétre d'injection d'air dans le biogaz.

Stockage du digestat

Les ouvrages de stockage du digestat sont dimensionnés et exploités de maniére & éviter tout
déversement dans le miliew naturel. ks ont une capacité suffisante pour permettre le stockage de
la quantité de digestat (fraction solide et fraction liquide) produite sur une période correspondant
4 la plus longue période pendant laguelle son épandage est soit impossible, soit interdit, et qu'il est
en mesure den justifier en permanence la disponibilité. Le site disposera a minima de 2 cuves de
6 000 m? chacune pour les digestats liquides et d'une aire de stockage de 250 m* pour les digestats
soldes (si nécessaire).

La période de stockage prise en compte ne peut pas &tre inférieure & guatre mois.
Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d'entreposage ne soient pas sources de géne
ou de nuisances pour le voisinage et n'entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par

ruissellement ou infiltration. Le déversament dans le milisu naturel des trop-pleins des ouvrages de
stockage est interdit.
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Les ouvrages de stockage de digestats liquides ou d'effluents d'élevage sont imperméables st
maintenus en parfait état d'étanchéité. Lorsque le stockage se fait a l'air libre, les ouvrages sont
entourds d'une cldture de sécurité efficace et dotés de dispositifs de contrdle de Pétanchéité,

Les ouvrages de stockage des digestats solides et liquides sont couverts.

&) Réception des matidres

Pour les matiéres stockées a |'air libre, le dimensionnement intégre les effluents, matiéres semi-
liquides & traiter et au besoin les eaux de lavage des surfaces de réception et de manutention des
déchets. Ces ouvrages sont implantés de maniére & limiter leur impact sur les tiers,

Touwt stockage & I"air libre de matiéres entrantes, b I'exception des matiéres wégétales brutes et des
stockages de fumiers de meoins d'un mois et dont les jus sont collectés et traités par méthanisation,
ast protégé des eaux pluviales et, pour les matidres liquides, doté de limiteurs de remplissage.

Article 8.2.5 - Dérovlement du procédé de méthanisation

Linstallation est dotée des dispositifs de sécyurité syivants :
= une vanne d'arrét est opérationnelle sur chaque conduite de gaz ;

= un systéme de détection de gaz est mis en place dans la salle des machines entrainant la coupure
avtomatigue de Ialimentation ainsi que la mise en marche d'une aération par flux d'air forcé
permettant d'éviter la formation d'atmosphére explosive ;

- implanter un interrupteur arrét d'urgence visant 'arrét immédiat de l'installation.

Les dispositifs assurant I'étanchéité des équipements dont une défaillance est susceptible d'étre &
Forigine de dégagement gazeux font I'objet de wérifications réguliéres. Ces vérifications sont décrites
dans un programme de contrdle et de maintenance que lexploitant tient b la disposition des services en
charge du contrle des installations classées.

Un programme de maintenance préventive et de wérification périodigue des canalisations, du mélangeur
et des principaux équipements intéressant la sécurité (alarmes, détecteurs de gaz, injection d'air dans le
biogaz, etc) et [a prévention des émissions odorantes est élaboré avant [a mise en service de l'installation.
Ce programme est périodiquement révisé au cours de la vie de linstallation, en fonction des
équipements mis en placa. Il inclut notamment la maintenance des soupapes par un nettoyage
approprié, ¥y compris le cas échéant de |a garde hydraulique, le contrble des capteurs de pression ainsi
gue leyr étalonnage régulier sur des plages de mesures adaptées au fonctionnement de l'installation, et
le contréle semestriel de Pétanchéité des équipements (par exemple, systéme d'ancrage du stockage
tampon de biogaz, joints des hublots, introduction dans un ouvrage, trappes daccks et trous d'hommes)
vis-a-vis du risque de corrosion. La pression de tarage de chague souvpape est recensée dans le
programme de maintenance préventive,

Linstallation est dquipée des moyens de mesure nécessaires & la surveillance du processus de
méthanisation et a minima de dispositifs de contrdle en continu de la température des matidres en
fermentation et de la pression du biogaz. L'exploitant specifie le domaine de fonctionnement des
installations pour chague paramétre surveilld, en définit la fréquence de wérification et spécifie, le cas
#chéant, les seuils d'alarme associés,

L'installation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit. Ce dispositif est
vérifid a minima une fois par an par un organisme compétent. Les quantités de biogaz mesurdes et les
résultats des vérifications sont tenus a la disposition des services chargés du contrdle des installations.

Chacune des lignes de méthanisation est équipée des moyens de mesure nécessaires b la surveillance du
processus de méthanisation. Le systéme de surveillance inclut des dispositifs de surveillance ou de
modulation des principaux paramétres des déchets et des procédés, y compris :

- le pH et l'alcalinité de l'alimentation du digesteur ;
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= la mesure continue de [a température de fonctionnement du digesteur et des matiéres en fermentation
et de la pression du biogaz ;

- les niveaux de liquide et de mousse dans le digesteur.

Les consignes de sécurité ainsi que les coordonnées de la personne & contacter en cas d'incident sont
affichées & I'entrée de I'installation.

Article 9.2.6 - Gestion des digestats
Les digestats bruts issus de la méthanisation seront épandus.

lls pourront également, aprés une séparation de la phase solide et de la phase liquide, étre valorisés par
épandage pour les digestats liquides et par compaostage pour les digestats solides.

La quantité de digestats en sortie de méthaniseur est d'environ 27 000 tonnesfan. Le potentiel fertilisant
des digestats est d'environ 162 000 kg Nfan, 51 B00 kg P:0s/an et 59 400 kg K;0/an, La surface minimale
d'épandage nécessaire pour les valoriser s'éléve 3 2 444 ha.

Article 9.2.7 - Epandage des digestats bruts ou liquides

U'epandage des digestats fait I'objet d'un plan d'épandage dans e respect des conditions précisées ci-
aprés, sans préjudice des dispositions de la réglementation relative aux nitrates d'origine agricole.
L'épandage est alors effectué par un dispositif permettant de limiter les émissions atmosphériques
d'ammoniac.

Lexploitant est autoriseé a pratiquer I'épandage de ses digestats dans un rayon maximal de 20 km. Le plan
d'épandage sera actualisé avant la mise en service de 'unité de méthanisation et sera remis 3 l'inspection
des installations classées,

Le digestat épandu a un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et son application ne porte pas
atteinte, directe ou indirecte, a la santé de I'homme et des animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire
des cultures ni a la qualité des sols et des milieux aquatiques. Son épandage est mis en ceuvre de telle
sorte que les nuisances scient réduites au minimum,

Article 9.2.8 - Quantité d'azote

L'épandage du digestat respecte alors les dispositions suivantes, sans préjudice des dispositions de la
réglementation relative aux nitrates d'origine agricole,

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les justificatifs des quantités
totales d'azote, toutes origines confondues, apportées sur chacune des parcelles du plan d'épandage.

Article 9.2.9 - Etude préalable

Une étude préalable d'épandage précise l'innocuité (dans les conditions demploi) et lintérét
agronomique des digestats, 'aptitude du sol a les recevair, et le plan d'épandage détaillé ci-aprés. Cette
étude justifie la compatibilité de P'épandage avec les contraintes environnementales recensées et avec
les documents de planification existants, notamment les plans prévus & larticle L.541-14 du code de
Ferwironnement et les schémas d'aménagement et de gestion des eaux, prévus aux articles L2127 et
L.212-3 du code de I'envircnnement.

Létude préalable comprend notamment ;

- la caractérisation des digestats a épandre : état physique (liquide, pateux ou solide), traiterments
préalables (déshydratation, pressage, chaulage..), quantités prévisionnelles, rythme de production,
valeur agronomique au regard des paramétres suivants

- matiére séche (%) ; matiére organigue (%) ;
- pH;
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azote global ;

azote ammoniacal {en MH4) ;

rapport C/N ;

phosphore total (« P205 ») ; potassium total (en K20) ;

i

- l'indication des doses de digestats & épandre selon les différents types de culture 3 fertiliser et les
rendements prévisionnels des cultures ;

- la localisation, le valume et les caractéristigues des ouvrages d'entreposage ;

- la description des caractéristiques des sols, notamment au regard des paramétres suivants, au wu
d'analyses datant de moins de trois ans pour les paramétres autres que I'azote et de moins d'un an
pour l'azote

- granulométrie ;

- matiére séche () ; matiére organique (3) ;
-pH;

- azote global ;

= azate ammoniacal (en MH4) ;

- rapport CfM ;

= P20O5 échangeable ; K20 échangeable ;

= azote oxydé (Pour l'azote oxydé, les analyses précisent les modalités de préldévement des
échantillons, notamment la date et la ou les profondeurs) ;

- la description des modalités technigues de réalisation de I'épandage comprenant notamment & mode
de mesure des quantités apportées i chague parcelle ;

« la démonstration de Fadéquation entre bes surfaces agricoles maitrisées par les exploitants ou mises &
sa disposition par des préteurs de terre et les flux de digestats a épandre (productions, doses &
I'hectare et temps de retour sur une méme parcelle).

Les données relatives aux caractéristiques des digestats et aux doses d'emploi qui figurent dans "étude
préalable du dossier sont actualisées et sont adressées au préfet au moins un mois avant le début des

epandages.

Toute modification notable de la nature et de la répartition des différents déchets et effluents traités
dans l'installation de méthanisation est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec les
caractéristiques attendues des digestats qui en résulteront.

Article 8.2.10 - Plan d'épandage

Un plan d'épandage est constituvé

= d'une carte 3 une échelle minimum de 1/25 000 permettant de localiser les surfaces ol I'épandage est
possible compte tenu des exclusions mentionnées a |article 9.212. Cette carte fait apparaitre les
contours et les numdros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les rones exclues 3
I'épandage ;

« d'un document mentionnant I"identité et Madresse des préteurs de terres qui ont soUscrit un contrat
écrit avec I'exploitant, précisant notamment les engagements et responsabilités réciprogues ;

- d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographigue et indiguant, pour chague
unité, les numéros d'lots des références PAC ou, & défaut, leurs références cadastrales, la superficie
totale et la superficie épandable, ainsi que le nom de lMexploitant agricole,

Toute modification notable du plan d'épandage est portée avant sa réalisation a la connaissance du
préfet au moins un mois avant l'utilisation de nouvelles parcelles ne figurant pas dans les dtudes
communiquées ay préfet,
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Article 9.211 = Programme prévisionnel d'épandage

Un programme prévisionnel annuel d'épandage est établi, le cas échéant en accord avec les exploitants
agricoles préteurs de terres, au plus tard un mois avant le début des opérations concerndes. Il inclut
dgalement les parcelles du producteur de digestats lorsque celui-ci est également exploitant agricole,

Ce programme comprend au mains :

= |a liste des parcelles concernées par la campagne ainsi que la caractérisation des systémes de culture
{cultures implantées avant et aprés |'épandage, période d'interculture) sur ces parcelles ;

- une caractérisation des différents types de digestats (liquides, pateux et solides) et des différents lots a
épandre [quantités prévisionnelles, rrthme de production ainsi gu'au mains les teneurs en azote global
et arote minéral et minéralisable disponible pour la culture & fertiliser, mesurées et déterminées sur la
base d'analyses datant de moins d'un anj;

« les préconisations spécifiques d'apport des digestats (calendrier et doses d'épandage ...} ;
- IMidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
Article 8.212 - Régles d'épandage -

Les apports d'azote, de phosphore et de potassium toutes origines confondues, organigue et minérale,
sur les terres faisant I'objet d'un épandage, tiennant compte de la rotation des cultures, de la nature
particulibre des terrains et de leur teneur en éléments fertilisants. Pour l'azote, la fertilization est
équilibrée et correspond aux capacités exportatrices de la culture concernée, La fertilisation azotée
organique est interdite sur toutes les lgumineuses sauf |a luzerne et les prairies d*association graminges-
[Egumineuses,

L'épandage est effectué par enfouissement direct, par pendillards ou par un dispositif équivalent

permettant de limiter les émissions atmosphériques d'ammoniac, | est interdit

- a maoins de 50 miétres de toute habitation de tiers ou tout local habituellement occupd par des tiers, les
stades ou les terrains de camping agréés, a l'exception des terrains de camping a la ferme, cette
distance étant réduite & 15 métres en cas d'enfouissement direct ;

- & moins de 50 métres des points de prélhernent d'eau destinde 3 l'alimentation des collectivités
humaines ou des particuliers ;

- & mains de 200 métres des lieux publics de baignades et des plages ;

- & moins de 500 métres en amont des piscicultures et des zones conchylicoles ;

- & moins de 35 métres des berges des cours d'eau, cette limite étant réduite & 10 métres 5i une bande de
10 métres enherbée ou boisde et ne recevant aucun intrant est implantée de facon permanente en
bordure des cours d'eau ;

= sur les sols pris en masse par le gel ou enneigés, sur les sols inondés ou détrempés, sur les sols non
utilisés en vue d'une production agricole ;

= sur les terraing présentant une pente supérieure & 7 % dans le cas des digestats liguides, sauf 5'il est mis
en place des dispositifs prévenant tout risque d'écoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ;

- pendant les périodes de forte pluviosité.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit &tre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation
prolongée sur ces sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide
vers les mappes souterraines ne puissent seé produire. Le volume de digestats liquides épandu doit étre
adapté & I'état hydrique des sols : il ne doit pas dépasser 50 Ifm? (S00 m?/ha) par épandage ni dépasser
un total de 150 I/m? (1 500 m*ha) et par an, avec un intervalle d'au moins deux semaines entre deux
passages successifs.

Toute anomalie constatée sur les sols, les cultures et leur environnement lors ou & la suite de '‘épandage
de digestats et susceptible d'étre relation avec ces épandages doit &tre signalée sans délai a l'inspection
des installations classées.
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Article 9.213 - Cahier d'épandage

Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabilité de I'exploitant, & la disposition de l'inspection des
installations classdes pendant une durde de dix ans, comporte pour chacune des parcelles (ou flots)
réceptrices épandues :

- les surfaces effectivernent épandues ;

= les références parcellaires ;

les dates d'épandage et le contexte météorologique correspondant ;

la nature des cultures ;

les wolumes et |a nature de toutes les matiéres épandues ;

les quantités d'azote global épandues toutes origines confondues ;

Midentification des personnes morales ou physiques chargées des opérations d'épandage ;

Fensemble des résultats d'analyses pratiqudes sur bes sols et les matitres épandues avec les dates de
prélbvernents et de mesures et leur localisation,

Ce cahier d'épandage est renseigné de maniere inaltérable & la fin de chacune des journées au cours
desquelles des épandages ont été effectués,

Lorsque les digestats sont épandus sur des parcelles mises & disposition par un préteur de terres, un
bordereau cosigné par l'exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce
bordereau est établi au plus tard 3 la fin du chantier d'épandage et av mons une fois par semaine. Il
comporte identification des parcelles réceptrices, les volumes et les quantités d'azote global épandues.

Article 9.2.14 = Abandon parcellaire

Une analyse de sol av regard des paramétres définis a ['article 9.2.9 (a I'exception de la granulomiétrie) est
réalisée dans I'année qui suit l'ultime épandage sur chagque parcelle exclue du périmétre d'épandage.
Cette modification du périméatre d'épandage est portée a la connaissance du prefet.

Dans les zones vulnédrables, délimitées en application des articles R.Z11-75 a R.211-78 du code de
lremvironnement, les dispositions fixées par les programmes d'actions & mettre en ceuvre en vue de la
protection des eaux contre la poflution par les nitrates d'origine agricole prévus aux articles R.21-80 &
R.211-83 du code de l'environnement sont applicables & Minstallation,

Article 9.2.15 - Caractéristigues des matiéres épandues

Le pH des effluents ou des déchets est compris entre 6.5 et 8.5,

Les matidres ne peuvent étre épandues :
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= &i les teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent I'une des valeurs limites suivantes

Paramétre Valeur limite (mg /Kg MS)
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure | 1
Mickel 50
Plamb 100
Zine | 300 ]

- dis lors que 'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans le déchet ou
I'effluent excéde les valeurs limites figurant aux tableaux suivants

Eléments Valeur limite dans les norid
Traces |  déchets ou effluents mﬁ- hiel e Er::*m*:
Métalligues (mg fkg MS) e
Cadmium 10 oms
Chrome 1000 15
Cuivre 1000 1.5
| Mercure 10 0.015
Nickel 200 0.3
Plomb 800 15
Sélénium o - |
Cr+Cu+Ni+Zn 4000
Valeur limite dans les = Flux cumulé apporté par les
Compaosés Traces déchetsleffluentsimg  déchetsfeffluents en 10 ans (mg/
Organiques [kg M5) m’)
Cas |Epandagesur . ... | Epandage sur
général | phturage | % ' piturage
Total dué:*rin:ipw: 0.8 0.8 1.2 1.2
i 5 4 75 6
Benzo{b)flucranthéne s = 4 )
Benzo(b)pyréne - L 8 ®

* PCB 28, 52,701, 118, 138, 153, 180,

- dés lors que le flux, cumulé sur une durde de dix ans, apportd par les déchets ou les effluents sur l'un
de ces éléments ou composés excéde les valeurs limites figurant aux tableaux précités.,
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En outre, lorsque les matitres sont répandues sur des paturages, le flux maximuem des ééments-traces
métalliques & prandre en compte, cumulé sur une durée de dix ans, est calui du tableaw suivant

Eléments Traces Flux cumulé apporté par les déchetsfeffluents en 10 ans
Métalliques (mg/ m%)
Cadmium 0,015
Chrome 1.2
Cuivre 12
Mercure ooz
Micke| 0.3
Plomib 0.9
Sélénium 012
Zinc 3

Cr+Cu+MNi+Zn 4

Les matiéres ne contiennent pas d'éléments ou substances indésirables autres que ceux listés au point ci-
dessoius,

Les matiéres ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur A 6, sauf
lorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

- e pH duw sol est supérieura 5 ;

- |la nature des déchets ou effluents peut contribuer & remanter le pH du sol & une valeur supérieure ou
dgale a6 ;

= le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau 3 ci-
dessous,

Article 9.2.16 - Emissions dans I'air

Les powssiéres, gaz polluants ou odeurs sont captés 3 la source, canalisés et traités, sauf dans le cas d'une
impassibilité technigue justifidge.

Article 8.217 - Systémes d'épuration dv biogaz

Les systémes d'épuration du biogaz en biométhane sont congus, exploitds, entretenus et vérifiés afin de
limiter I'émission du méthane dans les gaz d’effluents & 0,5 % en volume du biométhane produit,

Le respect de ces valeurs fait I'objet d'une évaluation annuelle.
Article 9.218 = Composition du biogaz
Le rejet direct de biogaz dans I'air est interdit en fonctiocnnement normal.

La teneur en CH4 et Hz5 du biogaz produit est mesurde en continu ouw au mains une fois par jour sur un
dquipement contrdlé annuellement et étalonné a minima tous les trois ans par un organisme extérieur.
Les résultats des mesures et des contréles effectuds sur [Minstrument de mesure sont consignés et tenus &
la :?ispmitinn des services chargés du contrdle des installations classées pendant une duréde d'au moins
trods ans.

La teneur en H25 du biogaz issu de l'installation de méthanisation en fonctionnement stabilisé 3 la sortie
de l'installation est inférieure & 300 ppm.
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CHAPITRE 9.3 - DISPOSITIONS PARTICULIERES A LA PREPARATION DE CSR

Les dispositions de Iarrété ministériel du 23 mai 2016 modifié relatif & la préparation des combustibles
solides de récupération en vue de leur utilisation dans des installations relevant de [a rubrique 2571 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables & ces
installations tant qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréts,

Article 9.3.1 = Caractdristiques des zones de stockage du nouveau bitiment C5R

A l'intérieur du bitiment de préparation des C5R, les zones de stockage amont (refus de tri) et aval (C5R
préparés) ainsi que de préparation ont les caractéristiques suivantes :

Matiéres Dénomination Surface (m’) Hauteur (m) Volume (m")
Déchats entrants Stock amont 3 alvéoles de 300 m® et 1 4 3500
alvéole de 130 m?
Zone de 1874 m?* 12 -
préparation
CSH préparés Stock aval 1 alvéale de 10125 m? et 1 4 B000
alvéole de 9765 m*

Les ilots de stockage en amont et en aval sont séparés par des murs cowpe-feu Zh de 5 métres de
hauteur.

Article 9.3.2 - Collecte et traitement des émissions atmosphériques

L'exploitant est tenu de collecter et traiter les émissions de son installation en mettant en place av moins
une des techniques suivantes : cyclone, filtre en tissu en I'absence de risque de déflagration sur le filtre
en tissu, dpuration par voie humide, injection d'eau dans le broveur en l"absence de contraintes lides aux
conditions locales.

Les valeyrs limites démissions applicables & l'installation de préparation de C5R sont indiquées dans le
tableau ci-dessous

Paramétre ~ Valeur limite Fréquence de surveillance
Poussiéres & mg/Nm® ou 10 mg/Nm’ Sernestrielle
lorsguiun filtre en tissus n'est pas
applicable

La hauteur de lexutoire n'excédera pas 9 métres. Lexplotant tient a la disposition de Finspection les
éléments relatifs au calcul de la hauteur de I'émissaire,

CHAPITRE 9.4 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'INSTALLATION DE STOCKAGE DE
DECHETS NON DANGEREUX

Les modalités d'aménagement et d'exploitation des installations de stockage de déchets non dangereux

sont définies par Farrété ministériel du 15 février 2016 relatif & ces installations et complétées par Farticle
[0.541-48-1 du code de I'enwironnement et les dispositions spécifiques fixées par le présent arrété,

Article 8.4.1 - Conditions daménagement des casiers
L'aménagement et 'exploitation de I'extension se déroule en 2 phases: la 1** phase comprend 5 casiers et

la 2™ 12 casiers. Chagque casier représente une superficie en fond inférieure 3 7 000 m®, matérialisée par
des digues intermédiaires constituédes de matériaux inertes.

La cote du fond de chaque casier, c'est & dire celle de la barriére de sécurité passive & 10* mfs, soit
1 métre au-dessus de I"arase du terrassement, ne doit pas étre inférieure & 137 m NGF.
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Apris comblement et remise en état, la cote finale des casiers ne doit pas dépasser 1645 m NGF telle
que figurant dans le plan topographigue final et les coupes annexées ay dossier de demande
d'autorisation.

10 EX 5100 4890 116114 138,90 164,5 26
M EX 5030 5480 m221 139.50
12 EX 2620 6210 100267 139,20
13a EX 2600 Sl 97632 135.80
13b EX 2570 7220 104316 14010
14 EX gl 5020 19863 13840
15 EX AGE0 &770 115412 138.80
16 EX 5645 5680 112857 13870
17 EX IG60 590 15608 138.60
18 EX 5870 4910 12067 13790
19 EX 3520 5Fr0 1489 138.50
20 EX 6325 5100 13125 137.70
21EX 3465 G0 15435 138.40
22 EX 6440 5340 4001 13760
23 EX 3950 6340 114505 138.20
24 EX 3820 6070 30694 13760
25 EX 2180 6580 89577 138.20

*Superficie en pied de digue périphérique a pied de digue entre casiers,
*=superficie & la cote du profil de réaménagement final

Article 9.4.2 - Exigences relatives a I'étanchéitd, au drainage et a la stabilité
a) Barriére de sécurité passive

La protection du sol, des eaux souterraines et de surface est assurée par une barrigre géologique

dite « barrigre de sécurité passive » constituée du terrain naturel en I'état répondant aux critéres

suivants

« e fond d'un casier présente, de haut eén bas, une couche de perméabilité inférisure ou dgale &
110°® m/s sur au moins 1 métre d'épaisseur et une couche de perméabilité inférieure ou égale
110°% my/s sur au mioins 5 métres d'épaisseur,

+ les flancs d'un casier présentent une perméabilité inférieure ou égale & 110™ myfs sur au mains 1
mitre d'épaisseur.

La géométrie des flancs est déterminée de facon & assurer un coefficient de stabilité suffisant et &
ne pas altérer PMefficacité de la barriére passivie.

La barrigre géologique ne répondant pas naturellement aux conditions précitées, une note

d'équivalence ayant fait Vobjet d'une analyte critique a été jointe au dossier de demande

d'autorisation, |a solution alternative garantissant une protection au moins équivalente i Varrété

ministériel du 15 féwrier 2016 est la suivante :

- le fond d'un casier présente, de haut en bas, une couche de perméabilité inférieure ou égale &
110 myfs sur au mains 1 métre d'épaisseur et une couche de perméabilité inférievra ou égale a
1307 m/fs sur au meins 2 métres d'épaisseur,
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= les flancs présentent une couche reconstituée de 0,5 m d'épaisseur sur une hauteur de 2 métras
de perméabilité inférieure & 110" m/s et d'un géosynthétique bentonitique (G5B) d'une épaisseur
d'erviron 0.6 cm et d'une perméabilité de 510" m/s sous 10 kPa.

b} Barribre de sécurité active

. Sur le fond et les flancs de chague casier, est mis en place un dispositif complémentaire
assurant I'Stanchéité du casier et contribuant au drainage et & la collecte des lixiviats. Ce
dispositif est appelé « barrigre de sécurité active »,

Le dispositif précité doit &tre résistant aux sollicitations mécanigues, thermigques et chimigues
pendant toute la durée dexploitation et de suivi long terme.
Pour la pose de |a géomembrane, 'exploitant fait appel 8 un poseur certifié dans ce domaine.

5i ce revétement présente des discontinuités, les raccords opérés résistent a I'ensemble des
sollicitations citées au deuxiéme alinéa, dans des conditions normales d'exploitation et de suivi
leng terme.

. En fond de casier, le dispositif d'étanchéité est recouvert d'une couche de drainage d'une
épaisseur minimale de 50 centimétres, constitude d'un réseau de draing permettant
I'évacuation des lixiviats vers un collecteur principal, Cette couche de drainage est constituée
d'une structure granulaire artificielle ou naturelle dont la perméabilité est supérieure ou égale a
116" myfs.

Cette couche de drainage résiste aux sollicitations mécaniques, thermiques et chimiques
pendant toute la dunde d'exploitation et de suivi long terme,

. Un géotextile antipoingonnant est intercalé entre la gédomembrane et le matériau constitutif de
la couche de drainage si celle-¢i présente un risgue d'endommagement de la géomembrane,

Sur les flancs du casier, le depositif d'é¢tanchéité est recouvert d'un glotextile de protection
supérieur assurant la fonction anti-poinconnante et drainante sur toute sa hauteur. Ce dispositif
est résistant aux sollicitations mécaniques, thermigues et chimiques pendant toute la durée
d'exploitation et de suivi long terme.

c) Stabilité

Lextension de la zone exploités au droit ou en appui sur des casiers existants ne peut 8tre réalisée
gue sur un massif de déchets ne présentant pas de risque de tassements qui par leur amplitude
peuvent affecter le bon fonctionnement des barriéres de sécurité passive at active,

Une étude de stabilité ayant fait 'objet d'une analyse critique a été jointe auv dossier de demande
diautorisation.

5i les dispositifs d"étanchéité du casier existant ne sont pas conformes aux prescriptions du présent
arrété, une barriére de sécurité passive conforme au a) de article 947 est mise en place sur le fond
et les flancs des nouveaux casiers.

Article 9.4.3 - Exigences relatives & la collecte et au traitement des lixiviats, rejets gazeux, caux de
ruissellement et surveillance des eaux souterraines

a) Collecte et traitement des lixiviats

I. Linstallation est équipée d'un dispositif de collecte et de traitement des lixiviats de maniére a
prévenir la pollution des eauvx superficielles et souterraines.

Le fond de chague casier est équipéd d'un réseau de collecte gravitaire des liniviats vers un
puisard disposé en point bas.
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1.

Les lixiviats sont pompés puis rejetés dans 'un des bassins de stockage de lixiviats. Dans ce cas,
chagque systéme de collecte des lixiviats est équipéd des dispositifs nécessaires av contréle du
bon fonctionnement des équipements de collecte et de pompage et de leur efficacité pendant
la période d'exploitation et de suivi long terme.

Pour les casiers en sortie gravitaire, le collecteur alimentant le ou les bassins de stockage des
lixiviats est muni d'vne vanne d'obturation.

Le dispositif de collecte des lixiviats est concu de maniere a ce que la hauteur maximale de
lixiviats au point bas du fond de chague casier n'excéde pas de préférence 30 centimétres au-
dessus de la gtomembrane mentionnée au b) de article 547, sans toutefois pouvoir excéder
I'épaisseur de la couche drainante. Ce niveau doit pouvair étre contrblé.

Le risque de pollution des sols en cas de rupture de tout &ément du réseau de collecte des
lixiviats implantd & Iextérieur des casiers est pris en compte selon des modalités définies dans
le présent arréts,

Les nouveaux bassing de stockage de lixiviats sont dtanches et résistants aux substances
contenues dans les lixiviats. Leurs dispositifs d'étanchéité sont constitués, du haut vers le bas,
d'une géomembrane et d'une barriére d'étanchéité passive présentant une perméabilité dgale
ou inférieure ou égale & 110® mfs sur une épaisseur d’au moins 50 centimétres ou tout systéme
équivalent.

Lewrs capacités minimales correspondent i la quantité de lixniats produite en quinze jours en
période de pluviométrie décennale maximale.

Les bassins de stockage des lixiviats sont équipés des dispositifs dédiés nécessaires au relevage
des lixiviats. Cette capacité intégre un volume de réserve qui n'est utilisé qu'en cas d'aléa. Un
repére visible en permanence positionné en parol interne du bassin matérialise le volume de
réserve,

La zone des bassing de stockage des lixiviats est équipée d'une cldture sur tout son périmétre.

Lexploitant positionne a proximité immédiate du bassin les dispositifs et éguipements
SUIVants :

« une boude,

» unie échelle par bassin,

+ une signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

Les bassins de stockage de lixiviats sont équipds d'un dispositif permettant darriter
I'alimentation en lixiviat pour prévenir tout débordement.

Les lixiviats collectés sur le site sont réinjectéds dans les conditions prévues a 'article 961 ou
traités conformément aux conditions fixdes b IMarticle 9.6.3 du présent arrété.

b} Collecte et traitement das effluents gazeux

Linstallation est équipée d'un dispositif de collecte des effluents gazeux de maniére & limiter
les émissions diffuses issues de la dégradation des déchets.

Chaque casier recevant des déchets est équipé d'un dispositif de collecte du biogaz dés la
production de celui-ci,

Le réseau de collecte du biogaz est raccordé a un dispositif de mesure de la quantité totale de

biogaz capté. Le biogaz capté est prioritairernent dirigé vers un dispositif de valorisation puis, le
cas échéant, d"élimination par combustion,

T



Les dquipements d'éimination du biogaz sont congus de maniére & respecter les critéres fixés 3
Farticle 9.4.4-b),

Chague édquipement d'élimination du biogaz est équipé d'un dispositif de mesure permettant
de mesurer en continu le volume du biogaz éliminé et la température des gaz de combustion.

Chague égquipement de valorisation est équipé d'un dispositif de mesure permettant de
mesurer en continu le volume du biogaz valorisd.

A l'amont de ces équipements de mesure sont implantés des points de prélévement du biogaz
munis d'obturateurs.

£} Surveillance des eaux souterraines

La surveillance des eaux souterraines est opérée au moyven d'un réseau de pidzomeétres implantés
en périphérie de I'installation. Ce réseau est constitué des puits de contréle figurant sur le plan
figurant & lannexe 5 du prédsent arrétd,

Ce réseau doit permettre de suivre les conditions hydrogéologiques du site. Au moins un de ces
puits de contrdle est situé en amont hydraulique de installation de stockage et deux en aval.

Les piédzométres sont réalisés conformément aux spécifications techniques prévues par la
réglementation ou la norme frangaise en vigueur relative a la réalisation d'un forage de contréle de
la qualité de I'eau souterraine au droit d'un site potentiellement pollué,

Article 9.4.4 - Exploitation de I"installation

a) Contriles préalables a la mise en service des équipements

L'exploitant spécifie le programme d'échantillonnage et d analyse nécessaire i la vérification de
la barrigre passive. Ce programme spécifie le tiers indépendant de Pexploitant sollicité pour la
détermination du coefficient de perméabilité d'une formation géologique en place, de
matériaux rapportés ou artificiellement reconstituds, et décrit explicitement les méthodes de
contrile prévues.

Le programme d'échantillonnage et d'analyse est réalisé selon les normes en vigueur.

Le début des travaux pour la réalisation de la barrigre passive fait Fobjet d'une information &
linspection des installations classées, Pour chague casier, les résultats des contriles réalisds
conformément aux dispositions des deux alindas précédents par un organisme tiers de
l'exploitant sont transmis au préfet avant la mise en service du casier, [ls sont comparés aux
objectifs de dimensionnement retenus par F'exploitant et sont accompagnés des commentaires
nécessaires a leur interprétation.

Lexploitant joint aux résultats précités le relevé topographique du casier aprés achévement du
fond de forme.

Pour le contrdle de la pose de la géomembrane, Fexploitant fait appe!l & un organisme tiers
indépendant de I'exploitant.

Il s'assure que les matériaux mis en place ne présentent pas de défaut de fabrication avant leur
installation sur le site et procéde a un contrdle aprés leur positionnement.

Une inspection visuelle de |a géomembrane est réalisée et complétée a minima par le contrdle

des doubles soudures automatiques & canal central par mise sous pression et par le contréle
des soudyres simples,
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Les contréles précités sont réalisés par un organisme tiers. Lexploitant met en place une
procédure de réception des travaux d'étanchéité. Les résultats des contrdles sont conservés sur
le site et tenus 3 la disposition de Pinspection des installations classées.

Avant l'exploitation de chague nouveau casier, I'exploitant informe le préfet de la fin des
travaux d'aménagement du casier par un dossier technigue réalisé par un organisme tiars
chargé d'établir la conformité de IMinstallation aux conditions fixées par le présent arrbté
notamment l'agistence ;

+ de la géomembrane et du dispositif de drainage,
+ des équipements de collecte et de stockage des lixiviats.

Four chagque nouveay bassin de stockage des lixiviats, Mexploitant fait procéder au contrdle du
parfait achévement des travaux d'aménagement. Le contréle précité est réalisé par un ou des
organismes tiers, indépendants de l'exploitant. Le rapport de contréle est transmis &
Fingpection des installations classées accompagné des commentaires de Fexploitant avant [a
mise an service du bassin.

b) Contréle périodique du réseau de collecte du biogaz

.

L'exploitant réalise, chague mois, un contrble du fonctionnement du réseau de collecte du
biogaz, Il procéde aux réglages éventuellement nécessaires & la mise en dépression de
I'ensemble du réseau, compte tenu de I'évolution de [a production de biogaz,

Il dispose en parmanendce sur le site des moyens de contrdle portatifs permettant la mesure de
la dépression de puits de collecte de biogaz.

Les résultats des contrdles précitds sont tracés et tenus & la disposition de linspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annuwel d'activité préve & Particle 211.2
du présent arrété, Toute dérive des résultats est signalée b IMinspection des installations classées
dans un délai d'un maois.

La qualité du biogaz capté est mesurée tous les mois a minima selon les modalités prévues &
I'article 9.74-a) du présent arrété.

L'exploitant établit un programme de contréle et de maintenance préventive des installations
de valorisation et de destruction du biogaz et des organes associés. Ce programme spécifie,
pour chaque contréle préwy, les critéres qui permettent de considérer que le dispositif ou
l'organe contrélé est apte a remplir sa fonction, en situation d'exploitation normale,
accidentelle ou incidentelle. Le programme prévoit en particulier le contrdle de IPétanchéité
des équipements, des capteurs et des outils de mesure ainsi que I'étalonnage des capteurs et
des gutils de mesure,

Les résultats des contrdles et les relevés réalisés sont tenus & |8 disposition de l'inspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu a IParticke 211.2
du présent arrlté. Toute dérve des résultats est signalde a linspection des installations classées
dans un délai d*un mois.

Le contrdle des installations de traiterment du biogaz st assurd a minima tous les maois.

Les équipements de destruction du biogaz sont contrdlés par un laboratoire agréé
annuvellement ouv aprés 4 500 heures de fonctionnement 3 ces installations fonctionnent moins
de 4 500 heures par an. lls sont congus de maniére a assurer que les gaz de combustion solent
portés a 900 *C pendant av moins 0,3 seconde. lls sont munis des dispositifs de mesure en
continu de cette température,

La qualité du gaz rejeté par les équipements d'élimination du biogaz n'excéde pas :

=502 [si Flux supérieur & 25 kgfh) : 300 mg/N m’:

- CO : 150 mg/Nm?,
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Les résultats des analyses et le temps de fonctionnement des installations de destruction du
biogaz sont tenus 3 [a disposition de |"inspection des installations classdes et sont présentés
dans & rapport annuel d'activité prévu & larticle 26 du présent armété. Toute dérive des
résultats est signalée a Minspection des installations classées dans un délai d'un miois.

Les concentrations en polluants sont exprimées par m® rapportées & des conditions normalisées
de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs)
a1 % d'oxygéne.

Les valeurs limites de rejet s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés
sur une durde gui est fonction des caractéristiques de I'effluent contrdlé, de I"appareil utilisé et
du polluant, et voisine d'une demi-heure.

IV. Ay plus tard deux ans aprés 'exploitation de I'extension, I'exploitant réalise une cartographie

des émissions diffuses de méthane i travers les couvertures temporaires ou définitives mises en
place,

Dans le cas ol ces émissions réwvilent un défaut d'efficacité du dispositif de collecte du biogaz,
lexploitant prend les actions correctives approprides dans un délai inférieur & & mois,
Lafficacité de ces actions comectives est vérfiée par un mouvveau controle réalisé selon la
méme méthode au plus tard un an aprés la mesure précédente. L'ensemble des résultats de
mesures et des actions correctives est transmis i l'inspection des installations classées au plus
tard trois mois aprés leur réalisation.

Dans le cas ol la cartographie des émissions diffuses de méthane ne révéle pas de défaut
d'efficacité du systéme de collecte du biogaz, elle est renouvelée tous les cing ans jusqu'a la fin
de la péricde de post-exploitation.

¢) Contréle périodique des systémes de collecte, de stockage et de traitement des lixiviats

L'exploitant établit un programme de contréle et de maintenance préventive des systémes de
collecte, de stockage et de traitement des lixiviats. Ce programme spécifie, pour chague
contrdle prévy, les critéres qui permettent de considérer que le dispositif ou I'organe contrdlé
est apte & remplir sa fonction, en situation d'exploitation normale, accidentelle ou incidentelle.

Les résultats des contrdles réalisés sont tracés et tenus b la disposition de lFinspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d'activité préwu a I"article 211.2
du présent arrété. Toute dénve des rdsultats est signalée a I'inspection des installations classées
dans un délai d'un mois.

. L'exploitant tient également a jour un registre sur lequel il reporte une fois par Mois

+ |le relevé de la hauteur de lixiviats dans les puits de collecte des lixiviats ou dispositif
dguivalent,

¢ la hauteur de lixiviats dans le bassin de collecte,

« les quantités d'effluents rejetds,

« dans le cas d'une collecte non gravitaire des lixiviats, 'exploitant reléve une fois par mais les
volumes de lixiviats pompés.

Le registre est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les données météorologiques sont enregistrées et tenues 3 la disposition de lYinspection des
installations classées.

Elles comportent la pluviométrie, la température, l'ensoleillement, I'dvaporation, I'humidité
relative de I'air et la direction et force des vents. Ces donnédes météorologiques, & défaut
d'instrumentation sur site, sont recherchées auprés de la station météorologique locale la plus
représentative du site,
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d) Relevés topographigues

A minima une fois par an, l'exploitant met & jour les relevés topographigues et évalue les capacités
d'accueil de déchets disponibles restantes. Ces informations sont tenues & la disposition de
linspection des installations classées et sont présentées dans le rapport annuel d'activité prévy &
I'article 211.2 du présent arrété.

2] Plan d'exploitation
L'exploitant tient a jour un plan dexploitation de ['installation de stockage.

Ce plan d'exploitation est conforme au plan prévisionnel d'exploitation inclus dans e dossier de
demande d'autorisation. Toute modification de |'exploitation par rapport au plan prévisionnel
inclus dans le dossier de demande d'autorisation doit &tre portée 4 la connaissance de l'inspection
des installations classées.

Le plan d'exploitation est tenu & disposition de linspection des installations classées et fait
apparaitre |

-'emprise génédrale du site et de ses aménagements,

-la zone a exploiter,

- les niveaux topographigues des terrains,

- les woies de circulation et les rampes d'accés aux zones d'exploitation,

- 'emplacement des casiers,

- les dates de début et de fin d'exploitation de chagque casier et le tonnage des déchets enfouis,
= & schéma de collecte et de stockage des eaux ainsi gue les dispositifs de traitement,

=& schéma de collecte et de traitement du biogaz,

= les zones réaménagées.

Le rapport annuel d'activité visé & Farticle 211.2 du présent arrété précisera ces éléments.
Article 9.4.5 - Conditions d'admission des déchets

a} Information préalable - Certificat d'acceptation préalable

Pour &tre admis dans une installation de stockage, les déchets satisfont ;

# & la procédure d'information préalable visée 3 Farticle 94.5-b) ou a la procédure d'acceptation
préalable visde & article 9.4.5-c),

= 3 la transmission par le producteur ou le détenteur des déchets, des documents prévus b Particle
R.541-48-4 du code de l'environnement permettant de justifier du respect des obligations du
producteur des déchets. Cette transmission ne concerne pas les déchets listés au Il de 'article
R.541-48-4,

+ au contrdle i Marrvée sur e site visd 3 Marticle 9.4.5-d),

Il est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire
aux critéres d'admission des déchets.

b} Procédure diinformation préalable

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées
séparément des déchets ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature provenant
d'autres origines sont soumis & la seule procédure d'information préalable définie au présent article
ainsi gu'a la transmission des documents définis au troisiéme alinéa & 'article précédent.

Avant d'admettre un déchet dans son installation et en wvue de wérifier son admissibilineé,
Fexploitant demande au producteur de déchets, a la [ou aux) collectivité(s) de collecte ocu au
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détenteur une information préalable sur la nature de ce déchet. Cette information préalable est
renouvelde tous les ans et conservée au moins 5 ans par l'exploitant.

Linformation préalable contient les dléments nécessaires & la caractérisation de base définie au
point 1 de Fannexe [l de Farrété ministériel duw 15 février 2016 modifié susvisé,

5i nécessaire, l'exploitant sollicite des informations complémentaires,

L'exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de Iinspection des installations classées
le recueil des informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant, dans ce
recueil les motifs pour lesquels il a refusé PFadmission d'un déchet,

¢) Procédure d'acceptation préalable

Les déchets non wisés & I'article précédent sont soumis & la procédure d'acceptation préalable
définie au présent article, Cette procédure comprend deux niveaux de vérification : la
caractérisation de base et la wérification de la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet fait en premier lieu procéder A la caractérisation de base
du déchet définie au point 1 de Fannexe Il de Farrétd ministériel du 15 février 2016 modifié susvisé,
Le producteur ou le détenteur du déchet fait procéder ensuite, et av plus tard un an aprés la
réalisation de la caractérisation de base, a la vérification de la conformité, Cette vérification de la
conformité est 3 renouveler au moins une fois par an. Elle est définie au point 2 de l'annexe IIl de
I'arrété ministériel précité,

Un déchet n'est admis dans une installation de stockage qu'aprés délivrance par Pexploitant ay
producteur ou au détenteur du déchet d'un certificat d'acceptation préalable. Ce certificat est
établi au vu des résultats de la caractérisation de base et, si celle-ci a dté réalisée il v a plus d'un an,
de la vérification de la conformité, La durée de validité d'un tel certificat est d'un an au maximum,

Pour tous les déchets soumis a la procédure d'acceptation préalable, Fexploitant précise lors de |a
délivrance du certificat |a liste des critéres d'admission retenus parmi les paramétres pertinents
définis auv point 1 de l'annexe |l de Farrété ministériel précité. Le certificat d'acceptation préalable
est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de validité, de conservation et d'information
de lI'inspection des installations classées gue I‘information préalable & I'admission des déchets.

d) Contréle du déchet i Ientrée sur le site

I. Lors de 'arrivée des déchets sur le site, 'exploitant ;

« wérifie I'existence d'une information préalable en conformité avec larticle 9.4.5-b) ou d'un
certificat d'acceptation préalable en conformité avec article 9.4.5-c) en cours de validité,

« wérifie, le cas échédant, les documents requis par le réglement (CE) n® 013/2006 du Parlement
europden et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

+ réalise une pesée,

« réalise un contrale visuel lors de "admission sur site ou lors du déchargement, et un contrdle
de non-radicactivité du chargement,

+ délivre un accusé de rdception.

Il. Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'vn méme producteur,
la nature et la fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement sont déterminées en
fonction des procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur I'ensemble de la filiére
d'élimination.

Pour les déchets stockés par un producteur de déchets dans une installation de stockage dont
il est l'exploitant et dans la mesure ol il dispose d'une procédure interne de gestion de la
qualité dans la gestion de ses déchets, cette vérification peut s'effectuer au point de départ
des déchets et les documents requis peuvent ne pas étre exigds.
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lll. En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu
avec le déchet annoncé, Fexploitant informe sans délai le producteur, la (ou les) collectivitds)
en charge de la collecte ou le détenteur du déchet. Le chargement est alors refusé, an partie ou
en totalité, L'exploitant de l'installation de stockage adresse dans les meilleurs délais, et au plus
tard gquarante-huit heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus du
chargement, au producteur, i la (ou les) collectivité(s) en charge de la collecte ou au détenteur
du déchet, au préfet du département dans lequel est situde l'installation de traitement.

2) Contréle par vidéo au déchargement des déchets non dangereux

Un dispositif mobile ou fixe de contrle par vidéo des déchargements de déchets non dangereux
non inertes est mis en place. Le traitement de donndes 3 caractére personnel mis en ceuvre dans le
cadre de ce dispositif de contréle par vidéo a pour finalité le contrdle, par l'exploitant et par
lautorité administrative compétente du respect des dispositions du chapitre unique du titre Vil
du livre 1%, du chapitre 71 du titre IV et du titre 1" du livre V de la partie légisiative du code de
I'environnement et des textes pris pour leur application. Le droit d'aceds prévu aux articles 49, 105
et 119 de la loi n® 78A7 du & jarnvier 1978 relative & Finformatique, aux fichiers et aux libertés
s'exerce avprés de l'exploitant de linstallation.

Le dispositif de contrdle par vidéo enregistre :

+ les images des opérations de déchargement de maniére a pouvoir identifier [e contenu qui est
déchargé,

* la plague d'immatriculation de chague véhicule réceptionné dans I'installation & cette fin.

La présence d'un dispositif de contrdle par vidéo des déchargements fait I'objet d'une signalisation
a l'entrée de l'installation et ainsi que dans les locaux filmés par l'intermédiaire de panneaux, en
nombre suffisant, affichés en permanence, lisibles et compréhensibles dans les lieux concernés, qui
comportent a minima

- le pictogramme d'une caméra indiquant que e lieu est placé sous surveillance vidéo ;
= Ia finalité du traitement installé ;

- la durée de conservation des images ;

= le nom ou la gualité et le numéro de téléphone du responsable de l'exploitation ;

- le droit d'introduire une réclamation auprés de la Commission nationale de I'informatique et des
libertés (CNIL) ;

= la procédure a suivre pour demander I'acoés aux enregistrements visuels les concernant.

Le temps cumulé d'indisponibilité du dispositif de contrdle par vidéo est inférieur a vingt jours
calendaires sur une année.

Toute indisponibilité du dispositif ne peut excéder cing jours consécutifs.

Un journal recense les périodes dindisponibilité et les opérations de maintenance effectiées sur le
dispositif de contrdle par vidéo.

Les données sont enregistrées numériquement et doivent inclure des informations permettant de
déterminer, sur tout extrait de la séquence vidéo, la date, I'heure d'enregistremnent et, le cas
échéant, l'emplacement de la caméra.

Les données ne comportent aucune information sonore et, si des personnes ont été filmées, leur
image est anonymisée par tous moyens de nature @ empécher leur identification.
Ces données sont conservées pendant un an, Au terme de ce délal, les données sont effacées
automatiquement.

f) Registres

Lexploitant tient en permanence & jour et 4 la disposition de I'inspection des installations classées
un registre des admissions, un registre des refus et un registre des documents d'accompagnement
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des déchets (information préalable et résultats de caractérisation de base ou du contrdle de
conformite).

En complément des prescriptions générales applicables aux registres des installations de
traitement de déchets, I"exploitant consigne sur |e registre des admissions, pour chaque véhicule
apportant des déchets

= e rédsultat des contrbles d'admission [(contrSle wisuel st contrble des documents
d'accompagnement des déchets) ;

- la date de délivrance de I'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas échéant, le
motif du refus.

Article 9.4.6 - Condvite d'exploitation

I.- Afin de limiter les entrées d'eaux pluviales au sein du massif de déchets et les dventuelles émissions
gazeuses, la superficie de la zone en cours d'exploitation est inférieure ou égale & 7 000 m®. Cette
superficie peut étre adaptée par arrété préfectoral notamment pour des motifs de sécurité de la
circulation en sécurite,

I.= Le mode de stockage permet de imiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes, 5§ nécessaire, 'exploitant met en place un systéme, adapté a
la configuration du site, qui permet de limiter les envols et de capter les éléments légers néanmains
ervolés. Il procéde réguligrement au nettoyage des abords de l'installation.

L'exploitant dispose en permanence d'une réserve de matériaux de recouvrement au moins égale &
la quantité utilisée pour 15 jours dexploitation. Larrété préfectoral d'autorisation précise les
modalités de mise en place des déchets, la fréguence et le mode de leur recouvrement et la
guantité minimale de matériaux de recouvrement qui doit étre présente sur le site. L'exploitant
tient a la disposition de linspection des installations classées le bilan matiére des matériaux de
recouvrement.

Afin d'empécher tout envol de déchets ou de limiter les odeurs, les déchets biodégradables stockés
dans un casier sont recouverts par des matériaux ou des déchets non dangereux ou inertes ne
présentant pas de risque d'envol et d'odeurs. Le compost non conforme aux normes en vigueur, les
machefers ou les déchets de sédiments non dangereux peuvent &tre notamment wtilisds,

il - Uexploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des romgeurs, des
insectes et des ciseayx dans le respect des textes relatifs a la protection des espéces.

Article 84.7 = Fin d'exploitation
a) Couverture intermédiaire

Tout casier est muni dés la fin de sa période d'exploitation d'une couverture intermédiaire dont
l'abjectif est la limitation des infiltrations d'eaux pluviales et |a limitation des émissions gazeuses.
Cette couverture est constituée d'une couverture minérale d'épaisseur de 0.5 métre constituée de
matériaux inertes d'une perméabilité inférieure & 1107 myfs. La couverture intermédiaire est mise sur
tout casier n avant [a mise en exploitation du casier n + 2. 5i la couverture finale est mise en place
dans les 6 mois aprés la fin d'exploitation du casier, Ia couverture intermdédiaire est substitude par
la couche de matériaux inertes.

b} Couverture finale
Ay plus tard deux ans aprés la fin d'exploitation, tout casier est recouvert d'une couverture finale.

Ay plus tard neuf mois avant [a mise en place de la couverture finale d'un casier, 'exploitant
transmet au préfet le programme des travaux de réaménagement final de cette zone.
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La couverture finale est composée, du bas vers le haut, de

- sur le dgme :
« une couche de matériaux inertes sur 50 cm d'épaissaur,
= yne géomembrane PEHD de 1.5mm d'épaisseur,
= un geasynthétique de drainage,
= yne couche de terre d'une épaisseur minimale de B0 cm.

- sur les flancs !
= une couche de matériaux inertes sur 50 cm d'épaisseur,
= yne géomembrane PEHD de 1.5 mm d'épaisseur,
= un péasynthétique de drainage,
= un géasynthétique d'accroche terre,
= une couche de terre d'une épaisseur minimale de 30 cm.

Lexploitant spécifie le programme d'échantillonnage et d'analyse nécessaire & la vérification de
I'épaisseur et de la permdéabilité de la couverture finale. Ce programme spécifie le tiers
indépendant de l'exploitant pour la détermination de ce coefficient de perméabilité et décrit
sxplicitement les méthodes de contrdle prévues. |l est tramsmis & l'inspection des installations
classées, a minima trois mois avant l'engagement de travaux de mise en place de la couverture
finale. 5i la couche d'étanchéité est une géomembrane, 'exploitant justifie de la mise en ceuvre de
bonnes pratiques en termes de pose pour assurer son efficacitd. Pour chaque casier, les résultats
des contrdles sont tenus a la disposition de lMinspection des installations classées trods mois aprés la
mise en place de la couche d'étanchéité.

Les travaux de revégétalisation sont engagés dés Pachévemnent des travaux de mise en place de la
couverture finale. La flore utilisée est autochtone et non envahissante, elle permet de maintenir
Mintégrité de la couche d'¥tanchéité, notamment avec un enracinement compatible avec
I"épaisseur de la couche de terre de revétement et 'vsage futur du site,

Au plus tard six mois aprés la mise en place de la couverture finale d'un casier, exploitant confirme
Iexécution des travaux et transmet au préfet le plan topographique de l'installation et un mémaire
descriptif des travaux réalisés,

Suivi post-exploitation des casiers dont la fin dexploitation est antérievre au 17 juillet 2016

Pour toute partie couverte, un programme de suivi post-exploitation est prévy pour une période
d'au moins trente ans. Ce programme se dérgule en deux étapes.

L'exploitant réalise un premier programme de suivi d'ume durée de cing ans & partir de la
couverture finale du premier casier comprenant, pour tous les casiers en post-exploitation :

+ un contrle, au moins une fois par mois, dv fonctionnement du systéme de drainage des lixiviats
et de leur élimination,

« un contrile, auv moins une fois par mois, du fonctionnement du systéme de captage du biogaz,
* les analyses de swivi du biogaz a une fréguence semestrielle,

+ la surveillance de la gualité des eaux souterraines & une fréguence semestrielle,

+ le contrdle de la qualité des lixiviats ainsi que le volume produit & une fréquence semestrielle,

+ la surveillance de la qualité des eaux de rvissellement & une fréquence semestrielle,

o I'entretien du site (fossé, couverture végétale, cldture, dcran végétal),

¢ |es observations géotechniques du site avec contrdles des repéres topographiques et maintien du
profil topographique nécessaire i la bonne gestion des eaux de ruisseilement superficielles,

A lissue de ce premier programme de suivi, 'exploitant adresse un mémaire sur état du site
accompagné d'une synthése des mesures effectudes.

kL R



A la fin de la période de suivi post-exploitation, tous les aménagements non nécessaires au
maintien de |a couverture du site, i son suivi et au maintien en opération des dispositifs de captage
et de traitement du biogaz et des lixiviats sont supprimés et [a zone de leur implantation remise en
état.

La cloture du site est maintenue pendant au moins cing ans. A Fissue de cette période, les
dispositifs de captage et de traitement du biogaz et des lixiviats et tous les moyens nécessaires au
suivi du site doivent cependant rester protégés des intrusions, et cela pendant toute la durde de
leur maintien sur le site,

Au moins six mois avant le terme du suivi post-exploitation de I'ensemble des casiers, 'exploitant
adresse au préfet un dossier comprenant le plan 3 jour des terrains d'emprizse de l'installation, ainsi
qu'un mémaoire sur I'état du site. Ce mémaoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer,
dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site.

Ce mémoire comprendra a minima les informations suivantes
le plan d'exploitation a jour du site,

= un mémaire sur les mesures prises pour asurer la protection des intérdts visés 3 Marticle L. 5111 du
code de I'environnement,

* une description de l'insertion du site dans le paysage et son environnement,
= une étude de stabilité du dépbt,
* le relevé topographigue détaillé du site,

» une étude hydrogéologique et 'analyse détaillée des résultats des analyses d'eaux souterraines
pratiquées depuis au moins 5 ans,

* une étude sur l'usage qui peut étre fait de la zone exploitée et couverte, notamment en terme
d'urbanisme et dutilisation du sol et duw sous-s0d,

= en cas de besoin, la surveillance qui doit encore &tre exercéde sur le site,

* um memoire sur la réalisation des travaux couverts par des garanties financiéres ainsi que tout
dlément technique pertinent pour justifier la levée de ces garanties ou leur réduction.

d) Suivi post-exploitation des casiers dont la fin d'exploitation et postérieure au 30 juin 2016

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets pendant la période de suivi
long terme. Ce programme comprend au minimum le contrdle des lixiviats, des rejets gazeux et des
eaux de ruissellement et de la qualité des eaux souterraines.

Les résultats des mesuras sont transmis & l'inspection des installations classées chague année,
accompagnés des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi gque sur les actions
COrmectives mises en ceuvre ou envisagées.

Tous les résultats de ces contrdles sont archivés par l'exploitant jusqu'a la fin de la période de
surveillance des miliewx,

Dés la fin d'exploitation d'un casier, un programme de suivi post-exploitation est mis en place. Ce
programme permat e respect des obligations suivantes :
« la cldture et la wégdtation présentes sur le site sont maintenues et entreteniues,

« le contrdle des éguipements de collecte et traitement du biogaz s'applique jusqu'au passage en
gestion passive du biogaz,

* le controle des équipements de collecte et de traitement des liciviats s'applique jusgu'au
passage en gestion passive des lixiviats,

+ les contréles (hors capacités d'accueil de déchets disponibles restantes) concernant
respectivement la surveillance des rejets dans le miliey, la surveillance de la qualité des eaux
souterraines et le relevé topographigue s'appliquent durant toute la période,
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+ la fréquence des contriles prévue est |a suivante :
= volumes des lixiviats collectés : sermestriel,
= composition des lixiviats collectds ; semestriel,
- composition du biogaz CH., ©04, Oy, Hs5 @ semestriel

Cing ans aprés le début de la période de post-exploitation, I'exploitant établit et transmet au
préfet un rapport de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-
exploitation accompagné de ses commentaires. Sur cette base, l'exploitant peut proposer des
travaux complémentaires de réaménagement final du casier.

Dix ans aprés le début de la période de post-exploitation, 'exploitant établit et transmet au préfet
un rapport de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-
exploitation, accompagné de ses commentaines,

Vingt ans aprés le début de |a période de post-exploitation, Mexploitant arréte les équipements de
collecte et de traitement des effluents encore en place. Aprés une durde d'arriét comprise entre six
mois et deux ans, Mexploitant

« mesure les émissions diffuses deffluents gazeus,

« mesure la qualité des lixiviats,

» contrdle la stabilité fonctionnelle, notamment en cas d'utilisation d'une géomembrane.

Lexploitant adresse au préfet un rapport reprenant les résuftats des mesures et contréle réalisés et
les compare & ceux obtenus lors des mesures réalisées avant la mise en explomtation de
linstallation, aux hypothéses prises en compte dans I"étude d'impact, aux résultats des mesures
effectuées durant la période de post-exploitation écoulée.

Sur la base du rapport mentionné & l'alinéa précédent, l'exploitant peut proposer au préfet de
mettre fin a la péricde de post-exploitation ou de la prolonger. En cas de prolongement, il peut
proposer des modifications 3 apporter aux dquipements de gestion des effluents encore en place.

Pour demander la fin de la période de post-exploitation, 'exploitant transmet au préfet un rapport
i

« démontre le bon état du réaménagement final et notamment sa conformité & I"article 9.4.7-b),

» démontre « la maitrise des impacts » sur ['air et sur les eaux souterralnes et superficielles,

« fait un état des lieux des équipements existants, des équipements qu'il souhaite démanteler et
des dispositifs de gestion passive des effluents mis en place.

Surveillance des milieux

La période de surveillance des milieux débute a la notification de l'arrété préfectoral actant la fin
de la péricde de post-exploitation et précisant les mesures de suivi de ces milieyx, Elle dure cing
années.

A llissue de cette période quinguennale, un rapport de surveillance est transmis au préfet et aux
miaires des commuUunes concernaes.

CHAPITRE 9.5 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A CERTAINS CASIERS

Article 8.5 = Casiers amiante li¢ 3 des maténav inertes (ISDND) &t casiers amiante i€ b des matériaux
non inertes (1S00)

Pour créer une séparation physique entre le casier ISDND et casier 15DD et assurer Pindépendance
hydraulique de chacun d'eux, une diguee intercasier étanche et stable sera mise en place entre ces deux
zones d'exploitation, Cette digue est mise en place avant Fexploitation du casier.
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Elle sera constitude de matériaux argileux avec une perméabilité inférieure ou égale a 110 mys. Elle
présentera les caractéristiques suivantes :

- Matériaux : argiles d'une perméabilité inférieure ou égale 3 110 mjs,
- Hauteur: 3 m,

= Pente : THAW,

- Replat au sommet : 2 m, soit une largeur de B m & sa base,

a) Géndralitdsy

Les déchets damiante lié & des matériaux inertes sont admis dans linstallation de stockage de
déchets non dangereux (ISDMD) dans des casiers mono-déchets dédiés, sous réserve qu'ils ne
contiennent pas de substance dangereuse autre que I'amiante.

Les dispositions de Iarrété ministériel du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de
déchets non dangereux sont applicables & ces installations tant qu'elles ne sont pas contraires aux
dispositions du présent armété,

Les déchets d'amiante lié 3 des matériaux non inertes ainsi que les équipements de protection
individuelle et collective sont admis dans I'installation de stockage de déchets dangereux (I5DD).

Les dispositions de Farrété ministériel du 23 décembre 2002 relatif av stockage de déchets
dangereux sont applicables & ces installations tant quelles ne sont pas contraires aux dispositions
du présent arréé,

b) Caractéristiques du casier amiante lié¢ & des matériaux inertes

Four le casier mono-déchets dédié au stockage de déchets d'amiante lié & des matériauax inertes, la
protection du sol, des eaux souterraines et de surface est assurde par une barriére géologique dite
o barriére de sécurité passive » constituée du terrain naturel en I'état répondant aux critéres
suivants :

- le fond des casiers de stockage présente une perméabilité inférieure b 1107 mfs sur au moins
1 métre d'épaisseur |

- les flancs des casiers de stockage présentent une perméabilité inférievre & 1107 m/s sur au moins
0.5 métre d'épaisseur.

La gégométrie des flancs est déterminée de fagon a assurer un coefficient de stabilité suffisant et &
ne pas altérer 'efficacité de |a barriére passive.

) Caractéristiques du casier amiante lié & des matériaux non inertes ainsi que les équipements de
protection individuelle et collective

La barridre géologique dite « barrigre de sécurité passive » ne répondant pas naturellement aux
conditions précitées pour le casier d'amiante non lié, une note déquivalence ayant fait I'objet
d'une analyse critique a été jointe au dossier de demande d'autorisation, |2 selution alternative
garantissant une protection au moins éguivalente a Farrété ministériel du 30 décembre 2002 est la
suivante ;

« le fond d'un casier présente, de bas en haut, une couche de matériaux argileux traités & la
bentonite de perméabilité inférieure ou dgale & 110 m/s sur au maoins 1,5 miétre dépaisseur, une
géomembrane en PEHD (PolyEthyléne Haute Densité) d'une épaisseur de 2mm, un
géosynthétigue anti-poinconnement protégeant la géomembrane, et une couche de 50 cm de
massif drainant 1107mfs permettant de récupérer efficacement les lixiviats,

» les flancs présentent, 3 partir de 3 m par rapport au fond, une reconstitution par des matériaux
argileux et des matériaux fabriqués dont l'effet combing est équivalent 3 5 m de matériaux
argileux de perméabilité inférieure 3 10° m/fs, une couche de matériaux argileux traités 3 la
bentonite de perméabilite 110™ mys sur une dpaisseur de 1.5 métre et sur une hauteur de 3 m, un
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géosynthétiqgue bentonitique Skg/m® avec une perméabilité de 110" m/s sur toute la hauteur du
flanc, une géomembrane et un géotextile anti-poinconnement.

d) Mesure dans le bassin des eaux de ruissellement [BV 5)

Une mesure de fibres d'amiante dans le bassin de stockage des eaux de ruissellement BV 5 est
réalisée tous les ans, afin de vérifier "absence de dispersion de fibres d'amiante sur ["installation. En
cas de détection de fibres d'amiante, 'exploitant prend les actions correctives appropriées dans un
délai inférieur a six mois.

#) Couverture finale du casier d'amiante Iié 4 des matériaux inertes (ISDND)

Pour le casier mono-déchets dédigs au stockage de déchets d'amiante li¢ & des matériaux inertes,
la couverture finale comprend une couche dargile de perméabilité minimale de 1107 mys, d'une
épaisseur minimale d'un métre,

fl Couverture finale du casier d"amiante lié & des matériaux non inertes (1500

La couverture finale du casier d'amiante lié a des matériaux mon inertes comprend ;

- ume couche drainante ;

- un &cran imperméable composé d'une péomembrane et dune couche de matériaux d'av moins
1 m d'épaisseur d'un coefficient de parméabilité de 110" m/s ;

- un niveau drainant d'une épaisseur de 50 cm avec un coefficient de perméabilité supérieur 3 1107
m/s dans lequel sont incorporés des drains collecteurs ;

= une couche minimum de 30 cm d'épaisseur de terre arable végétalisée,

Article 9.5.2 - Casier plitre

a) Caractéristiques des casiers plitre

Pour les casiers mono-déchets dédiés au plitre, |la protection du sol, des eaux souterraines et de

surface est assurée par une barmére géologique dite = barriére de sécurité passive » constitude du

terrain naturel en I'état répondant aux critéres suivants :

- le fond des casiers de stockage présente une perméabilité inférieure & 1107 mfs sur au moins
1 metre d'épaisseur ;

- les flancs des casiers de stockage présentent une perméabilité inférisure & 1107 m/s sur au moins
0.5 métre d'épaisseur.

La géométrie des flancs est déterminée de fagon a assurer un coefficient de stabilité suffisant et
ne pas altérer l'efficacité de la barriére passive.

b) Caractéristiques des déchets de plitre

Les déchets de platre sont admis dans des casiers dédiés aux déchets de plitre, dés lors qu'ils sont
non dangereux et respectent les valeurs limites ci-aprés © le test de potentiel polluant est basé sur la
réalisation d'un essai de lixiviation et la mesure du contenu total. Le test de lixiviation a appliquer
est le test de lixiviation normalisé en vigueyr,

| Valeurs
|_ coT {carbone organigue 'a:-tal] sur éluat BD0 mg/kg de déchet sec (%) B
_COT {carbone organique total) | 500 % |

{*) 5i le déchet ne satisfait pas & la valeur indiquée pour le carbone organique total sur éluat & sa
propre valeur de pH, il peut aussi faire "'objet d'un essai avec un pH compris entre 75 et 80. Le
déchet peut étre jugé conforme aux critéres d'admission pour le COT sur éluat & le résultat de
cette détermination ne dépasse pas 800 mgfkg.
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¢) Stockage

Les déchets de plitre stockés dans un casier mono-déchet sont recouverts par des matériaux ou
des déchets non dangereux inertes de maniére 3 limiter tout envol de déchets et de limiter les
odeurs.

d) Programme de suivi

Le programme de suivi post-exploitation est adapté pour les casiers mono-déchets dédiés au
stockage de déchets de plitre.

Ce programme permet le respect des obligations suivantes :
- la el&ture et la '.Iégéta'ti-un présantas sur le site sont maintenues et antretenuss @

- la surveillance des rejets dans le miliey, la surveillance de la qualité des eaux souterraines et le
relevé topographique s'appliquent durant toute la période ;

Lorsque le rapport de synthése & dix ans de suivi post-exploitation montre quiil n'y a pas
dévolution des paramétres de surveillance des milieux contrélés, le préfet acte la fin de la période
de post-exploitation dans les formes prévues a l'article R181-45 du code de Penvironnement.

CHAPITRE 9.6 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA GESTION ET AU TRAITEMENT DES
LIXIVIATS

Article 5.61 - Réinjection des lixiviats

I.  Les casiers contenant des déchets biodégradables peuvent &tre dquipds des dispositifs de
réinjection des lixiviats. L'aspersion des lixiviats est interdite.

Les lixiviats réinjectés dans les casiers ainsi dquipés peuvent &tre les lixiviats collectés dans ces
casiers, ou dans tout autre casiers de déchets non dangereux non inertes situés ou non dans le
périmétre de linstallation. Ils sont prélevés aprés traitement par aération dans un des 2 bassins de
stockage.

Seule la réinjection de lixiviats n'inhibant pas la méthanogénése peut étre réalisée sans traitement
préalable des lixiviats. Dans le cas contraire, les lixiviats sont traités avant leur réinjection,

Les lixiviats ne sont jamais réinjectds dans des casiers dédids av stockage des mono-déchets.

Les lixiviats ne sont réinjectés que dans un casier dans lequel il n'est plus apporté de déchets et ol
la collecte du bicgaz est en service dés la preduction du biogaz.

Le dispositif de réinjection est congu pour résister aux caractéristiques physico-chimiques des
lixiviats et dimensionné en fonction des quantités de lixiviats 3 réinjecter.

Chaque réseau d'injection peut étre isolé hydrauliguement et équipé d'un dispositif de mesure du
volume de lixiviats réinjectés, Le ou les débits de rdinjection tiennent compte de 'humidité des
déchets.

Le réseay d'injection est équipé d'un systéme de contrble en continuy de la pression. En cas
d'augmenta'tinn anormale de la pression dans le réseau d'injection, un dispositif interrompt la
réinjection.

Le bon état de fonctionnement du réseay dlinjection doit pouvoir étre contrlé.

Le risque de pollution des sols en cas de rupture de tout dément du réseau d'injection des lixiviats

implanté a l'extérieur des casiers est pris en compte selon des modalitds définies dans I'arrdtéd
préfectoral d avtonsation.
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Il. Dans les casiers exploités en mode bioréacteur, Mexploitant établit un programme de contrdle et de
maintenance préventive des systémes de rdéinjection des lixiviats et de leurs équipements, Ce
programme spécifie, pour chaque contrdle prévy, les critéres qui permettent de considérer que le
dispositif ou 'organe contrélé est apte & remplir sa fonction, en situation d'exploitation normale,
accidentelle ou incidentelle.

Les résultats des contrdles réalisés sont tracés et tenus a la disposition de linspection des
installations classées. Toute dérive des résultats est signalée a l'inspection des installations classées
dans un délai d'un mois,

ll. Lexploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte de maniére hebdomadaire les volumes de
[ixiviats réinjectés dans le massif de déchets et un suivi des déchets réceptionnés dans le casier afin
d'évaluer Fétat hydrigue du casier en plus des informations suivantes qui sont reportdes une fois par
Imcis &

« le relevé de la hauteur de lixiviats dans les puits de collecte des lixiviats ou dispositif équivalent,
+ la hauteur de lixiviats dans les bassins de collecte des lixiviats, les guantités d'effluents rejetés.

La compaosition physico-chimique des lixiviats réinjectds est contrdlée tous les trois mois. Dans ce
cadre, les paramétres suivants sont analysés: les paramétres suivants sont analysés @ pH, DCO,
DBOS, MES, COT, hydrocarbures totaux, chlorure, sulfate, ammonium, phosphore total, meétaux
totaux (PE+CusCreMi+Mn+Cd+HgsFeshs+ IneSn), M total, CH libres et phénols,

IV. Tout casier exploité en mode bioréacteur est éguipé d'une couverture intermeédiaire d’'une épaisseur
minimale de 0.5 métre et d'une perméabilité inférieure & 510% myfs av plus tard six mois aprés La fin
d'exploitation de |a zone exploitée en mode bioréacteur. Dans le cas des casiers exploités en mode
bigréacteur, cette couverture peut constituer la couche d'étanchémtd mentionnée & I"article 9.4.7-b).

Article 9.6.2 - Installation dévaporation des lixiviats
En fonctionnement narmal, les lixiviats sont traités par une des deux unités dévapoconcentration.

Chague unité comporte un conteneur « chaufferie » ([chaudigre et circuit deav chaude) d'une puissance
thermigque de 1200 kWth et un conteneur « évaporation » (Echangeur),

La capacité maximale de traiternent des 2 unités est de 2,2 m*/h.

Avant passage dans une des unités d'évaporation, les lixiviats sont stockés dans les bassins de stockage
des lixiviats.

Chague unité d'évaporation comparte notamment :

= un circuit de pompage des lixiviats du bassin de stockage vers le conteneaur,
= un module d'évaporation,

+ un ventilateur de 36000 Nm'/h,

= un circuit d'évacuation des lixiviats non évaporés vers le bassin de lidviats ou vers les réseaux de
recirculation,

= un dispositif de nettoyage chimigue automatisé.

Lexploitant traite ou fait traiter, le cas échéant, les concentrats issus du dispositif de traitement par
évaporation dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a larticle L.57 du code de
Ferwvironnement. |l s'assure que les installations destinataires (installations de tratement ocu

intermédiaires) sont régulidfrement autorisées ou déclardes & cet effer au titre de la légistation des
installations classées.

La réinjection des concentrats dans le massif de déchets est interdite.
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Article 9.6.3 - Prévention de la pollution atmosphérique lide aux modules d'évaporation des lixiviats
a) Conditions générales de rejet dv module d'évaporation des lixiviats

Le module d'évaporation des lixiviats présente les caractéristiques suivantes :

Nombre de Mombre de Débit nominal de
modula chemindes par chagque module VA mmhm:{:;:j;:ﬂm on 3ortie da
module [Mm*fh) rnyfs)
2 1 36000 2

b) Valeurs limites d'émission des rejets atmosphériques

Les rejets issus des modules d'évaporation des lixiviats doivent respecter les valeurs limites

suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

= &des conditions normalisées de température {273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),

* aune teneur en O de 21 %,

Paramétre Concentration instantanée (mg/Nm’)
COV non méthamigues (COVMNM) 110 5i le fiux horaire dépasse 100 gfh
Ammaniac 50 si le flux horaire dépasse 100 gfh
Cd 0,05 si le flux horaire dépasse 1 gfh
Hg 0,05 si le flux horaire dépasse 1 g/h
T 0,05 5 le flux horaire dépasse 1 g'h
Somme Cd+Hg+Tl a1 s be flux horaire dépasse 1g/h
Somme (As + Se + Ta) 1 5i le flux horaire dépasse 5 glh
Pb 1si le flux horaire dépasse 10 g/h
Somme [5b, Cr, Co, Cu, 5n, Mn, 5 sile flux horaire dépasse 25 gh
Ni,VetZn)
Poussigres totales 100 si le flux horaire est inférieur ou égal 31 kg/h , 40 av-dela
H:5 5 sile flux horaire dépasse 50 gfh

€) Surveillance des rejets atmosphériques des modules d'évaporation des lixiviats

Les émissions des modules d'évaporation des lixiviats font Fobjet de campagnes de mesures
d’analyses semestrielles par un organisme extérieur compétent choisi en accord avec linspection
des installations classées, sur Fensemble des paramétres listés & Marticle 9.5.2 du présent arrété.

Lexplostant réalise annuellement un bilan matiére sur les métavx lourds. Il est érabli par
comparaison entre les quantitéds contenues dans les lixiviats & dvaporer et celles dans les
concentrats éliminés et les gaz rejetds & l'atmosphére. Il sappuie sur un nombre de résultats
suffisants pour &tre représantatif.
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Lensemble des résultats ainsi que leur exploitation doit étre adressé 3 Pinspection des installations
classées dés sa réception et sont repris dans le rapport annuel d'activité visé a l'article 211.2 du
présent arrété,

Aprés quatre ans et la communication d'un bilan quadriennal, et en cas de stabilité des résultats,
sur demande de l'exploitant et aprés accord de l'inspection des installations classées, la campagne
de mesures pourra étre réalisée selon une fréquence annuelle.

d) Prévention de la légionellose au niveau de 'unité d'évaporation des lixiviats

Les dispositions de Farrété ministériel du 14 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevant du régime de lenregistrement auv titre de la
rubrigue nR° 2927 de la nomenclature des installations classées pour |a protection de
I'erwirgnnement sont applicables & cette installation en tant guw'elles ne sont pas contraires aux
dispositions du préasent arréte.

CHAPITRE 9.7 - PRESCRIPTIONS AFPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE VALORISATION ETfOU
D'EPURATION DU BIOGAZ

Article 8.71 - Condults et installations raccordées

Le biogaz produit dans les casiers contenant des déchets biodégradables et dans les installations de
méthanisation, est drainé, collecté, puis
- épuré pour étre réinjecté dans le réseau GrDF (désulfuration, déshydratation, élimination du COy),

= etfou traité par combustion, en fonction du débit capté, soit dans une des 2 torchéres ou une
chaudiére,

- etjou valorisé par intermédiaire d'un moteur de cogénération :

R e Puissance ou capacité Combustible
Capacitié 1500 Nm*/h biogaz &
Torchéres 50% CHy Bicgaz
Unité d'épuration pour
réinjection dans le . Biogaz
réseauy
Unité d'évaporation Puissance thermique e
des lixiviats [chaudigre) 1,2 MWh o
Unité de
mdthanisation 10 MW Biogaz
{chaudigre)
; y g Maoteur
Unl‘ti:;;:;nrlsatlﬂn Puissance électriqgue maximale Biogaz
e 740 kWe

Article 9.7.2 - Conditions générales de rejet

Les ouvrages de traitement du biogaz présenteront les caractéristiques suivantes :

m“”‘, o e | Vitesse minimale | Hauteur de

Nm*fh d'éjection en m/s cheminée
Torchéres 1500 Sans objet Bm
Chaudigére | Enwiron 350 5 Bm
Motewr 16 000 20 Sm
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Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur

d'eau (gaz secs).
Article 8.7.3 - Valeurs limites d'émission des rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations dovent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les

volumes de gaz étant rapportes

+ 3 des conditions normalisées de température (273 kelving) et de pression (1073 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),

+ & une teneyr en O de référence précisée dans le tableau ci-dessous,

Concentrations Unité
instantandes Torchére Moteur Chaudiére d'é
{Inmp‘llm'} PRI

o e | meox | w00% [ aeox [ 1spox
exprimes en m . m m
SOx (exprimés en'S0) | 300 mg/Nm* | i |100 mg/Nm | 100 mg/Nm’
i 1
MOy (exprimés en NO:) | 225 mg/Nm’ mg‘gb?m’ 200 mg/Nm* | 200 mg/Nm?
450 .
co 150 mg/Mm’ mg/Nm? 250 mg/Nm' | 250 mg/Nm®
HCI et autres composés 10
inorganiques du chlore - miiNm? 10 mg/Nm*
(exprimeés en HCI) &/
Fluor et composés
inorganiques du fluor - 5 mg/Nm® 5 mg/Mm*
(exprimiés en HF)
COV non méthaniques 50
(COWVN m{exms en - mg/Nm? 50 mg/Nm® | 50 mg/Nm®
carbane

Article 9.74 = Surveillance des émissions atmosphériques
a) Torchires

La température de combustion doit &tre d'au moins 900 *C pendant 0,3 seconde et est mesurée en
continu et fait l'objet d'un enregistrement ou d'un systéme rédgulier de suivi,

Les émissions de 50: CO, HCI et HF issues des torchéres font I'objet d'une campagne annuelle
d'analyse par un organisme extérieur compétent ou aprés 4 500 heures de fonctionnement si ces
torchéres fonctionnent moins de 4 500 heures par an.

Les résultats des analyses et e temps de fonctionnement des installations de destruction du biogaz
sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées. Toute dérive des résultats est
signalée & l'inspection des installations classées dans un délai d'un mois aprés réception des résultats.

b) Moteur de valorisation du biogaz (cogénération)

La température de combustion est mesurde en continu et fait 'objet d'un enregistrement ou d'un
systéme régulier de suivi. Il en est de méme pour la teneur dans le biogaz de CH, et la teneur en Oy,

Vexploitant fait effectuer au moins tous les ans, par un organisme agréd par le ministre de
l'erwvironnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre,
poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a 'atmosphére selon les méthodes normalisées en

vigueur, A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme
CTH



particulaire ow vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme MFX
44-052 doivent &tre respectées,

Le premier contréle est effectué six mois av plus tard aprés la mise en senvice de l'installation, A
cette occasion, les teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sont
détermindes. Les mesures sont effectudes sur une durde qui est fonction des caractéristiques de
Fappareil, du polluant et en accord avec les méthodes de référence en vigueur.

€} Unité d'épuration du biogaz pour réinjection dans le réseau GrDF

Lexploitant fait effectuer au moins tous les ans, par un organisme agréé par le ministre de
Fenvironnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre,
poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a ['atmosphére selon les méthodes normalisées en
vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme
particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX
44-052 doivent &tre respectées,

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de l'installation, A
cette occasion, les teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sont
détermindes. Les mesures sont effectudes sur une durde qui est fonction des caractéristiques de
Fappareil, du polluant et en accord aves les méthodes de référence en vigueur.

Article 9.7.5 = Transmission des résultats

Les résultats de ces mesures sont tenus a la disposition de linspection des installations classées et sont
présentés dans le rapport annuel d'activité préwu 3 IMarticle 2.9.3 du présent arrété. Ils sont accompagneés
des informations sur les cavses des dépassements constatés ainsi gue sur les actions correctives mises en
oeEuvTE OU envisagées. Les résultats sont archivés pendant une durde d'auw moins 5 ans,

CHAPITRE 9.8 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LINSTALLATION DE TRAITEMEMT DE DECHETS
DANGEREUX (TERRES SOUILLEES)

Les dispositions de I'arrété ministériel du 22 décembre 2023 relatif a la prévention du risque d'incendie
au sein des installations soumises 4 avtonsation au titre des rubrigues 2770 (installations de collecte de
déchets apportés par le producteur initial), 2712 (moyens de transport hors d'usage), 2718 (transit,
regroupement ou tri de déchets dangereux), 2790 (traitement de déchets dangereux) ou 2791 (traitement
de déchets non dangereux) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement sont applicables & cette installation en tant guelles ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arréte,

Article 5.8 - Caractéristiques de I'installation

La plateforme de 9 400 m® est organisée de la facon suivante :

- une aire de déchargement, de préparation et tri des gravats : la réception des matériaux seffectuera

sur une plateforme ol ils seront déchargés par lot, Les matériaux sont trigs, concassés et criblés, Les
matériaux seront ensuite stockés en tas en fonction de leur nature et granulomeétrie.

- une aire de dechargement stockage des terres souillées : cette zone comrespond aux mateériaux
grossiers séparés des terres sovillées et faiblement souillées. Le type de pollution déterminée lors des
résultats cd'analyses et la granulométrie apparente sont les critbres qui permettent de définir les
procédés de traitement a suivre.
une aire de traitement biologique d'environ 3 000 m* comprenant une aire de traitement par piles et
une aire de traitement par andain.

- une aire de stockage des terres traitées : le traitement achevé, les terres et matériaux seront stockes
par lots, sur une aire spécifique afin d'étre valorisés, Le choix de |a filikre de destination est fonction
des résultats d'analyses de fin de traitement,
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Article 8.8.2 - Mature des déchets entrants

Les déchets admis sur cette plateforme sont des déchets dangereux ou non dangereux, de type terres,
gravats, cailloux, bétons et sédiments répondant aux critéres d'acceptation définis ci-aprés, et
comportant des polluants majoritairement organiques biodégradables.

Paramitres Seuils d'admission (3ur brut)
en mg/kg de matiére séche
HCT SO000
HAP 50000
| BTEX 5000
e . L — e —
COHV 5000
CoT TOO000

Les déchets suivants sont interdits sur cette plateforme :
« tout déchet ne répondant pas aux critéres d'admission définis ci-dessus ;

+ tout déchet radigactif c'est-a-dire toute substance gui contient un ou plusieurs radionucléides domnt
Factivité ou la concentration ne peut étre néglipgée du point de vue de |a radicprotection ;

« tout déchet explosif, corrosif, facilement inflammable ou inflammable, comburant, générant une
réaction violente ou un dégagement de gaz toxiques ou inflammakle au contact de Peaw ;

« tout déchet toxique pour la santé humaine (toxiques aigus de catégorie 1, 2 ou 3) ;
» tout déchet présentant un rsque infectieux tel que défini dans le code de la santé publique.

La quantité maximale traitée est de 10 000 tfan.
Article 9.8.3 - Admission des déchets

Pour étre admis sur le site, les terres satisfont ;
* & la procédure d'information préalable et d'acceptation préalable détaillée dans le a) ci-apnés,
« aux contriles & Marrivée sur le site détaillés dans le b) ci-aprés.

Une procédure écrite est rédigée et mise en ceuvre.
a) Information préalable et acceptation préalable

Avant toute arrivée sur site, le producteur du déchet renseigne une fiche d'identification préalable
(FID}. Cette fiche comporte les informations suivantes :

« renseignements administratifs (provenance, identité et adresse exacte du producteur/détentewr
des déchets) ;

= caractéristiques principales du produit @ type de produit [terres, sédiments, etc), procédé
générateur du résidu, guantité estimée, conditicnnement ;

» caractéristigues physico-chimigues analysées par un laboratoire externe agréé COFRALC sur un
échantillon représentatif ;

= teneurs en polluants minéraux et incrganiques ;

+ teneurs en polluants organigues ;

« information quant & la présence potentielle de PFAS du fait d'événements particuliers ou autre ;
s consistance ;

= adeur.

Un certificat d’acceptation préalable (CAF) est remis au producteurfdétenteur par Fexploitant si
I"analyse de la FID montre fadmissibilité des terres sur le site notamment le respect des critéres de
I"article 9.8.2,
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La durée de validité de la FIP et du CAP est au maximum de 1 an. Les FIP et CAP sont consignés
dans un registre sur |e site.

b) ContrGles a arrivée sur site

A l'arrivée sur site, l'exploitant :

« wérifie 'existence d'une information préalable et d'un certificat d'acceptation préalable,
« réalise une pesde,

» réalise un contrdle visuel,

+ réalise un contrdle de non-radicactivité du chargement.

Afin de garantir leur tracabilivé, les déchets pollués sont réceptionnés et identifiés par origine et
par producteur. Toutes les livraisons admises sous le méme certificat d'acceptation préalable sont
ainsi gérdes selon un seul et méme lot. Les modalités de stockage sont adaptées aux types de
pollutions présents.

Pour chacun des lots ainsi constitués, un échantillon moyen est prélevd pour vérifier son
adéquation avec les résultats de I"analyse préalable d'acceptation.

Aucune acceptation préalable ne peut étre proposde b un exploitant s présentant sans avoir fait
I'objet de la procédure définie au a) de I'article 9.8.3.

Lorsquiun déchet interdit est identifié et selon e type de déchet, il est:
= sont rechargd et renvoyd au producteur,

+ goit mis & Mécart et stocked dans un bac ou benne spécifique en attente de réexpédition vers une
installation ddment autorisée.

La mature &t la quantité de chague déchet non autorisd sera notée sur un registre spécifique, tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées et des services de secours.

Article 9.8.4 - Conditions particuliéres d'exploitation

Les terres polludes et assimilées sont regroupées par lot en fonction de leur nature, de leur typologie et
des résultats d'anabyse. Une opération de pré-tri est réalisée 5i nécessaire,

Les éldments indésirables issus de l'opération de pré-tri préalable au criblage/brovage sont dirigés vers
des filigres diment autorisées.

Un systéme d'arrosage et de brumisation est mis en place, si nécessaire, au niveau des opérations de
criblage des terres en cas de conditions climatiques défavorables,

Les terres polleées et assimilés, aprés les opérations de pré-tri et criblage et en fonction de leurs

caractéristiques physico-chimiques sont ;

+ soit dirigés wers la filiere de traitement biclogique ou de préparation au traitement (andains ou
biopiles) ;

= soit valorisés sur le site ;

= saoit valorisés a lextérieur du site ;

= soit emvoyés pour traitement dans une installation ddment autorisée si le traitement sur le site s"avére
insuffisant.

La plateforme dispose d'un revétement en enrobé et les voiries seront régulidrement nettoyées,
Les biopiles ouw andains en cours de traitement et les stocks de terres polludes classées dangereuses sont

bichées dés leur réception et pendant toute la durde de stockage si la concentration en BTEX ou en
COHY de ces terres est supérieure & 200 mg/kg de matigre séche.
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Avant toute reprise des terres traitées, que ce 50it pour une valorisation ou élimination, sur site ou hors
-site, celles-ci font Mobjet d'analyses appropriées et représentatives conformément & la réglementation en
viguewr et les guides reconnus.et validés par le ministére en charge de I'écologie, afin de déterminer le
type de valorisation ou traitement ultérieur,

Un programme d'échantillonnage et de contrdle qualité des terres et assimilés issues de cette plateforme
est mis en ceuvre par lot afin de vérifier la conformité avec lexutoire retenu. Ce programme fait l'objet
d'un mode opératoire défini par Pexploitant et tenu 3 la disposition de linspection des installations
classées. |l tient compte de la présence potentielle de PFAS dans les terres traitées.

Article 9.8.5 - Rejets atmosphériques

Lexploitant met en ceuvre plusieurs techniques de réduction des émissions atmosphériques diffuses,
telle que Fhumification ou la brumisation.

Lexploitant assure une surveillance du rejet du systéme d'aspiration de I"air des biopiles etfou des
andains de la plateforme de traitement des terres pollvées - sortie du filtre & charbon actif dans les
conditions suivantes :

Paramétres Fréquence

Poussiéres, COV totaux, MHs , HCM et H;5 mesure semestrialle

Le contrdle du bon fencticnnement des filtres & charben actif est réalisé hebdomadairement par
mesure de la concentration en SOV totavx au rejet (en aval du filtre) av moyen d'un PID ou tout
dispositif équivalent. Les résultats de ces contrles sont archivés dans un registre.

Article 9.8.6 - Surveillance des effets des rejets sur la qualité de [air

Vexploitant assure une surveillance des effets des rejets de Munité de criblage de la plateforme de
traitement des terres polivées dans l'environnement.

Ce plan de surveillance précisant notamment les paramétres suivis, |a fréquence, les points de mesures et
la méthode de mesure sera transmis a l'inspection des installations classées avant la mise en service de
I'installation de traitement des terres souillées.

Article 9.8.7 - Lixiviats issus du traitement des terres polluées et eaux pluviales n'étant pas entrées en
contact avec les terres sovillées

a) Lixiviats
Les lixiviats sont dirigés vers un bassin étanche d'eaux souillées (BES) dédié & la plateforme de
traitement des terres polluées. Ce BES sera équipé d'une adration forcée permettant une
oxypénation du miliew et un traitement biologique efficace de [a matidre organigue.

Les effluents stockés dans ce BES, aérés, seront réutilisés pour les besoins propres au process de
traiterment des terres souillées (humidification des andains).

Des analyses permettront de contrdler la qualité des eaux stockées dans le BES. En cas
dinefficacitd du traitement biclogique, les effluents seraient envoyds pour traitement dans une
installation de traitement spécialisée externe,

b} Eaux pluviales n'étant pas entrdes en contact avec les terres souilldes
Les eaux pluviales n'étant pas entrées en contact avec les terres sovillées seront achemindes

gravitairement vers e réseau de gestion des eaux pluviales du site. Les eaux seront dirigdes vers le
BV d*un volume de 531 m’,
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Article 5.8.8 - Exutoires des terres ou matériaux

A lissue des opérations de tri, pré-traitement et traitement sur site et aprés validation analytique, les
terres et matériaux sont orientés vers les exutoires adéquats selon la réglementation et les guides
reconnus et validés par le ministére en charge de l'environnement. Uexploitant justifie les filiares retenues
pour chague lot.

CHAPITRE 9.9 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LUINSTALLATION DE TRI, TRANSIT ET
REGROUPEMENT DE DECHETS NON DANGEREUX (RUBRIQUE 2714-1), A LINSTALLATION DE TRI,
TRANSIT et REGROUPEMENT DE DECHETS DE METAUX NON DANGEREUX, A L'INSTALLATION DE TRI,
TRANSIT ET REGROUPEMENT DE DECHETS NON DANGEREUX NOM INERTES

Les dispositions de "arrété ministériel du & juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du
régime de lenregistrement au titre de la rubrique n® 271 (déchets déquipements électriques et
électroniques), 2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou déchets
d'alliage de métaux non dangereux), 2714 (déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables 3 cette installation en tant
guelles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété,

Article 9.9 - Plateforme de transit, regroupement et tri des déchets non dangereux situde & ['est du site
a) Description de la plateforme

Le site comporte & l'est une plateforme de transit, regroupement et tri pour les déchets non
dangereusx suivants

- papiers-cartons,

- plastigues,

= déchets d'activités économiques (DAE) en mélange,
- bois,

La plateforme de valorisation a une superficie de 8 000 m? et est entiérement imperméabilisée.

Cette plateforme comporte plusieurs secteurs :

- une plateforme DIB de 600 m® comprenant un hangar ouvert ow auvent abritant la presse &
balles,

- une zone de stockage du bois & broyer,

- differents ilots/aires de stockage des balles de matériaux prites 3 détre évacuédes pour
valonsation/recyclage,

b) Capacité de la plateforme de trijtransfert de DAE
La capacité de la plateforme de triforansfert des DAE est de S 000 tfan.

Article 9.9.2 - Plateforme de transit, regroupement, tri et broyage de déchets non dangereux situde 3
Fentrée du site

a) Description de la plateforme

Le site comporte au niveau de l'entrée une plateforme dédide au transit, regroupement, tri et
broyage des déchets suivants :

- métaun ferreux ot non ferreux,
- broyage des pneus.

La plateforme de valorisation a une superficie de 1 000 m® et est entiérement imperméabilisée.
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Les pnevmatiques et métaux sont stockés en vrac dans des alvéoles dédides. Le stockage des
preumatiques est réalisé dans une zone de 900 m? environ et les métaux en vrac dans une zone de
300 m? environ,

b) Capacité de la plateforme de triftransfert des métaux et broyage pneumatiques

La capacité de la plateforme de triftransfert des métaux et broyage pnevmatiques est de 4 000
tfan.

¢} Broyage des pneumatiques
Le broyage se fait par campagne, enviren 3 jours/ maois.

La hauteur du stockage de pneumatigues entiers et broyés est limitée & 4 m. Les andains de pneus
seront installés a 'écart de matériaux combustibles et adossées a un merlon anti-feu,

La gquantité maximale de déchets prevmatiques broyés sur le site est de 1 000 m* de pneus. La
hauteur du stockage des pneumatiques est limitée & 4 m.

Article 9.9.3 - Dispositions communes aux installations de trijtransit/regroupement de déchets non
dangereux

Avant Fadmission d'un déchet, la sociétd PAPREC demandera av producteur de déchets une information
préalable. Lors de I"arrivée des déchets sur le site, la société PAPREC

« vérifie 'existence dune information préalable en cours de validité ;

« réalise un contréle de la radicactivité des déchets susceptibles d'en émettre ;

+ recueille les informations nécessaines au renseignerment du registre ;

« réalise un contrdle visuel lors de I"admission sur site ou lors du déchargement ;

« dilivre un accusd de réception dorit pour chaque livraison admise sur le site.

CHAPITRE 910 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ACTIVITES RELEVANT DU REGIME DE LA
DECLARATION (RUBRIQUES 1435-2, 2517-2 ET 2780-1-C)

Les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables aux installations relevant
du régime de la déclaration sont applicables & ces installations en tant qu'elles ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 911 - IMPLANTATION D'UNE CENTRALE PHOTOVOLTAIQUE SUR LES ANCIENS CASIERS

Les dispositions de |a section V de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques
acoidentels au sein des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &
avtorisation sont applicables & lI'implantation et & 'exploitation de la centrale photovoltaique dont les
panneaux sont positionnés sur les massifs de déchets en post-exploitation de I'établissement PAPREC
CRW,

Article 9711 = Dispositions générales

La centrale photovoltaique a une puissance de 10 MW, Elle est constituée dun ensemble de tables sur
lesquelles sont installés les panneaux photovoltaiques et des onduleurs. Un poste de livraison compléte
cet ensemble et permet le raccordement de la centrale photovoltaique au réseau de distribution
électrique public,

La centrale photovoltaigue est implantée en 3 phases sur les anciens casierns

- phase 1: surles 9 casiers de Fancienne ISDND 1995 = Surface : 207 ha;

- phase 2. sur les casiers E1-E2-E3-E4-ES-E7-ES de I'ISDND 20010 = Surface : 1,52 ha ;
- phase 3 sur les casiers B-3EX et 15-165E de ISDND 2015 - Surface : 1,38 ha.
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Le présent arrété ne vaut pas permis de construire,

Le titulaire du présent arrété reste Funique responsable de Finstallation de stockage de déchets non
dangereux et des prescriptions gui l'encadre.

La centrale photovoltaique peut étre exploitée par une société tierce, dénommée dans le présent
chapitre F'exploitant de la centrale photovoltaique, dans le cadre d'un contrat d'exploitation de droit
privé, sous réserve de I'obtention d'une autorisation portée par la procédure permis de construire, dans
le respect du contenu du dossier déposé,

Lintégrité des éguipemeants des casiers réaménagés (réseaux de biogaz et de collecte ou réinjection des
lixiviats) doit &tre présensée notamment en phase travaux.

En aucun cas, I'implantation de |a centrale photovoltaique ne peut faire obstacle  'application de la
législation des installations classées m aux actions de surveillance et de contrble de Iinspection,

Article 91,2 = Conformité a la demande

Linstallation photovoltaigue est disposée, aménagée et exploitéde conformément aux plans et donndes
techniques contenus dans le dossier présenté par I"exploitant.

En tout état de cause, elle respecte les dispositions du présent arrété.
Article 911.3 - Dispositions préliminaires

Sur les casiers concernés par limplantation d'une installation photovoitaique, l'exploitant réalise une
eétude géotechnique qui permet d'apprécier la portance des sols av droit du site. Les conclusions de
cette @tude sont transmises au préfet pour accord au moins trois mois avant la construction de
Finstallation photovoltaigue.

Lintégrité des équipements de lancienne installation de stockage de déchets non dangereux, en
particulier de la couverture finale des casiers sur lesquels les panneaux photovoltaiques sont mis en
place (réseau de hingaz, de collecte des lixiviats, piézométres, ...} doit étre préservée notamment en
phase travaux.

Le titulaire dv présent arrété notifie 3 PFexploitant de Iinstallation photovoltaique ainsi quiaux
prestataires intervenant sur le sité pour la création de Iinstallation et lors de son exploitation, les plans
permettant une localisation précise de ces équipements ainsi que les périmétres d'éloignement a
respecter ou les mesures de prévention, de protection et dalerte & mettre en ceuvre. Il s'assure
périodiguement de leur respect. Les plans précitds représentent notamment les tracés et les différentes
profondeurs des canalisations de collecte des lixiviats et des circuits de collecte du biogaz. lls sont
disponibles en permanence sur e site.

Article 9.11.4 - Dispositions applicables & Iimplantation des panneaux photovoltaiques et équipements
associés

L'implantation des panneaux et égquipements associés doit permettre de réserver des chemins d'accés
aux puits de dégazage duv biogaz, aux pidzométres et aux puits de collecte des lixiviats ainsi qud tout
autre équipement de I'installation de stockage. L'accés pour les services de secours doit étre maintenu.

Uimplantation des panneaux et équipements associés ne doit pas entraver le programme des suivis
réglementaires (surveillance des lixiviats, du biogaz, des eaux souterraines, ..) prescrit par les arrétés
préfectoraux du site. A aucun moment, I'accés aux piézométres ne doit étre géné par les panneaux,

Les panneaux photovoltaiques sur leurs supports doivent &tre aisément déplacables pour permettre les
rechargements de la couverture dans les zones présentant des affaissements différentiels.
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Seules les fondations superficielles sans ancrage et sans décaisserment sont autorisées pour la fixation aw
sol des tables de panneaux photovoltaiques. Le type de ces fondations est déterminé en fonction des
résultats de Métude géotechnique précitée.

5i le réaménagement final des casiers a comporté la création de talus, exploitant sassure que la
présence des panneaux photovoltaiques ne remet pas en cause la stabilivé des talus. Un suivi de |a
stabilité des talus est réalisé annueellemeant.

Les batiments destinés a abriter les postes de transformation lectrigue reposent sur des fondations hors
5o, 5°ils sont sitwés dans Pemprise des casiers.

Un balisage des réseaux enterrés et des ouvrages & protéger (plézometres, pidzairs, vannes biogaz, puits
de coliecte des lixiviats et du biogaz) est assuré pendant toutes les périodes de travaux.

Article 9.11.5 - Cibles

Les cables sont des cibles non propagatewrs de flamme.

Les cibles électriques (raccordement entre modules, cablage entre les boites de jonction et les postes de
transformation, ciblages entre les postes de transformation et le poste de livraison) sont positionnds

hors sol et sont concus, implantés et entretenus de fagon & ne pas provoguer d'incendie.

Les cébles haute-tension situés entre les transformateurs et le poste de livraison circulent dans des
chemins de cibles en béton ou enfouis en dehors de M'emprise des casiers de stockage de déchets.

Les chemins de cibles sont identifiés et signalés sur I'ensemble de leur parcours. Chague chemin est
Jointif avec le cible de masse, supprimant les risques d'occurrence de différence de potentiel par la mise
a la terre des deyx pdles.

Article 9116 = Poste de livraison et postes de transformation

Le poste de livraison et les postes de transformation sont isolés par des parois coupe-feu de degré 1 h et
portes coupe-few de degré 1/2 heure,

Article 9.11.7 - Zonage ATEX

Les installations photovoltaiques et annexes sont implantdes 3 plus de trois métres des zones identifides
ATEX.

Article 9.11.8 - Tassements

Les structures porteuses des modules photovoltaiques doivent s'adapter aux éventuelles modifications
de topographie (tassement différentiel des déchets)

Les installations photovoltaigues sur leurs supports doivent permettre un rechargement aisé de la
couverture dans les zones qui présenteraient des affaissements différentiels,

Un contrdle annuel des tassements sur 'ensemble du ddéme et des pentes, permettant Pécoulement des
eaux métdoriques est réalisé tous les ans pendant cing ans a minima par Mexploitant de Finstallation
photovoltaique. Sur demande de l'exploitant, la périodicité peut ensuite &tre adaptée en fonction du
retour d'expérience formalisé dans un dossier transmis pour avis a Minspection des installations classées.

Article 811.9 - Ravinements

Toutes dispositions sont prises pour gue |a mise en place de Finstallation photovoltaique ne génére
avcune dégradation du sol pouvant notamment &tre causée par le ruissellement des eaux pluviales.

Toutes mesures doivent &tre prises pour prévenir les ravinements, en particulier le maintien d'un
espacement entre les panneaux et une couverture végeétale au sol.
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En cas de désordre constaté, 'exploitant présente 3 l'ingpection des installations classées un ensemble
de mesures destindes d'une part 3 traiter la zone dégradée et d'autre part & empécher de nouvelles
dégradations.

La mise en place des panneaux conduit 3 une étanchéification réduite de surface et modifie le régime
d'écoulement des eaux de ruissellement. Toutes mesures doivent &tre prises pour prévenir les
ravinements. Les travaux et aménagements réalisés dans ce cadre ne doivent pas remettre &n cavse la
stabilité des digues de I'installation de stockage de déchets non dangereux. En cas de recrevsement des
fossés de collecte des eaux pluviales, ceux-ci sont étanchés par des matériaux naturels (argile) ou
préfabriqués (béton).

Lexploitant tient a |a disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant fe
dimensionnement des ouvrages et le respect des dispositions qui précédent.

Un contrdle annuel du ravinement sur 'ensemble du ddme et des pentes est réalisé tous les ans pendant
cing ans a minima par Fexploitant de Finstallation photovoltaique. Sur demande de lexploitant, la
périodicité peut ensuite étre adaptée en fonction du retour dexpérience formalisé dans un dossier
transmis pour avis & I'inspection des installations classées.

Article 91110 - Dispositions applicables en phase travaux

Au cours des travaux de mise en place ou de retrait des panneaux photovoltaigues et des équipements
associés, les dispositions suivantes sont respectées :

* une piste lourde déja existante permet de desservir le site sur son axe central. Les engins lourds
utilisent cette piste pour distribuer le matériel sur I'ensemble du site. Ensuite, des engins plus légers
sont utilisés pour acheminer le matériel sur le lieu du montage. Les engins de levage (type grue fixe ou
maobile) nécessaires a la mise en place des postes de transformation ne circulent que sur les voiries
adaptées [pistes lourdes). Les pistes lourdes méme provisoires, sont réalisées avec des matériaux
granulaires d'une épaisseur de 30 3 40 cm a adapter en fonction des conditions météorologiques au
moment des travaux et de Pétat des matériavx constituant la couvverture, Un géotextile anti-
poinconnement doit étre placed entre la piste de circulation et la couverture,

» les travaux et les aménagements réalisés dans ce cadre ne doivent pas remettre en cause la stabilité
des digues périphériques du ddme de déchet, ni porter atteinte & la couverture finale du massif de
déchets,

* tout incident lors du chantier affectant Iintégrivé des casiers ou de ses aménagements ou tout
déversement accidentel de liquides polluants, toute odeur anormale,

* potamment de biogaz doit &tre immédiatement déclaré par 'exploitant a I'inspection des installations
classées,

* un balisage des réseaux enterrés ou superficiels et des ouvrages a protéger (réseau de biogaz, puits de
collecte des lixiviats et du biogaz, réseaux électriques, ..) est assuré pendant toutes les périodes des
travaux,

* l'exploitant s"assure que les travaux ne conduisent pas a la formation d'orniéres sur la couverture des
casiers,

« des mesures de biogaz doivent étre réalisées en cas d'edeur suspecte. Un détecteur est disponible sur
site pendant toute la durde du chantier,

» lors du démantélement, les mémes précautions qu'en phase d'installation sont adoptées par rapport
aux dquipements et aménagements des casiers réaménagés. Tous les équipements liés au projet
photovoltaique sont retirds du site (panneaux, onduleurs, shelters, cibles). Les rones découvertes sont
nivelées et la remise en état respecte les dispositions des arrétés préfectoraux,

= toutes les mesures doivent &tre prises pour prévenir les ravinements, le maintien de la couverture
végétale et les risques d'explosion en cas d'émission de gaz.
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Article 91111 - Relevés topographigues

Fréalablement aux travaux, un relevé topographique précis actualisé de Fensemble du site (déme, talus,
bassins, canalisations, exutoires, puits de biogaz, pompage des likiviats,..] et une visite de site sont
réalisés afin de s'assurer de I'absence de zones de stagnation, notamment d'eaux pluviales. 5i de telles
rones sont identifides, les travaux de remodelage adéquat sont réalisés afin de supprimer toute zone de
flash avant le démarrage des travaux,

Un relevé topographique est réalisé une fois que les travaux d'aménagement sont réalisés et transmis
dans le mois qui suit & Finspection des installations classées,

Article 91132 - Dédbroussaillemant

Afin de maitriser le risque de feu de végétation, I"exploitant est tenu de maintenir une mise & nu du
terrain sur une largeur minimale de 5 m autour des cldtures et d'assurer un débroussaillement régulier de
I'ensemble de la végétation du site, sur une bande de 50 m & partir des installations.

Article 9113 = Sécurité du site

La mise en place de la centrale photovoltaique ne doit pas glner Facciés aux installations en cas
diintervention des services dincendie et de secours et les cheminements doivent étre clairement
signalés.

Un panneau rappelant les coordonnées de I"astreinte technigue & prévenir en cas d'incident ainsi gue les
consignes de sécurité associées a l'exploitation de la centrale est mis en place a I'entrée du site.

Une voie stabilisée d'une largeur de cing métres est eén place sur le périmétre du site et dessert les
différentes constructions et Tlots de modules photovoltaiques afin de permettre le passage des véhicules
des services d'incendie et de sacours.

Toutes les dispositions sont prises pour éviter aux intervenants des services de secours tout risque de
choc électrique au contact d'un conducteur actif de courant continu sous tension, Dans cet objectif, les
dispositions suivantes doivent &tre mises en place ;

= yne coupure générale dlectrique simultande de lPensemble des onduleurs des centrales,
actionnmable depuis un endroit facile & atteindre par les services de secours, complétée par
d'autres coupures de type coup de poing judicieusement réparties. Ce dispositif devra é&tre
visible et identifié par la mention « coupure réseau photovoltaique - attention panneaux encore
S0US tenSion =,

La réserve incendie actuelle de IMinstallation de stockage de déchets non dangereux qui comporte une
plateforme, un tuyaw d'aspiration muni d'une prise de raccordement conforme aux normes en vigueur
afin de permettre aux services d'incendie et de secours de se raccorder, peut &tre utilisée en cas
d'incendie sur la centrale photovaltaique.

L'exploitant met a disposition une biche adaptée permettant de couvrir une partie des panneaux et
donc d'arréter la production de courant.

Le pictogramme dédié au risque photovoltaique est apposé :

= & l'extérieur du site a I"acciés des secours,

« aux acces des locaux abritant les éguipements technigues relatifs a I'énergie photovoltaigue,
» gsur les cibles tous les cing métres.

Les enduleurs sont positionndés au plus prés des panneaux photoveltaiques. Chague onduleur comporte
un contrdleur disolement permettant de prévenir un défaut éventuel disolement.
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Article 91104 - Entretien

L'entretien et le nettoyage des équipements de la centrale photovoltaique est assuré aussi souvent gque
nécessairg, aucun produrt détergent n'est utilisé,

Article 81115 - Intrusion

Lensemble des installations est efficacement cléturd sur la totalité de sa périphérie. L'accés au site reste
inchangé et se fait via un portail d'accks cadenassé.

Article 901168 = Maintenance et intervention

L'installation est exploitée et entretenue par des personnes formées i cet effet, Des procédures de suivi
et de maintenance sont établies. Elles définissent les paramétres de suivi et d'alarme importants pour la
securité et le bon fonctionnement de Finstallation,

Des consignes spécifiques doivent étre établies pour toute intervention sur les panneaus
photovoltaiques en cas de :

+ disconnexion dy réseay EDF; gestion de la production électrique du site qui ne peut plus Btre
transférée sur le réseau EDF,

+ perte de liaison entre les cellules photovoltaiques et les boftes de jonction (ou le local technique), les
cellules photovoltaiques continuant de produire de I'électricité an présence de soleil,

+ déclenchement de tout autre mode dégradé.

TITRE 10 - DEROGATION AUX MESURES DE PROTECTION DE LA FAUNE ET FLORE SAUVAGE

CHAPITRE 10.1 - DEROGATION ESPECES PROTEGEES

La SAS PAPREC CRV est autorisée a déroger a l'interdiction de :

« destruction et la pertyrbation de spécimens d'espéces animales protégées ;

+ destruction, altération ou dégradation de sites de reproduction ou d'aires de repos de spécimens
d'espéces animales protégées ;

+ de capture avec reldcher immédiat.

CHAPITRE 10.2 - ESPECES COMNCERMEES

Insectes :
Cerambyx cerdo/Grand Capricorne

Qiseaux ;

Prunella modularisfAccenteur mouchet
Emberiza cirfus/Bruant zizi

Suteo buteo/Buse variable

Carduelis carduelis/Chardonneret dlégant
Corvus monedula/Choucas des tours
Strix aluco/Chouette hulotte

Cuculus canorus/Coucoy gris

Falco timnuncwlugf/Faucon créceralle
Sylvia atricapiffa/Fauvette & téte noire
Sylvia communis/Fauvette grisette
Certhia brachydactyla/Grimpereau des jarding

100121



Turdus ilacus/Grive mauwis

Turdus philomelos/Grive musicienne

Riparia ripariafHirondelle de rivage
Hippolals polyglotta/Mypolars polyglotte
Linaria cannabina/Linotie mélodieuse
Oriclus orolus/Loriot d'Eurcpe

Turdus mervia/Merle noir

Aegithalos cavdatus/Mésange 3 longue queue
Parus major/Mésange charbonniére
Lophophanes cristatus/Mésange huppée
Milvus migrans/Milan nair

Dendrocopos major[Pic épeiche

Picus wiridisfPic vert

Fringilla coelebs/Pinson des arbres
Phyltoscopus collybita/Povillot véloce
Regulus ignicapilla/Roitelet a triple bandeau
Regulus regulus/Roitelet huppé

Luscinia megarhynchos/Rossignol philoméle
Erithacus rubeculafRougegorge familier
Saxicols rubicolafTarier pltre

Troglodytes traglodytes/Troglodyte mignon
Sitta evropaea/Sitelle torchepot

Chioris chiorisMNerdier d'Europe

Pernis apivorus{Bondrée apivore

Accipiter nisus/Epervier d'Europe

Agio otus/Hibou moven-duc

Dryocopus martivs/Fic noir

Phoenicurus phoenicurus/Rougequeve 3 front blanc

Merops aplaster/Guépier d'Europe
Serinus serinus/Serin cini

\mohiblens
Alyres obstetricans/Alyte accoucheur
Epidalea calamita/Crapaud calamite

Hyla arborea/Rainette verte

Rana dalmatina/Grenouille agile

Rana temporarialGrenouille roussa
Pelophyiax spf groupe des grenouilles vertes

Salamandra salamandra/Salamandire tachetde

Tritwrus cristatus/Triton crété

Triturus marmoratus/ Triton marbné
Lissotriton helveticus/Triton palmé
Lissotriton vulgaris/Triton ponctué
lchthyosaura alpestris [Triton alpestre

Reptiles :

Matrix helvetica/Couleuvre helvétigue
Vipera berus/Vipére péliade

Lacerta bilineatafLézard & deux raies
Podarcis muralis/Lézard des murailles
Lacerta agilisfLézard des souches
Vipera aspsisVipére aspic

Anguis fragilis/Crvet fragile
Mammiféres dont chauves-souris :
Erinaceus evropaeus/Hérisson I’ Evrope

Scivrus vulgarisfEcureyil roux
Pipistredlus pipistredlus/Pipistrelle commune
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Pipistrelfus kuhlifPipistrelle de Kuhl

Nyctalus leislerifNoctule de Leisler

Pipistrelius nathusiPipistrelle de Nathusius
Barbastella barbastellus/Barbastelle commune
Myotis bechsteimiy™urin de Bechstein

Myatis mystacinus/Murin & moustaches

Myatis daubentonii/Murin de Davbenton
Eptesicus serctinus/Sérotine commune

Myotis emanginatus/Murin & oreilles échancrées

Myatis myotis/Grand murin

Myatis nattererifMurin de Matterer

Plecotus avritus/Oreilland roux

Flecotus austrizgcus/Oreillard gris

Rhinoclophus ferrumeguinuemyGrand rhinclophe

CHAPITRE 10.3 - MESURES D'EVITEMENT, DE REDUCTION ET DE COMPENSATION

Le bénéficiaire du présent arrété doit respecter les engagements pris en faveur de la faune et des
habitats tels que présentés dans le dossier de demande de dérogation et $a mise 3 jour ainsi que dans les
mémaires en réponse susvisés. Ces engagements sont listés ci-aprés.

Article 10.3]1 - Mesures d'évitement
- MEA Maintien d'une Zone Ecologique : Préservation d'une zone écologique 3 |'est du site

Le projet prévoit la conservation d'une zone écologique d'enviren 116 hectares, représentant 57 %
de la surface totale du projet. Cette zone est composée de divers habitats, incluant la boulaie-
chitaigneraie, des fourrés & genét & balais, une friche herbacée, une lisigre forestiére, un ourlet &
fougére aigle, un ourlet mésophile, et un sentier,

La gestion de cette zone vise b favoriser les milieus ouverts 3 semi-ouverts par une fauche partielle
raisonnée réguliére, effectude une fois tous les 2-3 ans en fin d'éte.

Cette mesure est bénéfigue pour plusieurs espéces 3 fort enjeu dcologique, telles que ;

v Le Lézard des souches et la Vipere aspic [(nécessitent des sols meubles pour creuser leurs terriers)
+ Le Bruant jaune

+ Le Chardonneret élégant

+ La Linotte mélodieuse

Elle inclut également des espéces patrimoniales locales non protégées comme :
+ Le Tristan
+ Le Lapin de garenne [nvécessite des sofs meubles pour creuser ses terriers)
+ La Tourterelle des bois,
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Ci-dessous |a localisation de la zone préservde :

+ ME-2 Bande de Végétation : Préservation d'une bande de végétation sur tout le périmétre

Le projet prévoit la conservation d'une bande de végétation sur tout le périmétre du site, couvrant
une surface de 1,57 hectares, soit 2,6 % de la surface totale du projet. Cette zone, composée de
divers habitats sera gérée sans intervention afin d'enrichir [a biodiversité forestitre ot de lisiére.

Cette mesure vise a protéger l'avifaune bocagére affectée par le projet, notamment des espéces
telles que le Bruant jaune, le Chardonneret élégant, la Linotte mélodieuse, le Tarier plitre, le Verdier
d'Eurcpe, et la Tourterelle des bois (non protégée).

Ci-dessous |a localisation de |a végétation laissée en place dans le plan de masse :
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ME-3 Conservation des Lagunes Techniques : Conserver et créer des habitats de reproduction des
amphibiens

Le projet prévoit de maintenir et de créer des lagunes favorables & la reproduction des amphibiens.

Ci-dessous la localisation des lagunes actuelles (en bleu) et des lagunes futures (en wolet) :

A |
S
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ME-4 Balisage des Chantiers : Balisage rigoureux des chantiers et des stations de flore patrimoniale
pour dviter les impacts sur les habitats sensibles.

L'objectif principal de cette mesure est de prévenir les empiétements des enging sur des zones non
concerndes par les travaux ou sur des secteurs sensibles, tels que les zones écologiques ou la
végétation laissde en place.

Le balisage doit &tre réalisé par une personne qualifiée afin de définir précisément les limites du
chantier, éviter les débordements, et protéger les habitats 3 préserver.

Article 10.3.2 - Mesures de réduction des impacts

MR-1 Phasage des Travaux : Phasage des travaux d'aménagement pour conserver les habitats

Dés lobtention des autorisations administratives, des owwvrages appelés = merlons » seront
construits et végétalisés. Cela permettra aux milieux naturels de s'adapter avant les déboisements
nécessaires,

Les mouveaux casiers de stockage seront creusés et refermés progressivement sur les 20 ans du
projet.

Les premiers déboisements concernercnt les emplacements des merlons & créer, Les déboisements
liés aux casiers de stockage auront lieu 2 ans avant 'aménagement des casiers sur l'extension,

MR-2 Gestion du Chantier : Gestion rigoureuse du chantier pour limiter la pollution et la
destruction des habitats

Les zones sensibles seront balisées ou cldturées avant le début des travaux pour éviter toute
dégradation. Des panneaux d'alerte et des cartes seront utilisés pour informer le personnel des
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zones a préserver. Toute activité susceptible de nuire & ces zones, comme le terrassement ou le
stockage de matériaux, sera strictement interdite.

Un réglement de chantier sera mis en place, imposant un protocole pour le tri et 'élimination des
déchets, des régles pour éviter les pollutions et les dégradations et des mesures & suivre en cas
diincident,

Les pesticides, peintures et autres produits polluants seront interdits.

MR-3 Barrigres Anti-intrusion : Mise en place de barridres anti-intrusion pour protéger les
amphibiens et les reptiles

Cette mesure consiste en [installation d'une barriére anti-intrusion composée d'un grillage a

petites mailles (type grillage poulailler) doublé d'une biche-filet. Cette barrigre est installée entre

les milieux évités et 'emprise du projet. Elle est enterrée sur 30 cm et dépasse de 70 cm en surface,

lElarr:'siti::nnnrér.! en biais pour permettre la sortie des emprises de travaux tout en empéchant Pentrée
25 animau,

La barriére sera posée en fin d'hiver avant le début des travaus.

MR-4 Capture et Ddplacement : Opérations de capture et de déplacement des amphibiens et
reptiles

Les opérations de capture et de déplacement des amphibiens et des reptiles vers des habitats
extérieurs seront réalisdes sous la supervision d'un écologue certifié,

Madalits i hibi
Les systémes de capture, équipés de systémes de seaux et de biches enterrdes, doivent &tre
installés dans les milieux favorables 3 la reproduction des amphibiens.

Pour minimiser les destructions d'individus, un protocole de capture est proposé au printemps
précédant le chantier.

Des passages réguliers doivent étre effectués pour ramasser et déplacer les individus capturés vers
des parcelles favorables ou aménagées spécifiguement. lls seront effectuds une fois par semaine
entre mi-mars et mi-juillet, sauf en cas de sécheresse prolongde. Ces visites visent & contrdler et
surveiller les sites de reproduction.

Ces dispositifs passifs seront complétés par des prospections nocturnes actives.

Le systéme de capture doit utiliser des seaux percés avec une branche au fond du seau permettant
aux micromammiféres de s'extraire.

Modalitds pour les reptiles
Des plagues reptiles seront disposées en hiver sur la future emprise de chaque phase de travaux.
Une visite diurne systématique hebdomadaire entre début mai et mi-juillet sera réalisée.

MR-5 Viégétalisation des Merlons : Viégétalisation des merlons et choix des essences de plantations
locales pour maintenir la perméabilité des corridors écologiques et éviter l'introduction d'espéces
exotigues envahissantes

Cette végétalisation offre plusieurs bénéfices, notamment un effet paysager et un écran visuel,
tout en garantissant la perméabilité du corridor écologique. Les bandes de végétation varient en
largeur : 3.5 métres sur le secteur ouest et entre 6 et 20 métres sur le secteur est. La végétalisation
des talus des merlons augmente la largeur du corridor dcologique d'environ 8 métres, couvrant une
superficie totale de 0,75 hectare. Ces espaces, séparés des boisements environnants par un chemin
carrossable, représenteront a terme environ 10 % de la surface totale du projet,
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MR-6 Gestion des Espéces Exotiques Envahissantes ; Gestion des espéces exotiquas envahissantas,
comme la Renouée du Japon et le Robinier faux-acacia, avec des protocoles spécifiques pour leur
éradication et la surveillance des nouvelles repousses

Modalités d fon e [a F e g
Pour éradiquer cette espéce, différentes stratégies sont mises en place en fonction de I'étendue
des foyers. Pour les jeunes foyers (moins de 10 m?), l'arrachage manuel répété, incluant
lenlévemnant de toutes les racines, est recommandé. Pour les foyers bien installés (plus de 10 m?),
plusieurs méthodes sont combinées : fauchage répété en dessous du premier nceud, décaissement
des terres, tamisage et concassage des fragments, couverture du sol avec une géomembrane, et
évacuation sécurisée des résidus vers un centre agréé. Le nettoyage des engins et du matériel aprés
usage, ainsi que la surveillance continue de la zone sur plusieurs années, sont dgalement essentiels
pour éliminer les nouvelles repousses,

Maocalibds de pestion dy Robiniar fayxs-acacia

Les jeunes foyers de Robinier faux-acacia doivent étre éliminés et leur installation évitde par un
fauchage annuel, trés efficace sur les jeunes plants ou rejets. Pour les foyers bien installés, il est
conseillé daffaiblir la plante et de limiter sa dispersion par des méthodes telles que la coupe, le
dessouchage, l"arrachage des rejets et la coupe des fleurs. Les résidus doivent &tre évacués de
manigre sécurités vers un centre agréé, avec une préférence pour la méthanisation si possible. Une
surveilllance continue de la zone et le renouvellement des opérations sur plusieurs années peuvent
étre nécessaires pour éliminer les novvelles repousses.

MR-7 Plan Lumineux Adapté : Mise en place d'un plan lumineux adapté pour limiter les impacts de
I'dclairage nocturne sur la faune

L'éclairage mis en place doit &tre réalisé au moyen de lampes peu polluantes, telles que les lampes
au sodivm basse pression, et exclura les lampes & vapeur de mercure haute pression ou i iodure
métallique, De plus, ces lampes doivent présenter une longueur d'onde inférieure & 575 nm et une
tonalité de lumikre inférieure & 2 500 K, afin de minimiser I'impact sur la faune.

Pour éviter la diffusion de lumigre vers le ciel, sont mis en place des systémes de réflecteurs
dirigeant la lumiére vers le bas, avec un angle de 70° par exemple.

L'éclairage doit étre éteint la nuit, idéalement du coucher au lever du soleil, et au minimum entre
22h et 6h.

Un détecteur automatique de passage assure la sécurité du personnel lors de leurs déplacements
en dehors des heures normales, notamment aprés le coucher du scleil et avant le lever du soleil,

MR-8 Planification des travaux : Les travaux sont planifiés en fonction des cycles de vie des espéces
pour minimiser Mimpact

Les travaux de débroussaillage et d'abattage d'arbres doivent étre réalisés spécifiquement entre fin
aolt et fin novemnbre, en dehors des périodes de reproduction et d'hibernation de la faune, Cette
péricde est choisie pour minimiser 'impact sur les espéces animales, car la majorité des nids sont
vidés, les reptiles et les chiroptéres pevvent fuir, et les amphibiens sont encore actifs,

Les travaux de dessouchage et remaniement du sol devront étre réalisés entre début septembre et
fin movembre pour la préservation des amphibiens, !

Un marquage préalable des arbres potentiellement favorables sera effectué par un écologue, suivi
d'une inspection visuelle par un chiroptérologue,

Les arbres margueés seront abatius de maniére adaptée, en conservant le houppier pendant 48
heures pour permettre aux animaux de quitter les gites.

Les méthodes d'abattage incluent le démontage manuel assisté ou mécanique, avec des
préscautions paur éviter les secousses brusgues.
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Les branches et trongons avec des cavités seront disposés av sol, orientés vers le ciel, pour
permettre aux animaux de quitter leur gite.

Article 10.3.3 - Mesures de compensation

MC-1 Reboisement : 18,81 hectares seront reboisés avec des essences plurispécifiques adaptées au
contexte local, en tenant compte de la séquestration de CO2

La société PAPREC a prionisé les parcelles dont elle est propriétaire, aboutissant & une surface
totale disponible de 18,81 hectares dans un rayon de 12 km autour du site du projet,
principalernent sur la commune de Montmirail.

Liste des parcelles pour reboisement de compensation a vocation de biodiversité ;

5 Surise &
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Les reboisements, prévus pour &tre plurispécifiques et adaptés au contexte local, incluront la
création de lisigres forestiéres,

Cependant, certaines parcelles sont soumises au réglement de PAire de Mise en Valeur de
FArchitecture et du Patrimoine (AVAP) de Montmirail, interdisant la plantation de résineu,

Liste des parcelles en secteurs AVAP

l-ll":'lﬂ A'fhr r.".'.lﬂ'q':hl.
£l A NG, ALBE, AKDT el ASDN

Les parcelles reboisées seront gérées et suivies écologiquement, offrant des habitats favorables aux
espéces forestiéres et permettant une séquestration de 164 tCO2eq/an, soit prés de deux fois la
capacité de séquestration des foréts déboisées.

MC-2 Elaboration d'un plan de gestion : Gestion des parcelles de compensation appartenant 4 la
socidtd PAPREC

Le plan de gestion vise & améliorer la biodiversité, le suivi écologique et I'efficacité de gestion. I
doit présenter un ensemble d'indicateurs et de critéres d'évaluation pour suivre et gérer un objectif
ecologique,

Une copie sera adressée i la DDT 72 pour validation.

Ce plan de gestion doit &tre généré avant la mise en place des compensations.

MC-3 Création de milieux ouverts et semi-ouverts : Pour diversifier les habitats et favoriser la
biodiversité
Cette mesure vise & gérer les parcelles 182, 181, 184, 186, 164, 165, 163, 170, 508 et 187 afin de

favoriser les milieux ouverts & semi-ouverts sur une superficie totale de 13,683 hectares. Cette
gestion est mise en place en compensation des 343 hectares détruits par un projet.
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Ci-dessous la localisation des parcelles a gérer pour favoriser les milieux ouverts & semi-ouverts

- MC-4 Mise en place de garennes artificielles : Pour le Lapin de garenne

Cette mesure prévoit l'installation de guatre unitds, distantes de 50 & 100 métres les unes des
autres, sur les parcelles 170, 169 et 181, Ces unités complétent la création d'habitats de hisigres.

L'ossature de chaque garenne est réalisde & partir de souches, auxgquelles on peut ajouter de
grosses pierres. Ces éléments sont entassés sur une surface d'au moins 10 m®. Les amas sont ensuite
recouverts d'un mélange de terre lagire et séche ainsi que de sable, afin de remplir les vides et de
recouvrir I'ensemble. Des palettes sont disposées autour de la garenne pour faciliter 'accés et
permettre aux lapins de crevser des terriers. Enfin, une épaisse couverture de branchages vient
recouvwrir I'édifice, assurant une isolation thermigque, uné protection contre les intempéries et
favorisant l'intégration harmonieuse de la garenne dans I'envirgnnement naturel.

=  MC-5 Aménagement d'amas de pierres : Pour les reptiles

Cette mesure prévoit Pinstallation de six unités sur les parcelles 508, 169, 170, 187 et 186, en
complément de la création d'habitats de lisigres, Ces aménagements offrent aux reptiles des zones
de cachette et permettent de réguler leur température corporelle.

Les aménagements consistent en des amas de pierre disposés selon un schéma précis sur une
surface de 1 m? Le processus d'installation comprend plusieurs étapes :

[a) Lesol est creusé sur une profondeur de 30 cm.,

(b Des blocs de pierre de 200-400 mm sont déposés au centre.

(e} Ces blocs centraux sont entourds de blocs de 100-200 mm,

{d) Uensemble est recouvert de pierres plates.

(el Surla face nord, 'amas est recouvert de terre végétale engazonnde,

- MC-6 Aménagement de la mare de la Bausserie : Pour les amphibiens

Pour rendre la mare plus propice  la reproduction des amphibiens, deux principales actions seront
réalisées .

« Amélioration des berges : Un travail de talutage [adoucissement des pentes) des berges va
permettre de créer des zones plus accessibles et accueillantes pour les amphibiens.
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* Augmentation de la végetation d'hélophytes : La plantation d'hélophytes sur les cotés de la
mare non encore wégétalisés va favoriser un environnement plus propice a la reproduction des
amphibiens,

= MEC-7 Classement des boisements mStures en EBC

Les boisements matures situés sur les parcelles propridté de PAPREC seront classés en espace boisé
classé (EBC) au PLU de Montmirail. 1l s'agit des parcelles 509, 510, 189 et 216, et pour partie les
parcelles 484 et 352 pour une surface totale de 11,48 ha.

Le plan de gestion de ces parcelles devra préciser une gestion en libre évolution. Les coupes de bois
ne concerneront que des objectifs de sécurité, notamment pour la parcefle 216 traversée par un
chemin piéton de randonnéde ou d'éclaircissement ponctuel pour raison sanitaire aprés avis d'un
écologue.

CHAPITRE 10.4 - SUIVIS ENVIRONNEMENTAUX

Ce suivi sera ciblé sur 'emprise de projet, les secteurs évitds et de compensation, et les espéces
remarquables recensées lors de Pétat initial, et pourra s'étendre & toute nouvelle espéce remarquable
recensée. Les svivis seront non seulement réalisés tous les ans pendant 3 ans aprés leur mise en ceuvre,
mais ensuite renouveld en année n+5, puis tous les 5 ans pour une durée de 30 ans au total

+ le suivi de lavifaune sera réalisé & raison de 3 passages de terrain par an (2 av printemps et 1 en été)
équivalent a 2 joursfan. Le recensement de I'avifaune nicheuse est effectué par la méthode des IPA et
par recherche viswelle par transects sur Fensemble du site ;

« le suivi reptiles et amphibiens sera réalisé & raison de 3 passages de terrain par an (1 au printemps et 2
en été), Le recensement des reptiles est effectué par recherche visuelle et poses de plagues reptiles (en
guantité suffisamment importante pour couvrir Fensemble du site) ;

* e suivi des chiroptéres sera réalisé 3 raison de 3 passages de terrain par an (1 au printemps, 1 en été et
1en automne), Le recensement des espéces sera effectd par dcoutes passives ;

* le suivi des insectes sera réalisé a raison de 3 passages de terrain par an (1 au printemps et 2 en été) ;
» le suivi de la wégétation & raison de 2 passages de terrain par an {1 au printemps 2t 1 en été).
Un compte-rendu des opérations de suivi est adressé dans le Ter trimestre de 'année suivant chagque

échéance & |a direction départementale des teérritoires de la Sarthe et a la direction régionale de
Fenvironnement, de Faménagement et du logement des Pays de |a Loire,

CHAPITRE 10.5 - DEPOT SUR GEOMCE ET DEPOBIO

Conformément & l'article D.411-211 du code de 'environnement, le bénéficiaire de 'autorisation dépose
les donndes brutes de biodiversité acquises & loccasion des mesures de suivi des impacts
environnementayx sur llinterface « dépobio » suivante ; https/idepot-legalbiodiversite.naturefrance. fr/

Les données doivent &tre versées dans les six mois aprés chaque campagne d'acquisition de donndes,

Par ailleurs, en application de Farticle L. 163-5 du Code de I'environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation envoie au service instructeur, sous un mois b compter de la notification du présent arrété,
l'ensemble des donndes nécessaires au remplissage des mesures de compensation dans Foutil dédié
GéoMCE.

Les données sont envoyées :

« au format dédié fichier gib:rlt 1.-2 2.2 t-tréchargeablt a lladresse suivante :
hittps:{ivwww. payvs-de-la-loire g igabs

Vous pouver consulter la notice d'utilisation du fichier d'import des mesures, téléchargeable i I'adresse
suivante:
nttpsifjwww.pays-de-la-loire.developpement-durable gouv. fr/IMGlodfinotice fichier gabarit v2.pdf
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- 3 I'adresse dot-seed@sarthe gouy fr

Les daonnées relatives & I'éviternent, la réduction et I'accompagnement peuvent également étre jointes
dans le méme format.

Dans le cas ol certaines mesuvres sont modifides, les modifications sont transmises aw service instructeur,
dans le mois gui suit le récolement des mesures et dans les conditions précédemment fixdes,

TITRE 11 - DEFRICHEMENT

CHAPITRE 11.1 - AUTORISATION DE DEFRICHEMENT

La SAS PAPREC CRV est autorisée b défricher 8 ha B5 ares B2 ca de bois situés sur la commune
Montmirail dans le département de la Sarthe, sur les parcelles cadastrées listées ci-dessous, dans le but
détendre un centre d'enfounssemant de déchats.

Commune Farcelle cadastrale - | Surface ““;::;“ la parcelle 5“”“;%“:‘:; dela
A n°228 0,6000 0,6000
A nt347 24840 24840
A n°349 11918 1918
Montmirail A 475 2,5387 25387
& nP513 00688 0,0688
A N°514 25351 2,5351
A n515 00293 0,0293
A n"516 02085 0,2085
Surface totale du défrichement (ha) 9,6562

CHAPITRE 1.2 - DUREE DE VALIDITE

Conformément aux dispositions de larticle L3473 du Code forestier, le droit de défricher pourra &tre
exercé pendant une période de 5 ans & compter de la notification de la présente autorisation.

CHAPITRE 1.3 - MESURES COMPENSATOIRES

Conformément aux dispositions de Marticle L.341-6 du code forestier qui dispose que toute autorisation
de défrichement est subordonnée & des conditions, le bénéficiaire de Favtorisation de défrichement
devra mettre en ceuvre les deux compensations suivantes :

1 verser une indemnité financidére au Fonds Stratégique de la Fordt et du Bois d'un montant de
16 BB3,90 € (seize mille huit cent guatre-vingt-trois euros et guatre-vingt-dix centimes).
A compter de la notification de la présente autorisation, P'émission d'un titre de perception sera
demandée par la Direction départementale des territoires de la Sarthe pour permetire |3 mise en
recouvrement de IFindemnité financiére,

2] réaliser vn boisement compensateur d'une surface totale de 208600 ha sur les parcelles et dans les
conditions suivantes ;
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Commune :3?:::1-& c:.ri:'"*h S"HE.':;IETF‘?H* Surface a boiser (ha)
Montrrirail A, 98 19570 15500
Montmirail A n*169 11310 03700
Montmirail A n*188 1,8570 1,8000
Montmirail & n®*1an 07820 07500
Montrnirail A n*192 06050 0,3400
Mantmirail A, n®352 52940 16500
Montrmirail A n*356 1,2710 07000
Mantmirail A n*440 © 1457 07800
Mantmirail A n*508 1,0807 03200
Saint Maiwent c n°43z 1,2861 1,0600
Villaines la Gonais zc n*106 10,0326 L2300
Villaines la Gonais ZC it P4 43260 41000
Surface totale du boisement compensateur (ha) 20,6600

Les opérations de plantation de Fensemble des ilots forestiers constituant le  boisemeant
compensateur, devront débuter au plus tard, un an aprés les premiers travaux de défrichement at
devront &tre achevées, trois ans aprés ces mémes premiers travaux de défrichement. La date précise
du début des opérations de défrichement devra tre communigquée a la Direction départementale
des territoires de la Sarthe par le béndficiaire dans un délai de 30 jours.

Le choix des essences et des provenances ainsi que les normes dimensicnnelles des plants devront
respecter arrété relatif aux matériels forestiers de reproduction (MFR) en vigueur dans la région Pays
de la Loire. Les documents du fournisseur, certifiant Forigine des plants, devront &tre communiqués 3
la Direction départementale des territaires de la Sarthe aprés chaque opération de plantation.

Au regard des conditions stationnelles de chague Tlot forestier, les essences objectif de Farrété MFR
seront retenues en tenant compte des densités initiales suivantes :

Essence (Mom francais) Densité minimale & la plantation
(nombre de plants | ha)

Chénes (sessile, pédonculé, pubescent) et Hétre {2000

Peuplier (cultivars) 150

Mayer royal, Noyer noir et Moyers hybrides 150

Autres essences 1200

Des essences d'accompagnemaent peuvent &tre intégrées & chaque Tlot du boisement compensataur
dans la limite de 20 % du nombre total de plants.

L'emprise périphérique non plantée de chaque flot forestier ne devra pas excéder 6 métres de large
par rapport au fond voisin, Des allées pourront &tre crédes b IMintérieur des plantations 4 condition
qu'elles ne dépassent pas & métres de large et gue leur densité ne soit pas démesurée par rapport 4 la
surface totale de lilot forestier.

Des dispositions appropriées pour protéger les plants contre les dégits de gibier devront &tre prises.
Le choix de |a protection (cldture périphérique, protection individuelle, répulsif_) devra 8tre adapté
aux espices présentes (cerf, chevreuil, sanglier, lagomaorphe) et 3 leur densité,
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Lentretien des plantations sera réalisé annuellement pendant une période minimale de cing ans.

Les itinéraires techniguwes de chaque Tlot forestier du boisement compensateur devront étre valides
par e pdle forét de la Direction départementale des territoires de la Sarthe avant plantation.

Le boisement compensateur fera l'objet, par le pdle forét de la Direction départementale des
territoires de la Sarthe, d'une réception initiale, aprés la premiére saison de végétation, ainsi que d'une
réception finale, aprés cing saisons de végétation.

Aux termies de ces cing saisons de wégétation, chaque Tlot forestier du boisement compensateur devra
répondre aux obligations suivantes :

- présenter un taux de reprise des plants supérieur a B0 % (90 % pour les peupliers et les noyers) de la
densité minimale initiale, avec des plants non dominds par la wigétation concurrente et dont
I'avenir n'est pas remis en cavse par les dégats de gibier ;

- Btre exempt de vides de plus de 10 ares.

A la suite de cette réception finale, le pétitionnaire sera
= soit déchargd du boisement compensateur qui pourra &tre restitvd au propridtaire du fond,

- soit invité 3 prendre toutes les dispositions nécessaires pour rendre le boisement conforme avant sa
restitution au propriétaire du fond,

Les obligations du pétitionnaire ne sont levées quiaprés validation de la conformité de chaque flot du
boisement par la Direction départementale des Territoires de la Sarthe,

Pour les parcelles propriétés de la société PAPREC, i la suite de |a réception finale conforme validée
par le service forestier de la DOT, les boisements seront pérennisés conformément & la mesure de
compensation environnementale MC-1 décrite dans le chapitre 10,3

CHAPITRE 1.4 - AFFICHAGE

Lautorisation devra faire Fobjet, par les soins du bénéficiaire, d'un affichage sur le terrain de maniére
visible de Pextérieur ainsi que dans la mairie du territoire communal ol se situe le défrichement.
Laffichage devra avoir liev quinze jours av moins avant le début des opérations de défrichement ; il
devra étre maintenu en mairie pendant deux mois et sur le terrain pendant toute la durde des opérations
de défrichement.

Le bénéficiaire déposera également, dans la mairia du territoire communal ol se situe le défrichement,
le plan cadastral des parcelles & défricher, qui pourra étre consulté pendant toute la durée des
opérations de défricherment. Les affiches apposdes sur le terrain et en mairie signaleront la possibilité de
consulter ce plan cadastral.

TITRE12- DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

CHAPITRE 12.1 - PUBLICITE
Conformément aux dispositions de I"article R.181-44 du code de l'environnement :
= o copie du présent arrétd est déposde en mairie de Montmirail et peut v étre consultée ;

-un extrait de cet arrété est affiché en mairie de Montmirail pendant une durée minimum d*un mois ;
proces=-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins des maires ;

- 'arrété est adressé a chague conseil municipal et aux autres autornités locales ayant &té consultées en
application de article R.181-38 du code de M'environnement ;
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- "arrdté est publié sur le site internet des services de I'Etat dans les départements de la Sarthe et de Loir-
et-Cher pendant une durée minimale de guatre meis.

CHAPITRE 12.2 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément aux articles L1817 et R181-50 du code de l'environnement, le présent arrété est soumis
& un contentieux de pleine juridiction et peut dtre déféréd aupriés du tribunal administratif de Nantes ;

T par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décisicn leur
a éré notifide ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconwénients ou des dangers pour les intérdts mentionnés b
Farticle L181-3, dans un délai de deux mois & compter de :

a) Faffichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R181-44
b} la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le déelai court a compter de la derniére formalité accomplie. 5i Iaffichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de |a décision.

La junidiction administrative compétente peut aussi &tre saisie via application Télérecours citoyens
accessible & partir du site www telerecours fr.

Conformément aux dispositions de larticle L41-2 du code des relations entre le public et
Fadministration, toute décision administrative peut faire 'objet, dans le délai imparti pour Fintroduction
d'un recours contentieux, d'un recours gracieux ou hidgrarchique qui interrompt le cours de ce délai.
Lorsque dans le délai initial dv recours contentieux ouvert & I'encontre de la décision, sont exercés
contre cette décision un recours gracieux et un recours higrarchique, e délai du recours contentieus,
prorogé par l'exercice de ces recours administratifs, ne recommence & courir 3 I'égard de la décision
initiale que lorsgu’ils ont été 'un et Fautre rejetés.

Conformément a lalinéa 2 de I'article L1817, I'auteur du recours est tenu, & peine d'irrecevabilité, de
notifier son recours a l'auteur de la décision et au bénéficiaire de |a décision.

L'article R.181-52 du code de 'environnement prévoit que :

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, & compter de la mise en service
du projet autorisé, aux seules fins de contester I'insuffisance ou Iinadaptation des prescriptions définies
dans I"autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le
respect des intéréts mentionnés & Iarticle L181-3.

Le préfet dispose d'un délai de deux mais, 8 compter de la réception de la réclamation, pour y répondre
de maniére motivée, A défaut, la réponse est réputée négative.

5l estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes
prévues & Farticle R181-45,

Tout recours administratif ou contentieux doit &tre notifié & 'auteur et au bénéficiaire de la décision,
peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou d'irrecevabilité, Cette
notification doit étre adressée par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai de
quinze jours francs a compter de la date d'envoi du recours administratif ou du dépdt du recours
contentiewx (article R.181-51 du code de "'environnemeant).

CHAPITRE 12.3 - EXECUTION

La secrétaire générale de la préfecture de la Sarthe, le secrétaire général de la préfecture de Loir-et-Cher,
le sous-préfet de 'arrondissement de Mamers, le sous-préfet de Venddme, le maire de Montmirail, les
Directeurs Départementaux des Territoires de la Sarthe et de Loir-et-Cher, les Directeurs Régionaux de
FEnvironnement, de IAménagement et du Logement des Pays de la Loire et Centre-Val de Loire, les
Inspecteurs de Environnement - spécialité installations classées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété, dont une copie est adressée a la SAS PAPREC CRV.

Le Préfet de la Sarthe - Le Préfet de Loir-et-Cher

F_ ll FOUT I , Galinadon
H‘i..: ire Générale Le ¢ /VZ-:IC* Géndral -

]

"Christine T'DHHEE‘_ )
' Faustin GADEN




Annexe de I‘arrété n° DCPPAT 2025-0288 du = § N0V, 7075

TITRE1T3-ANMEXES

AMMEXE 1~ Liste des parcelles
(article 1.2.2)

Commune | Sectiondela Affectation
Mantmirail &, ISODMD Future
Mantmirail - 345 11918 ais ISDMD Future
Mantrnirail A, 514 25351 253871 ISDMND Futura
Mantmirail & 518 2085 2085 ISOMD Future
Maontmirail .} 488 1061 1067 ISDMND Future
Maritmirail A, 475 25387 15387 ISDMND Future
Morntmirail & 515 293 293 ISDMD Future
Maontmirail I 513 bR 638 ISOMD Futune
Maritrmicail . 347 24840 24840 ISDMND Future
Montmirail A 229 35810 23830 Ancienns
ISDMD + Zone
photovoltaigue
Mantrmirail h 230 58500 23280 Ancienne
ISDND + Zone
photovoltaigue
Montmirail A 230 F000 Zone de Tri
conditionnems
nt
Mantrmirail A 230 BESO ISDMND actuelle
+ ZOne
photovoltaique
Montrmirail A 23 53020 50350 ISDMD actwelle
+ Zone
photovoltaique
MHMaontmirail A 232 60 60 ISEMD actuells
+ fong
photavaltaique
Mantmirail & 219 AR000 3530 [SDMD actuella
* SO
photovoltaique
Mantmirail A 219 23580 Ammiante
Mantmirail A, 227 980 5900 Valorisation
rmatériaus
Mantmirail A, 228 G000 5430 Walorisation
rmatériaux
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i st 18
Montmirail & 226 430 Méthanisation
Montmirail A 224 25450 Méthanisation
Mantrmirail A 224 CSR
Montmirail A 224 Amiante
Martrairail A 221 1080 CSR
Monmtmirail & 21 Amiante
Maontmirail & 221 Bassing amiante
Montmirail & 223 4049 3840 Amiante
Montmirail A 222 13030 70 Amiante
Maontmirail & 225 517 87
Montrmirail & 220 25570 G550 Plateforme Bois
Montmirail & 218 57870 4450 Plateforme Bois
Montmirail A 218 4900 Compostage
Montrairail A 218 5800 Plateforme

d'sxploitation

Montmirail A 218 100 Atelier
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Annexe de 'arrété n° DCPPAT 2025-0288du - & N0V, 2075

ANMEXE 2 - Plan d'implantation
(article 1.2.2)
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Annexe de I'arrété n® DCPPAT 2025-0288du - & NIV, 2075

AMNMEXE 3 =Implantation des bassins de rdcupération des eaux pluviales
[article 4.3.4)

Figure 15 : Positionnemant des bassins d'infiltration
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Annexe de I'arrété n® DCPPAT 2025-0288du - § NIV, 2025

ANMEXE 4 - Implantation des bassins de stockage des lixiviats
{article 4.3.5)
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Annexe de ["arrété n® DCPPAT 2025-0288 du - NOV. 2075

AMMEXE & = Implantation des pié¢zométres
(article 4.5.1)

Sens géndral d'écoulemeant de la nappe
Pidzométre amont
Pidzométre aval
Pidzométre & supprimer
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Annexe de l'arrété n® DCPPAT 2025-0288 du = § KOV, 7075

ANNEXE & - Implantation des points de mesures sonones
(CHAPITRES 7.2 et 7.4)
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Annexe de I'arrété n®* DCPPAT 2025-0288 du  _ & NOY 2075

ANNEXE 7 - Plan des moyens de lutte contre Fincendie
(article 8.8.3)
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